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Milí přátelé, 
před sebou máte skripta k poslechovému kurzu ŠpanělšƟna – slovní zásoba B2. Kurz je určen pro 
pokročilé uživatele, a s jeho pomocí si nejen rozšíříte pokročilou slovní zásobu, ale také zopakujete 
složitější gramaƟcké jevy. 

Kurz je založen na kontextovém učení, to znamená, že se nebudete učit jen slovíčka, ale i věty, ve 
kterých můžete daná slovíčka použít. Celkově v něm najdete celkem 1400 slovíček a procvičovacích vět.  

Jednotlivé lekce jsou rozděleny podle témat, přičemž každé obsahuje jiný počet slovíček a vět. Úroveň 
B2 je středně pokročilá, nejvíce prostoru je proto věnováno tématům jako práce, vlastnosƟ, akƟvity, 
zaơmco témata jako cestování, volný čas, rodina jsou probrána v menším rozsahu, protože jim bylo 
věnováno více prostoru v předchozím díle kurzu. 

Jak s kurzem nejlépe pracovat? Zvolte si lekci, kterou chcete začít. Každá lekce obsahuje šest stop. 
Nejprve se u každé lekce seznamte se samotnými slovíčky (stopa 1 a 2). Dále máte k dispozici slovíčko 
následované příkladovou větou, opět v obou variantách překladu (stopa 3 a 4).  Poté přecházíte na celé 
věty (stopa 5 a 6). Jakmile budete zvládat překládat věty z španělšƟny do češƟny (lekce 6) v časové 
pauze před českým překladem, tak jste vyhráli. Samotná slovíčka Vám pomohou při pochopení smyslu, 
ale pomocí osvojených celých vět budete komunikovat mnohem lépe. 

U každého bloku plaơ, že jakmile zvládnete poslech z španělšƟny do češƟny (lekce 1, 3, 5 – cvičení 
poslouchejte) přecházíte na překlad z češƟny do španělšƟny (lekce 2,4,6 – cvičení přeložte).   

V rámci jedné lekce nemusíte pracovat se všemi stopami, můžete se více věnovat takovému poslechu, 
který vám nejvíce vyhovuje. Doporučuji ale poslechnout si všechny stopy dané lekce minimálně jednou.  

Díky těmto skriptům, které jste si stáhli a právě čtete, budou vaše akƟvity s kurzem mnohem 
efekƟvnější. Ve skriptech toƟž najdete návod k učení spolu s užitečnými Ɵpy, jak výuku zefekƟvnit, 
výukový plán, do nějž si můžete zaznamenávat své pokroky, seznam stop k poslechu (kdybyste náhodou 
něčemu nerozuměli), ale i oboustranné karƟčky, díky nimž se můžete učit a opakovat i tehdy, když právě 
nemůžete poslouchat. Pro ty, kteří se rádi zkouší, je v každé lekci připraven překladový test s klíčem 
obsahujícím správné odpovědi. Hlasy, které uslyšíte, patří Pedrovi García Guiarro, Begoni García 
Ferreira a Aleně Sasínové. 

Za celý tým vydavatelství Audioacademy věřím, že poslech vět a slovíček v tomto kurzu pomůže vašim 
schopnostem pasivně porozumět i akƟvně komunikovat v španělšƟně. Pokud se chcete na něco zeptat 
nebo máte nějaký námět na zlepšení či zpětnou vazbu, kontaktujte mne prosím na email 
tomas@audioacademyeu.eu.  Mějte krásné dny a držím palce při výuce. 

 

Tomáš 
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Jak pracovat s ơmto kurzem 
 

Při zakoupení kurzu si zřídíte na stránce audioacademyeu.eu  účet, na kterém se Vám po zakoupení 
kurzu objeví jeho zvukové stopy  v mp3. Ty  si stáhněte do mobilu nebo jiného zařízení, kde je budete 
moci poslouchat.  Skripta ke kurzům si stáhněte na stránce www.audioacademyeu.eu v sekci Skripta ke 
stažení 

1) Zvolte si lekci, kterou chcete zvládnout – možná vám přijede za pár dní návštěva a chcete říci 
ze zdvořilosƟ pár frází. Tak začnete spíše pozdravy než cestováním. 
 

2) Nastříhejte si oboustranné karƟčky a rozdělte si je na slovíčka a věty – na jednu hromádku dejte 
slovíčka a na druhou věty. 
 
 

3) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte karƟčky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na karƟčky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si procvičte slovíčka na karƟčkách. 
 

4) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte karƟčky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na karƟčky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si procvičte slovíčka na karƟčkách. 
 
 

5) Nejvíce času věnujete samotným větám. Věty procvičujte i na karƟčkách. Rozumíte španělské 
větě dříve, než zazní český překlad? Přeložíte českou větu do španělšƟny dříve, než zazní 
francouzský překlad? Pokud si na tyto otázky odpovíte ano, tak vám blahopřeji a máte 
otevřenou cestu k další lekci 
 

6) Dokončení každého cvičení a lekce si zapisujte do výukového plánu. Kdy jste danou lekci zvládli? 
Tehdy, když přeložíte věty ze stopy 6 z španělšƟny do češƟny, pokud možno bez nutnosƟ dlouho 
přemýšlet. 
 
 

7) Nezapomínejme, že opakování je matka moudrosƟ. Proto si například jednou měsíčně 
zopakujte již naučené lekce buď na karƟčkách, nebo formou opětovného poslechu. Nejlepší ale 
bude, pokud slovíčka a věty využijete při přímé komunikaci, ať už písemné, nebo nejlépe ústní. 
To si je potom zapamatujete nejlépe! 
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Jak pracovat co nejefekƟvněji s oboustrannými karƟčkami 
 

- Podle úrovně pokročilosƟ i podle aktuálních časových možnosơ si vyberte počet slovíček 
(karet), které se v daný den chcete naučit. Min. 5, max 20. Dejme tomu, že zvolíte počet 
10. 
 

- Srovnejte karƟčky tak, abyste nejprve překládali z španělšƟny do češƟny. U každé karƟčky 
si přečtěte francouzské slovíčko a vzpomínejte na jeho český překlad. Podařilo se? Pokud 
ano, dejte tyto karƟčky na jednu stranu. Ty, u nichž jste si nevzpomněli, dejte na druhou 
stranu. Jakmile projedete všech 10, nechte karƟčky na dvou hromádkách. 

 
 

- Po nějaké době (dvou třech hodinách) postup opakujte, ale s těmi, které jste předơm 
neznali. Ty, které si vzpomenete, přesuňte mezi ty, které jste znali už předơm. Uvidíte, že 
se vám bude zvyšovat hromádka těch karƟček, které umíte.  
 

- Poté si ke slovíčkům přidejte věty a celý postup opakujte. 
 

- Před spaním si projeďte celou denní dávku karƟček ještě jednou. To je velmi důležité – ve 
spánku toƟž mozek lépe ukládá. Ráno budete překvapeni, že to, co jste si nemohli večer 
zapamatovat, vám najednou půjde.  

 
 

- Další den si ke karƟčkám z předchozího dne přidejte deset dalších a postupujte stejně. Tím 
je zajištěno neustálé opakování i slovíček probraných v minulých dnech. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

© audioacademyeu.eu, 2024. Všechna práva vyhrazena. Žádná část těchto skript nesmí být kopírována 
nebo rozmnožován, částečně nebo v celku, bez písemného souhlasu vydavatele, a nesmí být využita 
jinak než k vlastní potřebě oprávněného uživatele. 
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Jak zlepšovat své znalosƟ v Audioacademy interacƟve 
Od konce roku 2024 máte ke svému kurzu zdarma k dispozici výukové prostředí Audioacademy 
interacƟve. Výrazně rozšiřuje možnosƟ vaší práce s kurzem, protože nyní máte kurz k dispozici v on-line 
prostředí se všemi výhodami, které toto prostředí nabízí. Dostanete se do něj přes svůj účet, který jste 
si vytvořili při nákupu kurzu na Audioacademyeu. Pokud používáte kurz zakoupený u partnerů nebo jej 
posloucháte přes streamovací plaƞormy (např. SpoƟfy), stačí se zaregistrovat. 

 

Klikněte na váš konkrétní kurz a uvidíte následující procvičovací moduly: 

V modulu PLAYER si můžete nastavit poslech na míru podle 
svých potřeb. 

V modulu MEMORIZER procvičujete slovíčka a věty pomocí 
funkce Vím/Nevím. Slovíčka a věty, které neznáte, se vám 
shromažďují v sekci CHYBY, díky které se na ně pak můžete 
více zaměřit. 

V modulu PEXESO se můžete s novými slovíčky seznamovat 
formou známé hry. 

V modulu MY POCKET naleznete ta slovíčka napříč celým 
kurzem, která bylo pro vás obơžnější se naučit. Také si v něm 
můžete tvořit vlastní MP3 a Ɵskové výstupy. 

Podorobný videonávod, jak co nejlépe využívat prostředí Audioacademy interacƟve naleznete zde: 

hƩps://www.youtube.com/watch?v=-Hg4VQAYKeo&t=13s 
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Výukový plán 
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Lekce 01_akƟvity_01_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  cometer •  spáchat, zavázat se k 
•  pertenecer •  patřit, náležet 
•  afirmar •  nárokovat 
•  doblar •  ohnout 
•  tirar •  odhodit 
•  organizar, arreglar •  zařídit 
•  escapar •  uniknout 
•  implicar, insinuar •  naznačovat 
•  contar •  počítat 
•  impresionar •  ohromit někoho 
•  dudar •  váhat 
•  vencer •  vyhrát, porazit 
•  depender •  záležet na 
•  apreciar, agradecer •  přivítat, ocenit 
•  soportar •  snést 
•  combinar •  kombinovat 
•  diferir •  lišit se 
•  contribuir •  přispívat 
•  avanzar •  dělat pokroky 
•  constar de  •  skládat se z 
•  quejarse •  stěžovat si 
•  pertenecer •  náležet, patřit 
•  ajustar •  nastavit 
•  asumir •  předpokládat 
•  indicar •  naznačovat 
•  depositar •  uložit, vložit 
•  asegurar •  ujistit 
•  atender, asistir •  navštěvovat 
•  comparar •  porovnat 
•  permitirse •  dovolit si 
•  admirar •  obdivovat 
•  generar •  vytvářet 
•  comportarse •  chovat se 
•  comprometerse •  zasnoubit se 
•  dependiente •  závislý 
•  esfuerzo •  úsilí 
•  ser consciente de •  být si vědom 
•  cavar •  kopat 
•  estimar •  odhadovat 
•  hacer daño •  ublížit 
•  deshacerse de •  zbavit se 
•  culpa •  vina 
•  dormido •  usnutý 
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•  arrastrar •  táhnout 
•  atreverse •  opovážit se 
•  agarrar •  uchopit 
•  envidiar •  závidět 
•  merecer •  zasloužit si 
•  convertir •  přeměnit 
•  consistir en •  skládat se z 
•  animar •  povzbudit 
•  adquirir •  získat, osvojit si 
•  apoyar •  opřít se 
•  quedar •  pasovat 
•  añadir •  dodat 
•  anticipar •  předvídat 
•  aprobar •  schválit 
•  admitir •  připustit 
•  insistir en •  trvat na 
•  miedo •  strach 
•  evitar •  vyhnout se 
•  discutir, argumentar •  hádat se 
•  cepillo •  kartáč 

Lekce 01_akƟvity_01_slovní zásoba_přeložte! 
•  náležet, patřit •  pertenecer 
•  dodat •  añadir 
•  zařídit •  organizar, arreglar 
•  ujistit •  asegurar 
•  porovnat •  comparar 
•  přispívat •  contribuir 
•  nárokovat •  afirmar 
•  předvídat •  anticipar 
•  snést •  soportar 
•  skládat se z •  consistir en 
•  nastavit •  ajustar 
•  úsilí •  esfuerzo 
•  ublížit •  hacer daño 
•  předpokládat •  asumir 
•  obdivovat •  admirar 
•  lišit se •  diferir 
•  vyhnout se •  evitar 
•  být si vědom •  ser consciente de 
•  odhadovat •  estimar 
•  vina •  culpa 
•  záležet na •  depender 
•  počítat •  contar 
•  závislý •  dependiente 
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•  ohnout •  doblar 
•  dělat pokroky •  avanzar 
•  pasovat •  quedar 
•  usnutý •  dormido 
•  trvat na •  insistir en 
•  chovat se •  comportarse 
•  uniknout •  escapar 
•  stěžovat si •  quejarse 
•  vyhrát, porazit •  vencer 
•  schválit •  aprobar 
•  naznačovat •  indicar 
•  zasnoubit se •  comprometerse 
•  dovolit si •  permitirse 
•  opovážit se •  atreverse 
•  váhat •  dudar 
•  získat, osvojit si •  adquirir 
•  patřit, náležet •  pertenecer 
•  zasloužit si •  merecer 
•  skládat se z •  constar de  
•  kartáč •  cepillo 
•  hádat se •  discutir, argumentar 
•  odhodit •  tirar 
•  táhnout •  arrastrar 
•  povzbudit •  animar 
•  kopat •  cavar 
•  připustit •  admitir 
•  kombinovat •  combinar 
•  přivítat, ocenit •  apreciar, agradecer 
•  strach •  miedo 
•  uložit, vložit •  depositar 
•  navštěvovat •  atender, asistir 
•  spáchat, zavázat se k •  cometer 
•  uchopit •  agarrar 
•  přeměnit •  convertir 
•  vytvářet •  generar 
•  naznačovat •  implicar, insinuar 
•  ohromit někoho •  impresionar 
•  závidět •  envidiar 
•  zbavit se •  deshacerse de 
•  opřít se •  apoyar 

Lekce 01_akƟvity_01_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  adquirir •  získat, osvojit si 
•  Allí adquirió nuevas habilidades. •  Získal tam nové dovednosti. 
•  añadir •  dodat 
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•  ¿Qué puedo añadir? •  Co mohu dodat? 
•  ajustar •  nastavit 
•  ¿Puedes ajustarlo? •  Můžeš to nastavit? 
•  admirar •  obdivovat 
•  No lo admiramos. •  Neobdivovali jsme to. 
•  admitir •  připustit 
•  Tengo que admitir que está mejorando. •  Musím připustit, že se to zlepšuje. 
•  avanzar •  dělat pokroky 
•  Avanzó hasta el siguiente nivel. •  Postoupil do následující úrovně. 
•  permitirse •  dovolit si 
•  ¿Podemos permitirnos comprarlo? •  Můžeme si dovolit to koupit? 
•  anticipar •  předvídat 
•  Debes anticiparlo. •  Musíš to předvídat. 
•  aprobar •  schválit 
•  Fue aprobado hace una semana. •  Bylo to schváleno před týdnem. 
•  discutir, argumentar •  hádat se 
•  A menudo discuten. •  Často se hádají. 
•  organizar, arreglar •  zařídit 
•  ¿Cómo lo has arreglado? •  Jak jsi to zařídil? 
•  dormido •  usnutý 
•  Está dormido. •  On spí. 
•  asumir •  předpokládat 
•  Asumo que no va a venir. •  Předpokládám, že on nepřijde. 
•  asegurar •  ujistit 
•  Permíteme asegurarle •  Dovol, abych tě ujistil. 
•  atender, asistir •  navštěvovat 
•  Asiste a un curso de idiomas. •  Navštěvuje jazykový kurz. 
•  evitar •  vyhnout se 
•  Deberías evitar el consumo de alcohol. •  Měl by ses vyhnout pití alkoholu. 
•  ser consciente de •  být si vědom 
•  ¿Eres consciente del hecho? •  Uvědomuješ si tu skutečnost? 
•  soportar •  snést 
•  La carga es insoportable. •  Zátěž je nesnesitelná. 
•  vencer •  vyhrát, porazit 
•  ¿Podemos vencerlos? •  Můžeme je porazit? 
•  comportarse •  chovat se 
•  Comportate bien. •  Chovej se slušně! 
•  pertenecer •  patřit, náležet 
•  ¿A dónde pertenece? •  Kam to patří? 
•  pertenecer •  náležet, patřit 
•  No me perteneció. •  To mi nepatřilo. 
•  doblar •  ohnout 
•  ¿Podemos doblarlo? •  Můžeme to ohnout? 
•  culpa •  vina 
•  ¿De quién es la culpa? •  Kdo za to může? 
•  cepillo •  kartáč 
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•  Debes cepillarte los dientes al menos dos veces 
al día. 

•  Měl by sis čistit zuby alespoň dvakrát denně. 

•  afirmar •  nárokovat 
•  ¿Cómo pueden afirmar algo así? •  Jak mohou nárokovat něco takového? Jak mohou tvrdit 

 něco takového? 
•  combinar •  kombinovat 
•  ¿Podría combinarse? •  Mohlo by to být zkombinováno? 
•  cometer •  spáchat, zavázat se k 
•  Se suicidó. •  Spáchal sebevraždu. 
•  comparar •  porovnat 
•  ¿Podemos comparar las dos sugerencias? •  Můžeme porovnat ty dva návrhy? 
•  quejarse •  stěžovat si 
•  No puedo quejarme. •  nemohu si stěžovat. 
•  constar de  •  skládat se z 
•  Consta de cinco partes. •  Skládá se to z pěti dílů. 
•  consistir en •  skládat se z 
•  ¿En qué consiste? •  Z čeho se to skládalo? 
•  contribuir •  přispívat 
•  Él contribuye regularmente. •  Pravidelně přispívá. 
•  convertir •  přeměnit 
•  Convierte todo en oro. •  Všechno přemění na zlato. 
•  contar •  počítat 
•  Puedes contar conmigo. •  Můžeš se mnou počítat. 
•  atreverse •  opovážit se 
•  ¡Cómo te atreves! •  Jak se opovažuješ! 
•  depender •  záležet na 
•  ¿De qué depende? •  Na čem to záleží? 
•  dependiente •  závislý 
•  Dependemos de ellos. •  Závisíme na nich. 
•  depositar •  uložit, vložit 
•  ¿Dónde podemos depositar el dinero? •  Kde můžeme uložit ty peníze? 
•  merecer •  zasloužit si 
•  No nos lo merecemos. •  Nezasloužíme si to. 
•  diferir •  lišit se 
•  Difieren en muchos aspectos. •  Liší se v mnoha aspektech. 
•  cavar •  kopat 
•  Están cavando en la tierra. •  Oni kopou ve špíně. 
•  arrastrar •  táhnout 
•  Nos está arrastrando hacia abajo. •  To nás táhne dolů. 
•  tirar •  odhodit 
•  ¿No quieres tirarlo? •  Nechceš to odhodit? 
•  esfuerzo •  úsilí 
•  Haz un poco de esfuerzo. •  Snaž se trochu (vyviň trochu úsilí). 
•  animar •  povzbudit 
•  ¿Podemos animarles de alguna manera? •  Můžeme je nějak povzbudit? 
•  comprometerse •  zasnoubit se 
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•  Estoy comprometido. •  Jsem zasnouben. 
•  envidiar •  závidět 
•  No les envidiaba. •  Nezáviděl jsem jim. 
•  escapar •  uniknout 
•  La cuestión es ahora cómo escapar. •  Otázka je teď jak uniknout. 
•  estimar •  odhadovat 
•  ¿Qué estimas? •  Co odhaduješ? 
•  miedo •  strach 
•  ¡No tengas miedo! •  Neboj se. 
•  quedar •  pasovat 
•  ¿Le queda bien? •  Sedí to dobře? 
•  generar •  vytvářet 
•  ¿Podría generar algún beneficio? •  Mohlo by to někdy vytvořit zisk? 
•  deshacerse de •  zbavit se 
•  ¿Puedes deshacerte de él? •  Můžeš se ho zbavit? 
•  agarrar •  uchopit 
•  Agárralo ya y vete. •  Jen to popadni a běž! 
•  hacer daño •  ublížit 
•  No te hará ningún daño. •  To ti neuškodí. 
•  dudar •  váhat 
•  No dudé ni un segundo. •  Neváhal jsem ani sekundu. 
•  implicar, insinuar •  naznačovat 
•  ¿Qué estás insinuando? •  Co naznačuješ? 
•  impresionar •  ohromit někoho 
•  Estoy impresionado. •  Jsem ohromen. 
•  indicar •  naznačovat 
•  ¿Qué indica esto? •  Co to naznačuje? 
•  insistir en •  trvat na 
•  Insisto. •  Trvám na tom. 
•  apoyar •  opřít se 
•  ¡Apóyate en mí! •  Opři se o mě. 

Lekce 01_akƟvity_01_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  získat, osvojit si •  adquirir 
•  Získal tam nové dovednosti. •  Allí adquirió nuevas habilidades. 
•  dodat •  añadir 
•  Co mohu dodat? •  ¿Qué puedo añadir? 
•  nastavit •  ajustar 
•  Můžeš to nastavit? •  ¿Puedes ajustarlo? 
•  obdivovat •  admirar 
•  Neobdivovali jsme to. •  No lo admiramos. 
•  připustit •  admitir 
•  Musím připustit, že se to zlepšuje. •  Tengo que admitir que está mejorando. 
•  dělat pokroky •  avanzar 
•  Postoupil do následující úrovně. •  Avanzó hasta el siguiente nivel. 
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•  dovolit si •  permitirse 
•  Můžeme si dovolit to koupit? •  ¿Podemos permitirnos comprarlo? 
•  předvídat •  anticipar 
•  Musíš to předvídat. •  Debes anticiparlo. 
•  schválit •  aprobar 
•  Bylo to schváleno před týdnem. •  Fue aprobado hace una semana. 
•  hádat se •  discutir, argumentar 
•  Často se hádají. •  A menudo discuten. 
•  zařídit •  organizar, arreglar 
•  Jak jsi to zařídil? •  ¿Cómo lo has arreglado? 
•  usnutý •  dormido 
•  On spí. •  Está dormido. 
•  předpokládat •  asumir 
•  Předpokládám, že on nepřijde. •  Asumo que no va a venir. 
•  ujistit •  asegurar 
•  Dovol, abych tě ujistil. •  Permíteme asegurarle 
•  navštěvovat •  atender, asistir 
•  Navštěvuje jazykový kurz. •  Asiste a un curso de idiomas. 
•  vyhnout se •  evitar 
•  Měl by ses vyhnout pití alkoholu. •  Deberías evitar el consumo de alcohol. 
•  být si vědom •  ser consciente de 
•  Uvědomuješ si tu skutečnost? •  ¿Eres consciente del hecho? 
•  snést •  soportar 
•  Zátěž je nesnesitelná. •  La carga es insoportable. 
•  vyhrát, porazit •  vencer 
•  Můžeme je porazit? •  ¿Podemos vencerlos? 
•  chovat se •  comportarse 
•  Chovej se slušně! •  Comportate bien. 
•  patřit, náležet •  pertenecer 
•  Kam to patří? •  ¿A dónde pertenece? 
•  náležet, patřit •  pertenecer 
•  To mi nepatřilo. •  No me perteneció. 
•  ohnout •  doblar 
•  Můžeme to ohnout? •  ¿Podemos doblarlo? 
•  vina •  culpa 
•  Kdo za to může? •  ¿De quién es la culpa? 
•  kartáč •  cepillo 
•  Měl by sis čistit zuby alespoň dvakrát denně. •  Debes cepillarte los dientes al menos dos veces al día. 
•  nárokovat •  afirmar 
•  Jak mohou nárokovat něco takového? Jak 
mohou tvrdit něco takového? 

•  ¿Cómo pueden afirmar algo así? 

•  kombinovat •  combinar 
•  Mohlo by to být zkombinováno? •  ¿Podría combinarse? 
•  spáchat, zavázat se k •  cometer 
•  Spáchal sebevraždu. •  Se suicidó. 
•  porovnat •  comparar 



 17 

•  Můžeme porovnat ty dva návrhy? •  ¿Podemos comparar las dos sugerencias? 
•  stěžovat si •  quejarse 
•  nemohu si stěžovat. •  No puedo quejarme. 
•  skládat se z •  constar de  
•  Skládá se to z pěti dílů. •  Consta de cinco partes. 
•  skládat se z •  consistir en 
•  Z čeho se to skládalo? •  ¿En qué consiste? 
•  přispívat •  contribuir 
•  Pravidelně přispívá. •  Él contribuye regularmente. 
•  přeměnit •  convertir 
•  Všechno přemění na zlato. •  Convierte todo en oro. 
•  počítat •  contar 
•  Můžeš se mnou počítat. •  Puedes contar conmigo. 
•  opovážit se •  atreverse 
•  Jak se opovažuješ! •  ¡Cómo te atreves! 
•  záležet na •  depender 
•  Na čem to záleží? •  ¿De qué depende? 
•  závislý •  dependiente 
•  Závisíme na nich. •  Dependemos de ellos. 
•  uložit, vložit •  depositar 
•  Kde můžeme uložit ty peníze? •  ¿Dónde podemos depositar el dinero? 
•  zasloužit si •  merecer 
•  Nezasloužíme si to. •  No nos lo merecemos. 
•  lišit se •  diferir 
•  Liší se v mnoha aspektech. •  Difieren en muchos aspectos. 
•  kopat •  cavar 
•  Oni kopou ve špíně. •  Están cavando en la tierra. 
•  táhnout •  arrastrar 
•  To nás táhne dolů. •  Nos está arrastrando hacia abajo. 
•  odhodit •  tirar 
•  Nechceš to odhodit? •  ¿No quieres tirarlo? 
•  úsilí •  esfuerzo 
•  Snaž se trochu (vyviň trochu úsilí). •  Haz un poco de esfuerzo. 
•  povzbudit •  animar 
•  Můžeme je nějak povzbudit? •  ¿Podemos animarles de alguna manera? 
•  zasnoubit se •  comprometerse 
•  Jsem zasnouben. •  Estoy comprometido. 
•  závidět •  envidiar 
•  Nezáviděl jsem jim. •  No les envidiaba. 
•  uniknout •  escapar 
•  Otázka je teď jak uniknout. •  La cuestión es ahora cómo escapar. 
•  odhadovat •  estimar 
•  Co odhaduješ? •  ¿Qué estimas? 
•  strach •  miedo 
•  Neboj se. •  ¡No tengas miedo! 
•  pasovat •  quedar 
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•  Sedí to dobře? •  ¿Le queda bien? 
•  vytvářet •  generar 
•  Mohlo by to někdy vytvořit zisk? •  ¿Podría generar algún beneficio? 
•  zbavit se •  deshacerse de 
•  Můžeš se ho zbavit? •  ¿Puedes deshacerte de él? 
•  uchopit •  agarrar 
•  Jen to popadni a běž! •  Agárralo ya y vete. 
•  ublížit •  hacer daño 
•  To ti neuškodí. •  No te hará ningún daño. 
•  váhat •  dudar 
•  Neváhal jsem ani sekundu. •  No dudé ni un segundo. 
•  naznačovat •  implicar, insinuar 
•  Co naznačuješ? •  ¿Qué estás insinuando? 
•  ohromit někoho •  impresionar 
•  Jsem ohromen. •  Estoy impresionado. 
•  naznačovat •  indicar 
•  Co to naznačuje? •  ¿Qué indica esto? 
•  trvat na •  insistir en 
•  Trvám na tom. •  Insisto. 
•  opřít se •  apoyar 
•  Opři se o mě. •  ¡Apóyate en mí! 

Lekce 01_akƟvity_01_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Convierte todo en oro. •  Všechno přemění na zlato. 
•  No les envidiaba. •  Nezáviděl jsem jim. 
•  No dudé ni un segundo. •  Neváhal jsem ani sekundu. 
•  ¿Le queda bien? •  Sedí to dobře? 
•  Allí adquirió nuevas habilidades. •  Získal tam nové dovednosti. 
•  ¿Puedes deshacerte de él? •  Můžeš se ho zbavit? 
•  Estoy impresionado. •  Jsem ohromen. 
•  Avanzó hasta el siguiente nivel. •  Postoupil do následující úrovně. 
•  ¿En qué consiste? •  Z čeho se to skládalo? 
•  Estoy comprometido. •  Jsem zasnouben. 
•  ¿Podemos doblarlo? •  Můžeme to ohnout? 
•  Deberías evitar el consumo de alcohol. •  Měl by ses vyhnout pití alkoholu. 
•  ¿Podría generar algún beneficio? •  Mohlo by to někdy vytvořit zisk? 
•  Están cavando en la tierra. •  Oni kopou ve špíně. 
•  Tengo que admitir que está mejorando. •  Musím připustit, že se to zlepšuje. 
•  ¡Cómo te atreves! •  Jak se opovažuješ! 
•  Está dormido. •  On spí. 
•  ¿Cómo pueden afirmar algo así? •  Jak mohou nárokovat něco takového? Jak mohou tvrdit  

něco takového? 
•  Asiste a un curso de idiomas. •  Navštěvuje jazykový kurz. 
•  ¿Qué puedo añadir? •  Co mohu dodat? 
•  ¿Podemos comparar las dos sugerencias? •  Můžeme porovnat ty dva návrhy? 
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•  Debes anticiparlo. •  Musíš to předvídat. 
•  ¿De qué depende? •  Na čem to záleží? 
•  Fue aprobado hace una semana. •  Bylo to schváleno před týdnem. 
•  ¿A dónde pertenece? •  Kam to patří? 
•  ¿Podemos animarles de alguna manera? •  Můžeme je nějak povzbudit? 
•  ¿No quieres tirarlo? •  Nechceš to odhodit? 
•  Agárralo ya y vete. •  Jen to popadni a běž! 
•  No lo admiramos. •  Neobdivovali jsme to. 
•  ¿Eres consciente del hecho? •  Uvědomuješ si tu skutečnost? 
•  Consta de cinco partes. •  Skládá se to z pěti dílů. 
•  No nos lo merecemos. •  Nezasloužíme si to. 
•  La carga es insoportable. •  Zátěž je nesnesitelná. 
•  Comportate bien. •  Chovej se slušně! 
•  ¿Qué indica esto? •  Co to naznačuje? 
•  Asumo que no va a venir. •  Předpokládám, že on nepřijde. 
•  ¿Cómo lo has arreglado? •  Jak jsi to zařídil? 
•  ¿Dónde podemos depositar el dinero? •  Kde můžeme uložit ty peníze? 
•  Dependemos de ellos. •  Závisíme na nich. 
•  A menudo discuten. •  Často se hádají. 
•  ¡No tengas miedo! •  Neboj se. 
•  ¡Apóyate en mí! •  Opři se o mě. 
•  ¿Podría combinarse? •  Mohlo by to být zkombinováno? 
•  ¿De quién es la culpa? •  Kdo za to může? 
•  Debes cepillarte los dientes al menos dos veces 
al día. 

•  Měl by sis čistit zuby alespoň dvakrát denně. 

•  Haz un poco de esfuerzo. •  Snaž se trochu (vyviň trochu úsilí). 
•  No me perteneció. •  To mi nepatřilo. 
•  Puedes contar conmigo. •  Můžeš se mnou počítat. 
•  La cuestión es ahora cómo escapar. •  Otázka je teď jak uniknout. 
•  Permíteme asegurarle •  Dovol, abych tě ujistil. 
•  ¿Qué estás insinuando? •  Co naznačuješ? 
•  ¿Podemos vencerlos? •  Můžeme je porazit? 
•  Nos está arrastrando hacia abajo. •  To nás táhne dolů. 
•  Se suicidó. •  Spáchal sebevraždu. 
•  ¿Puedes ajustarlo? •  Můžeš to nastavit? 
•  No te hará ningún daño. •  To ti neuškodí. 
•  Difieren en muchos aspectos. •  Liší se v mnoha aspektech. 
•  Insisto. •  Trvám na tom. 
•  ¿Qué estimas? •  Co odhaduješ? 
•  ¿Podemos permitirnos comprarlo? •  Můžeme si dovolit to koupit? 
•  No puedo quejarme. •  nemohu si stěžovat. 
•  Él contribuye regularmente. •  Pravidelně přispívá. 
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Lekce 01_akƟvity_01_procvičovací věty_přeložte! 
•  Co to naznačuje? •  ¿Qué indica esto? 
•  Liší se v mnoha aspektech. •  Difieren en muchos aspectos. 
•  Musím připustit, že se to zlepšuje. •  Tengo que admitir que está mejorando. 
•  Z čeho se to skládalo? •  ¿En qué consiste? 
•  Dovol, abych tě ujistil. •  Permíteme asegurarle 
•  Nezáviděl jsem jim. •  No les envidiaba. 
•  Trvám na tom. •  Insisto. 
•  Jen to popadni a běž! •  Agárralo ya y vete. 
•  Snaž se trochu (vyviň trochu úsilí). •  Haz un poco de esfuerzo. 
•  Jsem zasnouben. •  Estoy comprometido. 
•  Všechno přemění na zlato. •  Convierte todo en oro. 
•  Skládá se to z pěti dílů. •  Consta de cinco partes. 
•  Kam to patří? •  ¿A dónde pertenece? 
•  Můžeš se ho zbavit? •  ¿Puedes deshacerte de él? 
•  To ti neuškodí. •  No te hará ningún daño. 
•  Co mohu dodat? •  ¿Qué puedo añadir? 
•  Chovej se slušně! •  Comportate bien. 
•  To mi nepatřilo. •  No me perteneció. 
•  Neváhal jsem ani sekundu. •  No dudé ni un segundo. 
•  Můžeme je porazit? •  ¿Podemos vencerlos? 
•  Neboj se. •  ¡No tengas miedo! 
•  Jak jsi to zařídil? •  ¿Cómo lo has arreglado? 
•  Můžeme porovnat ty dva návrhy? •  ¿Podemos comparar las dos sugerencias? 
•  Můžeme je nějak povzbudit? •  ¿Podemos animarles de alguna manera? 
•  Závisíme na nich. •  Dependemos de ellos. 
•  Mohlo by to někdy vytvořit zisk? •  ¿Podría generar algún beneficio? 
•  On spí. •  Está dormido. 
•  Co naznačuješ? •  ¿Qué estás insinuando? 
•  Často se hádají. •  A menudo discuten. 
•  Spáchal sebevraždu. •  Se suicidó. 
•  Nezasloužíme si to. •  No nos lo merecemos. 
•  Jsem ohromen. •  Estoy impresionado. 
•  Uvědomuješ si tu skutečnost? •  ¿Eres consciente del hecho? 
•  Navštěvuje jazykový kurz. •  Asiste a un curso de idiomas. 
•  Bylo to schváleno před týdnem. •  Fue aprobado hace una semana. 
•  Mohlo by to být zkombinováno? •  ¿Podría combinarse? 
•  Předpokládám, že on nepřijde. •  Asumo que no va a venir. 
•  Získal tam nové dovednosti. •  Allí adquirió nuevas habilidades. 
•  Měl by sis čistit zuby alespoň dvakrát denně. •  Debes cepillarte los dientes al menos dos veces al día. 
•  Můžeš se mnou počítat. •  Puedes contar conmigo. 
•  Musíš to předvídat. •  Debes anticiparlo. 
•  Jak se opovažuješ! •  ¡Cómo te atreves! 
•  Kdo za to může? •  ¿De quién es la culpa? 
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•  Kde můžeme uložit ty peníze? •  ¿Dónde podemos depositar el dinero? 
•  Sedí to dobře? •  ¿Le queda bien? 
•  Co odhaduješ? •  ¿Qué estimas? 
•  Můžeme to ohnout? •  ¿Podemos doblarlo? 
•  Otázka je teď jak uniknout. •  La cuestión es ahora cómo escapar. 
•  Můžeš to nastavit? •  ¿Puedes ajustarlo? 
•  To nás táhne dolů. •  Nos está arrastrando hacia abajo. 
•  Opři se o mě. •  ¡Apóyate en mí! 
•  Měl by ses vyhnout pití alkoholu. •  Deberías evitar el consumo de alcohol. 
•  Můžeme si dovolit to koupit? •  ¿Podemos permitirnos comprarlo? 
•  Zátěž je nesnesitelná. •  La carga es insoportable. 
•  Jak mohou nárokovat něco takového? Jak 
mohou tvrdit něco takového? 

•  ¿Cómo pueden afirmar algo así? 

•  Oni kopou ve špíně. •  Están cavando en la tierra. 
•  nemohu si stěžovat. •  No puedo quejarme. 
•  Na čem to záleží? •  ¿De qué depende? 
•  Pravidelně přispívá. •  Él contribuye regularmente. 
•  Postoupil do následující úrovně. •  Avanzó hasta el siguiente nivel. 
•  Nechceš to odhodit? •  ¿No quieres tirarlo? 
•  Neobdivovali jsme to. •  No lo admiramos. 

Lekce 02_akƟvity_02_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  tirar fuera •  odhodit 
•  confiar en •  spoléhat se na 
•  relacionar •  vztahovat se k 
•  eliminar, quitar •  odstranit 
•  lamentar •  litovat 
•  buscar •  hledat 
•  debería •  měl by 
•  poseer •  vlastnit 
•  añadir •  dodat 
•  solicitar, requerir •  vyžadovat 
•  paciencia •  trpělivost 
•  animar •  povzbudit 
•  renunciar •  skončit s něčím 
•  maravilla, estar de maravilla •  div, divit se 
•  sustituir •  nahradit 
•  instalarse, estar de acuerdo. •  usadit se, dohodnout se 
•  discutir, argumentar •  hádat se 
•  revelar •  odhalit 
•  determinar •  určit, stanovit 
•  involucrado •  obsažený, zahrnutý 
•  ni •  ani 
•  coincidir •  hodit se k 
•  responder •  odpovědět 
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•  ocurrir •  objevit se 
•  resolver •  vyřešit 
•  perseguir •  pronásledovat 
•  obtener •  získat 
•  seleccionar •  vybrat 
•  permanecer, quedar •  zůstat, zbývat 
•  concentrarse •  soustředit se 
•  torcer •  překroutit 
•  dividir •  rozdělit 
•  silbato •  píšťalka 
•  tirar •  táhnout 
•  sabor, gusto •  chuť 
•  lista de deseos •  seznam věcí, co chci v životě udělat 
•  dar un puñetazo •  bouchnout 
•  persuadir •  přesvědčit 
•  echar de menos •  chybět 
•  hacerse pasar por •  předstírat být 
•  reconocer •  rozpoznat 
•  mantener •  udržovat 
•  criar •  vychovat 
•  ceñirse •  držet se něčeho, přilnout k 
•  darse cuenta, fijarse •  všimnout si 
•  reemplazar •  nahradit 
•  resbalar •  klouzat 
•  tratar •  zacházet s, nakládat s 
•  probar •  prokázat 
•  resolver •  řešit 
•  proporcionar •  poskytnout 
•  impedir •  zabránit 
•  requerir •  vyžadovat 
•  modelo •  vzor 
•  mejorar •  zlepšit 
•  persuadir •  přesvědčit 
•  fingir •  předstírat 
•  succionar •  sát 
•  deber •  dlužit 
•  marcar, dar un golpe •  udeřit, odbíjet 
•  reflejar •  odrážet 

Lekce 02_akƟvity_02_slovní zásoba_přeložte! 
•  div, divit se •  maravilla, estar de maravilla 
•  sát •  succionar 
•  překroutit •  torcer 
•  klouzat •  resbalar 
•  vychovat •  criar 
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•  spoléhat se na •  confiar en 
•  píšťalka •  silbato 
•  zůstat, zbývat •  permanecer, quedar 
•  vztahovat se k •  relacionar 
•  táhnout •  tirar 
•  zlepšit •  mejorar 
•  soustředit se •  concentrarse 
•  předstírat být •  hacerse pasar por 
•  vyžadovat •  solicitar, requerir 
•  vzor •  modelo 
•  pronásledovat •  perseguir 
•  vlastnit •  poseer 
•  objevit se •  ocurrir 
•  odhalit •  revelar 
•  dodat •  añadir 
•  bouchnout •  dar un puñetazo 
•  usadit se, dohodnout se •  instalarse, estar de acuerdo. 
•  vyžadovat •  requerir 
•  dlužit •  deber 
•  vybrat •  seleccionar 
•  prokázat •  probar 
•  udeřit, odbíjet •  marcar, dar un golpe 
•  zacházet s, nakládat s •  tratar 
•  litovat •  lamentar 
•  povzbudit •  animar 
•  nahradit •  sustituir 
•  odhodit •  tirar fuera 
•  trpělivost •  paciencia 
•  přesvědčit •  persuadir 
•  rozdělit •  dividir 
•  ani •  ni 
•  odstranit •  eliminar, quitar 
•  měl by •  debería 
•  hledat •  buscar 
•  všimnout si •  darse cuenta, fijarse 
•  přesvědčit •  persuadir 
•  hádat se •  discutir, argumentar 
•  řešit •  resolver 
•  odrážet •  reflejar 
•  obsažený, zahrnutý •  involucrado 
•  skončit s něčím •  renunciar 
•  seznam věcí, co chci v životě udělat •  lista de deseos 
•  zabránit •  impedir 
•  vyřešit •  resolver 
•  určit, stanovit •  determinar 
•  udržovat •  mantener 
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•  odpovědět •  responder 
•  chuť •  sabor, gusto 
•  poskytnout •  proporcionar 
•  hodit se k •  coincidir 
•  rozpoznat •  reconocer 
•  chybět •  echar de menos 
•  předstírat •  fingir 
•  držet se něčeho, přilnout k •  ceñirse 
•  získat •  obtener 
•  nahradit •  reemplazar 

Lekce 02_akƟvity_02_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  coincidir •  hodit se k 
•  No coinciden. •  Nesedí k sobě. 
•  echar de menos •  chybět 
•  Te echo de menos •  Chybíš mi. 
•  ni •  ani 
•  Ni tú ni Pedro podéis hacerlo. •  Ani ty ani Petr to nemůžete udělat. 
•  darse cuenta, fijarse •  všimnout si 
•  Fíjate en el primero de la derecha. •  Všimni si první napravo. 
•  obtener •  získat 
•  Deberías obtener su permiso. •  Měl bys získat její povolení. 
•  ocurrir •  objevit se 
•  Ocurre de vez en cuando. •  Čas od času se to objevuje. 
•  debería •  měl by 
•  Deberíamos hacerlo. •  Měli bychom to udělat. 
•  deber •  dlužit 
•  Te debo una disculpa. •  Dlužím ti omluvu. 
•  paciencia •  trpělivost 
•  Están perdiendo la paciencia. •  Ztrácejí trpělivost. 
•  modelo •  vzor 
•  Es un buen patrón para todos. •  Je to dobrý vzor pro všechny. 
•  persuadir •  přesvědčit 
•  Será difícil persuadirla. •  Bude obtížné ji přesvědčit. 
•  persuadir •  přesvědčit 
•  ¿Cómo la has persuadido? •  Jak jsi ji přesvědčil? 
•  poseer •  vlastnit 
•  Sabes que no te poseo. •  Víš, že tě nevlastním. 
•  fingir •  předstírat 
•  No finjas que te gusta. •  Nepředstírej, že se ti to líbí. 
•  probar •  prokázat 
•  ¿Hay alguna manera de probarlo? •  Existuje způsob, jak to prokázat? 
•  tirar •  táhnout 
•  Tira para abrir. •  Otevři tahem. 
•  dar un puñetazo •  bouchnout 
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•  ¡No te atrevas a darle un puñetazo! •  Neopovažuj se ho praštit! 
•  perseguir •  pronásledovat 
•  Hay cosas que tienes que perseguir. •  Jsou věci, za kterými musíš jít. 
•  criar •  vychovat 
•  La crié por mi cuenta. •  Vychoval jsem ji sám. 
•  reconocer •  rozpoznat 
•  ¿Lo reconoces? •  Poznáváš ho? 
•  reflejar •  odrážet 
•  El vidrio refleja la luz. •  Sklo odráží světlo. 
•  lamentar •  litovat 
•  Lamentamos informarle de que su solicitud ha 
sido rechazada. 

•  S politováním vás informujeme, že vaše žádost  
byla zamítnuta. 

•  relacionar •  vztahovat se k 
•  Está relacionado con lo que dijo. •  Vztahuje se to k tomu, co řekl. 
•  confiar en •  spoléhat se na 
•  Puedes confiar en mí. •  Na mě se můžeš spolehnout. 
•  permanecer, quedar •  zůstat, zbývat 
•  ¿Qué va a quedar? •  Co zůstane? 
•  eliminar, quitar •  odstranit 
•  ¿Puedes quitar la mancha? •  Můžeš odstranit tu skvrnu? 
•  reemplazar •  nahradit 
•  No la reemplazó. •  Nenahradil to. 
•  requerir •  vyžadovat 
•  ¿Por qué lo requeriste? •  Proč jsi to vyžadoval? 
•  resolver •  vyřešit 
•  ¿Cómo lo resolveremos? •  Jak to vyřešíme? 
•  responder •  odpovědět 
•  Responde cuando te lo pidan. •  Odpovídej, když jsi tázán. 
•  revelar •  odhalit 
•  ¿Pueden revelar más? •  Mohou odhalit více? 
•  buscar •  hledat 
•  Busca y encuentra. •  Hledej a najdi! 
•  seleccionar •  vybrat 
•  Puedes seleccionar dos o tres. •  Můžeš si vybrat dva nebo tři. 
•  instalarse, estar de acuerdo. •  usadit se, dohodnout se 
•  Estamos instalados. Estamos de acuerdo. •  Jsme dohodnuti. 
•  dividir •  rozdělit 
•  Dividamos 50:50 •  Pojďme se rozdělit 50:50. 
•  marcar, dar un golpe •  udeřit, odbíjet 
•  El reloj marca las tres. •  Hodiny bijí tři. 
•  succionar •  sát 
•  El agua debe ser succionada de aquí. •  Voda se odsud musí vyssát. 
•  sabor, gusto •  chuť 
•  Sabe muy bien. •  Chutná to skvěle. 
•  tratar •  zacházet s, nakládat s 
•  ¿Cómo tratarías el problema? •  Jak bys zacházel s tím problémem? 
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•  torcer •  překroutit 
•  ¿Por qué no lo tuerces y no lo giras? •  Proč to nezkroutíš a nepřetočíš? 
•  silbato •  píšťalka 
•  Da un silbido •  Zapískej! 
•  maravilla, estar de maravilla •  div, divit se 
•  Me pregunto dónde estás •  Divím se, kde asi jsi. Zajímá mě, kde asi jsi. 
•  determinar •  určit, stanovit 
•  Hora exacta TBD (por determinar) •  Přesný čas bude určen. 
•  concentrarse •  soustředit se 
•  ¡Intenta concentrarte! •  Zkus se soustředit! 
•  involucrado •  obsažený, zahrnutý 
•  ¿Quién más estuvo involucrado? •  Kdo další se toho účastnil? 
•  mantener •  udržovat 
•  El mantenimiento está atrasado. •  Údržba je pozadu. 
•  impedir •  zabránit 
•  Me impidió hacerlo. •  Zabránil mi v tom, abych to udělal. 
•  proporcionar •  poskytnout 
•  ¿Puede proporcionarnos alguna información? •  Můžete poskytnout nějaké informace? 
•  renunciar •  skončit s něčím 
•  Renuncio. •  Končím. Dávám výpověď. Balím to. 
•  sustituir •  nahradit 
•  Vamos a sustituir la máquina pronto. •  Brzy nahradíme ten stroj. 
•  solicitar, requerir •  vyžadovat 
•  ¿Cuánto requiere? •  Kolik vyžaduje? 
•  resbalar •  klouzat 
•  resolver •  řešit 
•  Resuelve el problema. •  Řeš problém. 
•  ceñirse •  držet se něčeho, přilnout k 
•  Deberíamos ceñirnos a estas reglas. •  Měli bychom se držet pravidel. 
•  tirar fuera •  odhodit 
•  Tiralo fuera. •  Odhoď to. 
•  hacerse pasar por •  předstírat být 
•  Se hizo pasar por mi amiga. •  Předstírala, že je můj přítel. 
•  mejorar •  zlepšit 
•  Admito que está mejorando. •  Uznávám, že se to zlepšuje. 
•  discutir, argumentar •  hádat se 
•  A menudo discuten. •  Často se hádají. 
•  lista de deseos •  seznam věcí, co chci v životě udělat 
•  ¿Qué es lo primero en tu lista de deseos? •  Co je první věc na tvém životním seznamu? 
•  Me pregunto dónde estás •  Divím se, kde asi jsi. Zajímá mě, kde asi jsi. 
•  añadir •  dodat 
•  ¿Qué puedo añadir? •  Co mohu dodat? 
•  animar •  povzbudit 
•  ¿Podemos animarles de alguna manera? •  Můžeme je nějak povzbudit? 
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Lekce 02_akƟvity_02_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  hodit se k •  coincidir 
•  Nesedí k sobě. •  No coinciden. 
•  chybět •  echar de menos 
•  Chybíš mi. •  Te echo de menos 
•  ani •  ni 
•  Ani ty ani Petr to nemůžete udělat. •  Ni tú ni Pedro podéis hacerlo. 
•  všimnout si •  darse cuenta, fijarse 
•  Všimni si první napravo. •  Fíjate en el primero de la derecha. 
•  získat •  obtener 
•  Měl bys získat její povolení. •  Deberías obtener su permiso. 
•  objevit se •  ocurrir 
•  Čas od času se to objevuje. •  Ocurre de vez en cuando. 
•  měl by •  debería 
•  Měli bychom to udělat. •  Deberíamos hacerlo. 
•  dlužit •  deber 
•  Dlužím ti omluvu. •  Te debo una disculpa. 
•  trpělivost •  paciencia 
•  Ztrácejí trpělivost. •  Están perdiendo la paciencia. 
•  vzor •  modelo 
•  Je to dobrý vzor pro všechny. •  Es un buen patrón para todos. 
•  přesvědčit •  persuadir 
•  Bude obtížné ji přesvědčit. •  Será difícil persuadirla. 
•  přesvědčit •  persuadir 
•  Jak jsi ji přesvědčil? •  ¿Cómo la has persuadido? 
•  vlastnit •  poseer 
•  Víš, že tě nevlastním. •  Sabes que no te poseo. 
•  předstírat •  fingir 
•  Nepředstírej, že se ti to líbí. •  No finjas que te gusta. 
•  prokázat •  probar 
•  Existuje způsob, jak to prokázat? •  ¿Hay alguna manera de probarlo? 
•  táhnout •  tirar 
•  Otevři tahem. •  Tira para abrir. 
•  bouchnout •  dar un puñetazo 
•  Neopovažuj se ho praštit! •  ¡No te atrevas a darle un puñetazo! 
•  pronásledovat •  perseguir 
•  Jsou věci, za kterými musíš jít. •  Hay cosas que tienes que perseguir. 
•  vychovat •  criar 
•  Vychoval jsem ji sám. •  La crié por mi cuenta. 
•  rozpoznat •  reconocer 
•  Poznáváš ho? •  ¿Lo reconoces? 
•  odrážet •  reflejar 
•  Sklo odráží světlo. •  El vidrio refleja la luz. 
•  litovat •  lamentar 
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•  S politováním vás informujeme, že vaše žádost 
byla zamítnuta. 

•  Lamentamos informarle de que su solicitud  
ha sido rechazada. 

•  vztahovat se k •  relacionar 
•  Vztahuje se to k tomu, co řekl. •  Está relacionado con lo que dijo. 
•  spoléhat se na •  confiar en 
•  Na mě se můžeš spolehnout. •  Puedes confiar en mí. 
•  zůstat, zbývat •  permanecer, quedar 
•  Co zůstane? •  ¿Qué va a quedar? 
•  odstranit •  eliminar, quitar 
•  Můžeš odstranit tu skvrnu? •  ¿Puedes quitar la mancha? 
•  nahradit •  reemplazar 
•  Nenahradil to. •  No la reemplazó. 
•  vyžadovat •  requerir 
•  Proč jsi to vyžadoval? •  ¿Por qué lo requeriste? 
•  vyřešit •  resolver 
•  Jak to vyřešíme? •  ¿Cómo lo resolveremos? 
•  odpovědět •  responder 
•  Odpovídej, když jsi tázán. •  Responde cuando te lo pidan. 
•  odhalit •  revelar 
•  Mohou odhalit více? •  ¿Pueden revelar más? 
•  hledat •  buscar 
•  Hledej a najdi! •  Busca y encuentra. 
•  vybrat •  seleccionar 
•  Můžeš si vybrat dva nebo tři. •  Puedes seleccionar dos o tres. 
•  usadit se, dohodnout se •  instalarse, estar de acuerdo. 
•  Jsme dohodnuti. •  Estamos instalados. Estamos de acuerdo. 
•  rozdělit •  dividir 
•  Pojďme se rozdělit 50:50. •  Dividamos 50:50 
•  udeřit, odbíjet •  marcar, dar un golpe 
•  Hodiny bijí tři. •  El reloj marca las tres. 
•  sát •  succionar 
•  Voda se odsud musí vyssát. •  El agua debe ser succionada de aquí. 
•  chuť •  sabor, gusto 
•  Chutná to skvěle. •  Sabe muy bien. 
•  zacházet s, nakládat s •  tratar 
•  Jak bys zacházel s tím problémem? •  ¿Cómo tratarías el problema? 
•  překroutit •  torcer 
•  Proč to nezkroutíš a nepřetočíš? •  ¿Por qué no lo tuerces y no lo giras? 
•  píšťalka •  silbato 
•  Zapískej! •  Da un silbido 
•  div, divit se •  maravilla, estar de maravilla 
•  Divím se, kde asi jsi. Zajímá mě, kde asi jsi. •  Me pregunto dónde estás 
•  určit, stanovit •  determinar 
•  Přesný čas bude určen. •  Hora exacta TBD (por determinar) 
•  soustředit se •  concentrarse 
•  Zkus se soustředit! •  ¡Intenta concentrarte! 
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•  obsažený, zahrnutý •  involucrado 
•  Kdo další se toho účastnil? •  ¿Quién más estuvo involucrado? 
•  udržovat •  mantener 
•  Údržba je pozadu. •  El mantenimiento está atrasado. 
•  zabránit •  impedir 
•  Zabránil mi v tom, abych to udělal. •  Me impidió hacerlo. 
•  poskytnout •  proporcionar 
•  Můžete poskytnout nějaké informace? •  ¿Puede proporcionarnos alguna información? 
•  skončit s něčím •  renunciar 
•  Končím. Dávám výpověď. Balím to. •  Renuncio. 
•  nahradit •  sustituir 
•  Brzy nahradíme ten stroj. •  Vamos a sustituir la máquina pronto. 
•  vyžadovat •  solicitar, requerir 
•  Kolik vyžaduje? •  ¿Cuánto requiere? 
•  klouzat •  resbalar 
•  řešit •  resolver 
•  Řeš problém. •  Resuelve el problema. 
•  držet se něčeho, přilnout k •  ceñirse 
•  Měli bychom se držet pravidel. •  Deberíamos ceñirnos a estas reglas. 
•  odhodit •  tirar fuera 
•  Odhoď to. •  Tiralo fuera. 
•  předstírat být •  hacerse pasar por 
•  Předstírala, že je můj přítel. •  Se hizo pasar por mi amiga. 
•  zlepšit •  mejorar 
•  Uznávám, že se to zlepšuje. •  Admito que está mejorando. 
•  hádat se •  discutir, argumentar 
•  Často se hádají. •  A menudo discuten. 
•  seznam věcí, co chci v životě udělat •  lista de deseos 
•  Co je první věc na tvém životním seznamu? •  ¿Qué es lo primero en tu lista de deseos? 
•  Divím se, kde asi jsi. Zajímá mě, kde asi jsi. •  Me pregunto dónde estás 
•  dodat •  añadir 
•  Co mohu dodat? •  ¿Qué puedo añadir? 
•  povzbudit •  animar 
•  Můžeme je nějak povzbudit? •  ¿Podemos animarles de alguna manera? 

Lekce 02_akƟvity_02_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  El vidrio refleja la luz. •  Sklo odráží světlo. 
•  Deberías obtener su permiso. •  Měl bys získat její povolení. 
•  Ni tú ni Pedro podéis hacerlo. •  Ani ty ani Petr to nemůžete udělat. 
•  ¡No te atrevas a darle un puñetazo! •  Neopovažuj se ho praštit! 
•  Responde cuando te lo pidan. •  Odpovídej, když jsi tázán. 
•  Fíjate en el primero de la derecha. •  Všimni si první napravo. 
•  ¿Por qué lo requeriste? •  Proč jsi to vyžadoval? 
•  Tira para abrir. •  Otevři tahem. 
•  ¿Quién más estuvo involucrado? •  Kdo další se toho účastnil? 
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•  Puedes seleccionar dos o tres. •  Můžeš si vybrat dva nebo tři. 
•  Será difícil persuadirla. •  Bude obtížné ji přesvědčit. 
•  Estamos instalados. Estamos de acuerdo. •  Jsme dohodnuti. 
•  El mantenimiento está atrasado. •  Údržba je pozadu. 
•  El reloj marca las tres. •  Hodiny bijí tři. 
•  ¿Cómo la has persuadido? •  Jak jsi ji přesvědčil? 
•  ¿Por qué no lo tuerces y no lo giras? •  Proč to nezkroutíš a nepřetočíš? 
•  ¿Podemos animarles de alguna manera? •  Můžeme je nějak povzbudit? 
•  Hora exacta TBD (por determinar) •  Přesný čas bude určen. 
•  ¿Pueden revelar más? •  Mohou odhalit více? 
•  Busca y encuentra. •  Hledej a najdi! 
•  A menudo discuten. •  Často se hádají. 
•  Es un buen patrón para todos. •  Je to dobrý vzor pro všechny. 
•  Hay cosas que tienes que perseguir. •  Jsou věci, za kterými musíš jít. 
•  ¿Cómo lo resolveremos? •  Jak to vyřešíme? 
•  Están perdiendo la paciencia. •  Ztrácejí trpělivost. 
•  ¿Qué puedo añadir? •  Co mohu dodat? 
•  ¡Intenta concentrarte! •  Zkus se soustředit! 
•  Deberíamos ceñirnos a estas reglas. •  Měli bychom se držet pravidel. 
•  Resuelve el problema. •  Řeš problém. 
•  Sabe muy bien. •  Chutná to skvěle. 
•  Deberíamos hacerlo. •  Měli bychom to udělat. 
•  No finjas que te gusta. •  Nepředstírej, že se ti to líbí. 
•  Dividamos 50:50 •  Pojďme se rozdělit 50:50. 
•  Tiralo fuera. •  Odhoď to. 
•  Renuncio. •  Končím. Dávám výpověď. Balím to. 
•  Te echo de menos •  Chybíš mi. 
•  Puedes confiar en mí. •  Na mě se můžeš spolehnout. 
•  El agua debe ser succionada de aquí. •  Voda se odsud musí vyssát. 
•  Se hizo pasar por mi amiga. •  Předstírala, že je můj přítel. 
•  ¿Cuánto requiere? •  Kolik vyžaduje? 
•  No la reemplazó. •  Nenahradil to. 
•  ¿Hay alguna manera de probarlo? •  Existuje způsob, jak to prokázat? 
•  Te debo una disculpa. •  Dlužím ti omluvu. 
•  Sabes que no te poseo. •  Víš, že tě nevlastním. 
•  ¿Qué va a quedar? •  Co zůstane? 
•  Me impidió hacerlo. •  Zabránil mi v tom, abych to udělal. 
•  Admito que está mejorando. •  Uznávám, že se to zlepšuje. 
•  ¿Lo reconoces? •  Poznáváš ho? 
•  Ocurre de vez en cuando. •  Čas od času se to objevuje. 
•  Vamos a sustituir la máquina pronto. •  Brzy nahradíme ten stroj. 
•  Me pregunto dónde estás •  Divím se, kde asi jsi. Zajímá mě, kde asi jsi. 
•  ¿Qué es lo primero en tu lista de deseos? •  Co je první věc na tvém životním seznamu? 
•  No coinciden. •  Nesedí k sobě. 
•  Me pregunto dónde estás •  Divím se, kde asi jsi. Zajímá mě, kde asi jsi. 
•  Está relacionado con lo que dijo. •  Vztahuje se to k tomu, co řekl. 
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•  ¿Puedes quitar la mancha? •  Můžeš odstranit tu skvrnu? 
•  Lamentamos informarle de que su solicitud ha 
sido rechazada. 

•  S politováním vás informujeme, že vaše žádost  
byla zamítnuta. 

•  ¿Puede proporcionarnos alguna información? •  Můžete poskytnout nějaké informace? 
•  La crié por mi cuenta. •  Vychoval jsem ji sám. 
•  ¿Cómo tratarías el problema? •  Jak bys zacházel s tím problémem? 
•  Da un silbido •  Zapískej! 

Lekce 02_akƟvity_02_procvičovací věty_přeložte! 
•  Vychoval jsem ji sám. •  La crié por mi cuenta. 
•  Chybíš mi. •  Te echo de menos 
•  Nenahradil to. •  No la reemplazó. 
•  Dlužím ti omluvu. •  Te debo una disculpa. 
•  Ztrácejí trpělivost. •  Están perdiendo la paciencia. 
•  Jak to vyřešíme? •  ¿Cómo lo resolveremos? 
•  Můžeme je nějak povzbudit? •  ¿Podemos animarles de alguna manera? 
•  Přesný čas bude určen. •  Hora exacta TBD (por determinar) 
•  Jak bys zacházel s tím problémem? •  ¿Cómo tratarías el problema? 
•  Nepředstírej, že se ti to líbí. •  No finjas que te gusta. 
•  Hledej a najdi! •  Busca y encuentra. 
•  Ani ty ani Petr to nemůžete udělat. •  Ni tú ni Pedro podéis hacerlo. 
•  Vztahuje se to k tomu, co řekl. •  Está relacionado con lo que dijo. 
•  Měli bychom se držet pravidel. •  Deberíamos ceñirnos a estas reglas. 
•  Zkus se soustředit! •  ¡Intenta concentrarte! 
•  Odhoď to. •  Tiralo fuera. 
•  Na mě se můžeš spolehnout. •  Puedes confiar en mí. 
•  Jak jsi ji přesvědčil? •  ¿Cómo la has persuadido? 
•  Nesedí k sobě. •  No coinciden. 
•  Neopovažuj se ho praštit! •  ¡No te atrevas a darle un puñetazo! 
•  Co mohu dodat? •  ¿Qué puedo añadir? 
•  Pojďme se rozdělit 50:50. •  Dividamos 50:50 
•  Končím. Dávám výpověď. Balím to. •  Renuncio. 
•  Jsou věci, za kterými musíš jít. •  Hay cosas que tienes que perseguir. 
•  Zabránil mi v tom, abych to udělal. •  Me impidió hacerlo. 
•  Kolik vyžaduje? •  ¿Cuánto requiere? 
•  Brzy nahradíme ten stroj. •  Vamos a sustituir la máquina pronto. 
•  Všimni si první napravo. •  Fíjate en el primero de la derecha. 
•  Uznávám, že se to zlepšuje. •  Admito que está mejorando. 
•  S politováním vás informujeme, že vaše žádost 
byla zamítnuta. 

•  Lamentamos informarle de que su solicitud 
 ha sido rechazada. 

•  Čas od času se to objevuje. •  Ocurre de vez en cuando. 
•  Otevři tahem. •  Tira para abrir. 
•  Zapískej! •  Da un silbido 
•  Řeš problém. •  Resuelve el problema. 
•  Proč to nezkroutíš a nepřetočíš? •  ¿Por qué no lo tuerces y no lo giras? 
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•  Mohou odhalit více? •  ¿Pueden revelar más? 
•  Co zůstane? •  ¿Qué va a quedar? 
•  Odpovídej, když jsi tázán. •  Responde cuando te lo pidan. 
•  Měli bychom to udělat. •  Deberíamos hacerlo. 
•  Poznáváš ho? •  ¿Lo reconoces? 
•  Je to dobrý vzor pro všechny. •  Es un buen patrón para todos. 
•  Můžeš odstranit tu skvrnu? •  ¿Puedes quitar la mancha? 
•  Často se hádají. •  A menudo discuten. 
•  Existuje způsob, jak to prokázat? •  ¿Hay alguna manera de probarlo? 
•  Divím se, kde asi jsi. Zajímá mě, kde asi jsi. •  Me pregunto dónde estás 
•  Chutná to skvěle. •  Sabe muy bien. 
•  Kdo další se toho účastnil? •  ¿Quién más estuvo involucrado? 
•  Bude obtížné ji přesvědčit. •  Será difícil persuadirla. 
•  Proč jsi to vyžadoval? •  ¿Por qué lo requeriste? 
•  Měl bys získat její povolení. •  Deberías obtener su permiso. 
•  Hodiny bijí tři. •  El reloj marca las tres. 
•  Divím se, kde asi jsi. Zajímá mě, kde asi jsi. •  Me pregunto dónde estás 
•  Sklo odráží světlo. •  El vidrio refleja la luz. 
•  Voda se odsud musí vyssát. •  El agua debe ser succionada de aquí. 
•  Víš, že tě nevlastním. •  Sabes que no te poseo. 
•  Údržba je pozadu. •  El mantenimiento está atrasado. 
•  Předstírala, že je můj přítel. •  Se hizo pasar por mi amiga. 
•  Můžeš si vybrat dva nebo tři. •  Puedes seleccionar dos o tres. 
•  Jsme dohodnuti. •  Estamos instalados. Estamos de acuerdo. 
•  Co je první věc na tvém životním seznamu? •  ¿Qué es lo primero en tu lista de deseos? 
•  Můžete poskytnout nějaké informace? •  ¿Puede proporcionarnos alguna información? 

Lekce 03_cestování_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  finca •  usedlost 
•  distrito •  oblast 
•  desatendido •  nehlídaný, bez dozoru 
•  antes de •  před 
•  tomar la delantera •  předjet 
•  puerto •  záliv 
•  severo •  krutý 
•  recto •  přímý 
•  hacia •  směrem k 
•  palanca de cambios •  rychlostní páka 
•  explorar •  vyzkoumat 
•  banco •  lavice 
•  ventaja •  výhoda 
•  intervalo •  interval 
•  agujero •  díra 
•  sala de embarque •  odletová hala 
•  conservar •  udržet 
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•  arreglado •  opravený 
•  escala •  mezipřistání 
•  grifo •  kohoutek 
•  refugio •  úkryt 
•  sala •  hala, klubovna, společenská místnost 
•  suave •  jemný, hladký 
•  cinturón •  pás 
•  o bien •  buď … nebo 
•  abarrotado •  zaplněný lidmi 
•  parachoques •  nárazník 
•  contenido •  obsah 
•  suelo •  půda, zem 
•  motor •  motor 
•  volante •  volant 
•  estrellar •  narazit 

Lekce 03_cestování_slovní zásoba_přeložte! 
•  záliv •  puerto 
•  jemný, hladký •  suave 
•  před •  antes de 
•  mezipřistání •  escala 
•  volant •  volante 
•  vyzkoumat •  explorar 
•  motor •  motor 
•  výhoda •  ventaja 
•  krutý •  severo 
•  udržet •  conservar 
•  oblast •  distrito 
•  úkryt •  refugio 
•  odletová hala •  sala de embarque 
•  usedlost •  finca 
•  hala, klubovna, společenská místnost •  sala 
•  půda, zem •  suelo 
•  lavice •  banco 
•  nehlídaný, bez dozoru •  desatendido 
•  předjet •  tomar la delantera 
•  kohoutek •  grifo 
•  přímý •  recto 
•  pás •  cinturón 
•  rychlostní páka •  palanca de cambios 
•  opravený •  arreglado 
•  zaplněný lidmi •  abarrotado 
•  obsah •  contenido 
•  směrem k •  hacia 
•  nárazník •  parachoques 
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•  interval •  intervalo 
•  buď … nebo •  o bien 
•  narazit •  estrellar 
•  díra •  agujero 

Lekce 03_cestování_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  ventaja •  výhoda 
•  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. •  Umět více jazyků je určitě výhoda. 

•  cinturón •  pás 
•  Abróchense el cinturón de seguridad. •  Zapněte si pásy. 
•  banco •  lavice 
•  Siéntate allí en el banco. •  Sedni si tamhle na lavičku. 
•  parachoques •  nárazník 
•  Los coches se movían de parachoques a 
parachoques. 

•  Auta se pohyboval těsně za sebou. 

•  contenido •  obsah 
•  Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre 
la mesa. 

•  Prosím položte obsah tašky na stůl. 

•  estrellar •  narazit 
•  ¿Cuándo estrellaron el coche? •  Kdy narazili do toho auta? 
•  distrito •  oblast 
•  Washington DC está en el Distrito de Columbia. •  Washington DC je v oblasti Kolumbie. 

•  o bien •  buď … nebo 
•  Es este o bien aquel camino. •  Je to buď tato, nebo tahle cesta. 
•  motor •  motor 
•  El motor está roto. •  Motor je pokažen. 
•  finca •  usedlost 
•  Esta finca fue construida en 1915. •  Tato usedlost byla postavena v roce 1915. 
•  explorar •  vyzkoumat 
•  ¿Quién exploró el río Mississippi? •  Kdo prozkoumal řeku Mississippi? 
•  arreglado •  opravený 
•  El coche está arreglado. •  Auto je opravené. 
•  palanca de cambios •  rychlostní páka 
•  ¿Puedes manejar la palanca de cambios? •  Umíš řadit manuálně? 
•  agujero •  díra 
•  ¿Ves el agujero? •  Vidíš tu díru? 
•  sala •  hala, klubovna, společenská místnost 
•  Estaré en la sala del aeropuerto. •  Budu v letištní hale. 
•  tomar la delantera •  předjet 
•  Nos ha tomado la delantera •  Předjel nás. 
•  antes de •  před 
•  Debemos terminarlo antes de su llegada. •  Musíme to dokončit před jeho příjezdem. 
•  intervalo •  interval 
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•  La temperatura oscila de cero a diez. •  Teplota se pohybuje mezi nulou a deseti. 
•  conservar •  udržet 
•  La ciudad ha conservado su encanto de antaño. •  Město si udrželo své starobylé kouzlo. 

•  severo •  krutý 
•  Se esperan fuertes heladas. •  Můžeme očekávat kruté mrazy. 
•  refugio •  úkryt 
•  Busquemos un refugio. •  Najděme nějaký úkryt. 
•  suave •  jemný, hladký 
•  La capa superior es muy suave. •  Horní vrstva je velmi jemná. 
•  suelo •  půda, zem 
•  Estamos en suelo americano. •  Jsme na americké půdě. 
•  volante •  volant 
•  He pasado la noche al volante. •  Strávil jsem noc za volantem. 
•  recto •  přímý 
•  Seguid recto y luego girad a la izquierda. •  Běžte rovně a pak zabočte doleva. 
•  grifo •  kohoutek 
•  ¿Sirve agua del grifo? •  Podáváte vodu z kohoutku? 
•  hacia •  směrem k 
•  Ve hacia este edificio. •  Jděte směrem k této budově. 
•  desatendido •  nehlídaný, bez dozoru 
•  No deje su equipaje desatendido. •  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru. 
•  abarrotado •  zaplněný lidmi 
•  El aeropuerto está abarrotado. •  Letiště je přeplněné. 
•  sala de embarque •  odletová hala 
•  La sala de embarque está en el primer piso. •  Odletová hala je v prvním patře. 
•  escala •  mezipřistání 
•  ¿Cuántas escalas hay? •  Kolik mezipřistání je tam? 
•  puerto •  záliv 
•  He visto el barco salir del puerto al amanecer. •  Sledoval jsem loď vyjiždějící ze zálivu za úsvitu. 
•  He visto el barco salir del puerto al amanecer. •  Sledoval jsem loď vyjiždějící ze zálivu za úsvitu. 

Lekce 03_cestování_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  výhoda •  ventaja 
•  Umět více jazyků je určitě výhoda. •  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. 
•  pás •  cinturón 
•  Zapněte si pásy. •  Abróchense el cinturón de seguridad. 
•  lavice •  banco 
•  Sedni si tamhle na lavičku. •  Siéntate allí en el banco. 
•  nárazník •  parachoques 
•  Auta se pohyboval těsně za sebou. •  Los coches se movían de parachoques a parachoques. 
•  obsah •  contenido 
•  Prosím položte obsah tašky na stůl. •  Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre la mesa. 
•  narazit •  estrellar 
•  Kdy narazili do toho auta? •  ¿Cuándo estrellaron el coche? 
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•  oblast •  distrito 
•  Washington DC je v oblasti Kolumbie. •  Washington DC está en el Distrito de Columbia. 
•  buď … nebo •  o bien 
•  Je to buď tato, nebo tahle cesta. •  Es este o bien aquel camino. 
•  motor •  motor 
•  Motor je pokažen. •  El motor está roto. 
•  usedlost •  finca 
•  Tato usedlost byla postavena v roce 1915. •  Esta finca fue construida en 1915. 
•  vyzkoumat •  explorar 
•  Kdo prozkoumal řeku Mississippi? •  ¿Quién exploró el río Mississippi? 
•  opravený •  arreglado 
•  Auto je opravené. •  El coche está arreglado. 
•  rychlostní páka •  palanca de cambios 
•  Umíš řadit manuálně? •  ¿Puedes manejar la palanca de cambios? 
•  díra •  agujero 
•  Vidíš tu díru? •  ¿Ves el agujero? 
•  hala, klubovna, společenská místnost •  sala 
•  Budu v letištní hale. •  Estaré en la sala del aeropuerto. 
•  předjet •  tomar la delantera 
•  Předjel nás. •  Nos ha tomado la delantera 
•  před •  antes de 
•  Musíme to dokončit před jeho příjezdem. •  Debemos terminarlo antes de su llegada. 
•  interval •  intervalo 
•  Teplota se pohybuje mezi nulou a deseti. •  La temperatura oscila de cero a diez. 
•  udržet •  conservar 
•  Město si udrželo své starobylé kouzlo. •  La ciudad ha conservado su encanto de antaño. 
•  krutý •  severo 
•  Můžeme očekávat kruté mrazy. •  Se esperan fuertes heladas. 
•  úkryt •  refugio 
•  Najděme nějaký úkryt. •  Busquemos un refugio. 
•  jemný, hladký •  suave 
•  Horní vrstva je velmi jemná. •  La capa superior es muy suave. 
•  půda, zem •  suelo 
•  Jsme na americké půdě. •  Estamos en suelo americano. 
•  volant •  volante 
•  Strávil jsem noc za volantem. •  He pasado la noche al volante. 
•  přímý •  recto 
•  Běžte rovně a pak zabočte doleva. •  Seguid recto y luego girad a la izquierda. 
•  kohoutek •  grifo 
•  Podáváte vodu z kohoutku? •  ¿Sirve agua del grifo? 
•  směrem k •  hacia 
•  Jděte směrem k této budově. •  Ve hacia este edificio. 
•  nehlídaný, bez dozoru •  desatendido 
•  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru. •  No deje su equipaje desatendido. 
•  zaplněný lidmi •  abarrotado 
•  Letiště je přeplněné. •  El aeropuerto está abarrotado. 
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•  odletová hala •  sala de embarque 
•  Odletová hala je v prvním patře. •  La sala de embarque está en el primer piso. 
•  mezipřistání •  escala 
•  Kolik mezipřistání je tam? •  ¿Cuántas escalas hay? 
•  záliv •  puerto 
•  Sledoval jsem loď vyjiždějící ze zálivu za úsvitu. •  He visto el barco salir del puerto al amanecer. 

•  Sledoval jsem loď vyjiždějící ze zálivu za úsvitu. •  He visto el barco salir del puerto al amanecer. 

Lekce 03_cestování_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Siéntate allí en el banco. •  Sedni si tamhle na lavičku. 
•  Seguid recto y luego girad a la izquierda. •  Běžte rovně a pak zabočte doleva. 
•  Abróchense el cinturón de seguridad. •  Zapněte si pásy. 
•  He visto el barco salir del puerto al amanecer. •  Sledoval jsem loď vyjiždějící ze zálivu za úsvitu. 
•  Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre 
la mesa. 

•  Prosím položte obsah tašky na stůl. 

•  He visto el barco salir del puerto al amanecer. •  Sledoval jsem loď vyjiždějící ze zálivu za úsvitu. 
•  ¿Cuántas escalas hay? •  Kolik mezipřistání je tam? 
•  Ve hacia este edificio. •  Jděte směrem k této budově. 
•  Nos ha tomado la delantera •  Předjel nás. 
•  Estaré en la sala del aeropuerto. •  Budu v letištní hale. 
•  Washington DC está en el Distrito de Columbia. •  Washington DC je v oblasti Kolumbie. 

•  Se esperan fuertes heladas. •  Můžeme očekávat kruté mrazy. 
•  Debemos terminarlo antes de su llegada. •  Musíme to dokončit před jeho příjezdem. 
•  El coche está arreglado. •  Auto je opravené. 
•  La sala de embarque está en el primer piso. •  Odletová hala je v prvním patře. 
•  La capa superior es muy suave. •  Horní vrstva je velmi jemná. 
•  ¿Quién exploró el río Mississippi? •  Kdo prozkoumal řeku Mississippi? 
•  No deje su equipaje desatendido. •  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru. 
•  Esta finca fue construida en 1915. •  Tato usedlost byla postavena v roce 1915. 
•  ¿Puedes manejar la palanca de cambios? •  Umíš řadit manuálně? 
•  El aeropuerto está abarrotado. •  Letiště je přeplněné. 
•  Busquemos un refugio. •  Najděme nějaký úkryt. 
•  Estamos en suelo americano. •  Jsme na americké půdě. 
•  Los coches se movían de parachoques a 
parachoques. 

•  Auta se pohyboval těsně za sebou. 

•  La temperatura oscila de cero a diez. •  Teplota se pohybuje mezi nulou a deseti. 
•  Es este o bien aquel camino. •  Je to buď tato, nebo tahle cesta. 
•  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. •  Umět více jazyků je určitě výhoda. 

•  ¿Cuándo estrellaron el coche? •  Kdy narazili do toho auta? 
•  La ciudad ha conservado su encanto de antaño. •  Město si udrželo své starobylé kouzlo. 
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•  ¿Ves el agujero? •  Vidíš tu díru? 
•  ¿Sirve agua del grifo? •  Podáváte vodu z kohoutku? 
•  He pasado la noche al volante. •  Strávil jsem noc za volantem. 
•  El motor está roto. •  Motor je pokažen. 

Lekce 03_cestování_procvičovací věty_přeložte! 
•  Podáváte vodu z kohoutku? •  ¿Sirve agua del grifo? 
•  Sledoval jsem loď vyjiždějící ze zálivu za úsvitu. •  He visto el barco salir del puerto al amanecer. 

•  Sedni si tamhle na lavičku. •  Siéntate allí en el banco. 
•  Město si udrželo své starobylé kouzlo. •  La ciudad ha conservado su encanto de antaño. 
•  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru. •  No deje su equipaje desatendido. 
•  Je to buď tato, nebo tahle cesta. •  Es este o bien aquel camino. 
•  Washington DC je v oblasti Kolumbie. •  Washington DC está en el Distrito de Columbia. 
•  Kdy narazili do toho auta? •  ¿Cuándo estrellaron el coche? 
•  Odletová hala je v prvním patře. •  La sala de embarque está en el primer piso. 
•  Najděme nějaký úkryt. •  Busquemos un refugio. 
•  Umíš řadit manuálně? •  ¿Puedes manejar la palanca de cambios? 
•  Kolik mezipřistání je tam? •  ¿Cuántas escalas hay? 
•  Zapněte si pásy. •  Abróchense el cinturón de seguridad. 
•  Auto je opravené. •  El coche está arreglado. 
•  Sledoval jsem loď vyjiždějící ze zálivu za úsvitu. •  He visto el barco salir del puerto al amanecer. 

•  Kdo prozkoumal řeku Mississippi? •  ¿Quién exploró el río Mississippi? 
•  Motor je pokažen. •  El motor está roto. 
•  Musíme to dokončit před jeho příjezdem. •  Debemos terminarlo antes de su llegada. 
•  Auta se pohyboval těsně za sebou. •  Los coches se movían de parachoques a parachoques. 
•  Budu v letištní hale. •  Estaré en la sala del aeropuerto. 
•  Jděte směrem k této budově. •  Ve hacia este edificio. 
•  Jsme na americké půdě. •  Estamos en suelo americano. 
•  Prosím položte obsah tašky na stůl. •  Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre la mesa. 
•  Tato usedlost byla postavena v roce 1915. •  Esta finca fue construida en 1915. 
•  Letiště je přeplněné. •  El aeropuerto está abarrotado. 
•  Vidíš tu díru? •  ¿Ves el agujero? 
•  Můžeme očekávat kruté mrazy. •  Se esperan fuertes heladas. 
•  Běžte rovně a pak zabočte doleva. •  Seguid recto y luego girad a la izquierda. 
•  Umět více jazyků je určitě výhoda. •  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. 
•  Horní vrstva je velmi jemná. •  La capa superior es muy suave. 
•  Předjel nás. •  Nos ha tomado la delantera 
•  Strávil jsem noc za volantem. •  He pasado la noche al volante. 
•  Teplota se pohybuje mezi nulou a deseti. •  La temperatura oscila de cero a diez. 
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Lekce 04_komunikace_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  muerciélago •  netopýr 
•  recibir •  obdržet, získat 
•  mientras que •  zatímco 
•  estado •  postavení 
•  involucrar •  zahrnout, zapojit 
•  nota •  poznámka 
•  darse cuenta •  uvědomit si 
•  conexión •  spojení 
•  discusión, argumento •  hádka 
•  además •  navíc 
•  morder •  kousat 
•  a menos que •  dokud ne 
•  consejo •  rada 
•  apostar •  vsadit se 
•  recordar •  připomenout 
•  soplar •  foukat, vanout 
•  atención, cuidado •  pozor, pozornost 
•  siempre •  kdykoli 
•  anuncio •  reklama 
•  Tal vez •  snad 
•  referirse •  týkat se 
•  referido, preocupado •  koho se to týká 
•  enfatizar •  zdůraznit 
•  pedir disculpas •  omluvit se 
•  reciente •  nedávný 
•  considerar •  považovat, zvážit 
•  confusión •  zmatení 
•  copiar, entender •  chápat 
•  atar •  vázat, svázat 
•  aunque •  ačkoli 
•  ejemplo •  příklad 
•  conclusión •  závěr 
•  condición •  podmínka 
•  llevarse bien con •  vycházet dobře s 
•  mente •  mysl 
•  recompensa •  odměna 
•  disponible •  k dispozici 
•  referirse a •  odvolávat se na 
•  dudar •  váhat 
•  gancho •  hák 
•  publicar •  publikovat něco 
•  actualmente •  aktuálně 
•  extender •  roztáhnout, rozprostřít 
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•  una vez •  jednou 
•  tonto •  panák, atrapa, figurína 
•  hasta •  dokud ne 
•  acceder a •  přistoupit k 
•  fallo, fracaso •  selhání 
•  añadir •  přidat 
•  ni •  ani 
•  ver, entender •  chápat, vidět 
•  tomar el control •  uchopit 
•  respiro, pausa •  pauza, přestávka 
•  quizás •  snad, možná 
•  suposición •  předpoklad 
•  quedar •  slušet 
•  desafío •  výzva 
•  consideración •  úvaha 
•  intento •  pokus 
•  respuesta •  odpověď 
•  marco •  rám 
•  duda •  pochybnost 
•  contener •  obsahovat 
•  encargarse •  zacházet s něčím, postarat se o 
•  actitud •  přístup 
•  puede que •  možná 
•  hoja •  list, arch (papíru) 
•  consejo •  rada 
•  insistir en •  trvat na 
•  asustado •  vyděšený 
•  improbablemente •  nepravděpodobně 
•  sin embargo •  nicméně, avšak 
•  tener cuidado •  dávat pozor na 
•  adjuntar •  připojit 
•  borrador •  koncept, návrh 
•  disculparse •  omluvit se 
•  lo que sea •  cokoli 
•  expresión •  výraz 
•  inicialmente, al principio •  ze začátku 
•  si •  jestli 
•  vergüenza •  hanba 
•  alcanzar •  dosáhnout 
•  asegurar •  ujistit 
•  cosas •  záležitosti 
•  anunciar •  oznámit 
•  acceso •  přístup 
•  idea •  představa, myšlenka 
•  más bien •  docela, spíše, raději 
•  parecer •  objevit se 
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•  corresponder •  týkat se 

Lekce 04_komunikace_slovní zásoba_přeložte! 
•  uvědomit si •  darse cuenta 
•  zatímco •  mientras que 
•  zacházet s něčím, postarat se o •  encargarse 
•  váhat •  dudar 
•  ani •  ni 
•  ze začátku •  inicialmente, al principio 
•  vázat, svázat •  atar 
•  pokus •  intento 
•  omluvit se •  pedir disculpas 
•  považovat, zvážit •  considerar 
•  reklama •  anuncio 
•  závěr •  conclusión 
•  selhání •  fallo, fracaso 
•  ačkoli •  aunque 
•  roztáhnout, rozprostřít •  extender 
•  výraz •  expresión 
•  nedávný •  reciente 
•  kdykoli •  siempre 
•  netopýr •  muerciélago 
•  objevit se •  parecer 
•  snad •  Tal vez 
•  nepravděpodobně •  improbablemente 
•  možná •  puede que 
•  odměna •  recompensa 
•  pochybnost •  duda 
•  poznámka •  nota 
•  úvaha •  consideración 
•  obsahovat •  contener 
•  jednou •  una vez 
•  přístup •  actitud 
•  omluvit se •  disculparse 
•  k dispozici •  disponible 
•  ujistit •  asegurar 
•  týkat se •  referirse 
•  koncept, návrh •  borrador 
•  rám •  marco 
•  oznámit •  anunciar 
•  rada •  consejo 
•  docela, spíše, raději •  más bien 
•  pauza, přestávka •  respiro, pausa 
•  připomenout •  recordar 
•  foukat, vanout •  soplar 
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•  vyděšený •  asustado 
•  nicméně, avšak •  sin embargo 
•  zdůraznit •  enfatizar 
•  představa, myšlenka •  idea 
•  mysl •  mente 
•  přístup •  acceso 
•  navíc •  además 
•  list, arch (papíru) •  hoja 
•  výzva •  desafío 
•  obdržet, získat •  recibir 
•  jestli •  si 
•  hádka •  discusión, argumento 
•  dokud ne •  hasta 
•  přidat •  añadir 
•  chápat, vidět •  ver, entender 
•  podmínka •  condición 
•  kousat •  morder 
•  uchopit •  tomar el control 
•  postavení •  estado 
•  koho se to týká •  referido, preocupado 
•  pozor, pozornost •  atención, cuidado 
•  připojit •  adjuntar 
•  vsadit se •  apostar 
•  snad, možná •  quizás 
•  dosáhnout •  alcanzar 
•  trvat na •  insistir en 
•  dokud ne •  a menos que 
•  zmatení •  confusión 
•  zahrnout, zapojit •  involucrar 
•  předpoklad •  suposición 
•  spojení •  conexión 
•  cokoli •  lo que sea 
•  odpověď •  respuesta 
•  rada •  consejo 
•  aktuálně •  actualmente 
•  publikovat něco •  publicar 
•  chápat •  copiar, entender 
•  týkat se •  corresponder 
•  záležitosti •  cosas 
•  panák, atrapa, figurína •  tonto 
•  slušet •  quedar 
•  dávat pozor na •  tener cuidado 
•  přistoupit k •  acceder a 
•  příklad •  ejemplo 
•  odvolávat se na •  referirse a 
•  vycházet dobře s •  llevarse bien con 
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•  hák •  gancho 
•  hanba •  vergüenza 

Lekce 04_komunikace_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  acceder a •  přistoupit k 
•  Puede acceder a su cuenta a través de Internet. •  Můžete přistoupit k účtu přes internet. 

•  añadir •  přidat 
•  ¿Qué debo añadir? •  Co bych měl dodat? 
•  consejo •  rada 
•  Es un buen consejo. •  To je dobrá rada. 
•  aunque •  ačkoli 
•  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. •  Ačkoli ty to umíš udělat, já ne. 
•  anunciar •  oznámit 
•  ¿Cuándo lo anunciaron? •  Kdy to oznámili? 
•  pedir disculpas •  omluvit se 
•  Me disculpo. •  Omlouvám se. 
•  disculparse •  omluvit se 
•  ¿Se disculpó? •  Omluvila se? 
•  parecer •  objevit se 
•  Me parece que •  Zdá se mi …. 
•  discusión, argumento •  hádka 
•  Tuvimos una discusión. •  Pohádali jsme se. 
•  suposición •  předpoklad 
•  Bajo la suposición, que ... •  Za předpokladu, že … 
•  intento •  pokus 
•  Buen intento. •  Pěkný pokus. 
•  atención, cuidado •  pozor, pozornost 
•  Ten cuidado. •  Dávej pozor! 
•  muerciélago •  netopýr 
•  Estoy tan ciego como un murciélago. •  Jsem slepý jako netopýr. 
•  apostar •  vsadit se 
•  Apostemos. •  Vsaďme se. 
•  morder •  kousat 
•  Otro que muerde el polvo. •  Další kouše prach. (suší hubu). 
•  soplar •  foukat, vanout 
•  La respuesta sopla en el viento. •  Odpověď vane ve větru. 
•  respiro, pausa •  pauza, přestávka 
•  ¡Dame un respiro! •  Dej mi pokoj! 
•  idea •  představa, myšlenka 
•  No tengo ni idea. •  Nemám představu. Netuším. 
•  anuncio •  reklama 
•  Odio ver los anuncios. •  Nesnáším dívat se na reklamy. 
•  corresponder •  týkat se 
•  A quien corresponda •  Těm, kterých se to týká 
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•  referirse •  týkat se 
•  En lo que a mí se refiere •  Co se mě týče … 
•  referido, preocupado •  koho se to týká 
•  En lo que a mí se refiere •  Co se mě týče … 
•  conclusión •  závěr 
•  Esta es la conclusión: ... •  Tady je závěr: 
•  condición •  podmínka 
•  Te ayudaré con una condición. •  Pomohu ti pod jednou podmínkou. 
•  confusión •  zmatení 
•  Lamento la confusión. •  Omlouvám se za zmatení. 
•  considerar •  považovat, zvážit 
•  Debe ser debidamente considerado. •  Musí to být pečlivě zváženo. 
•  consideración •  úvaha 
•  Después de considerarlo debidamente... •  Po důkladném zvážení … 
•  contener •  obsahovat 
•  ¿Qué contiene? •  Co to obsahuje? 
•  copiar, entender •  chápat 
•  ¡Copio eso! Lo entiendo. •  Rozumím! 
•  duda •  pochybnost 
•  ¿No hay duda de ello? •  Není o tom pochyb? 
•  tonto •  panák, atrapa, figurína 
•  No te quedes ahí sentado como un tonto. •  Neseď tam jako panák! 
•  enfatizar •  zdůraznit 
•  Permítame enfatizar el hecho de que ... •  Dovol mi zdůraznit fakt, že … 
•  asegurar •  ujistit 
•  Nos gustaría aseguraros de que no hay ningún 
problema. 

•  Rádi bychom vás ujistili, že není problém. 

•  expresión •  výraz 
•  Mira la expresión de su cara. •  Podívej se na výraz v jeho tváři! 
•  fallo, fracaso •  selhání 
•  El fracaso no es una opción. •  Nelze selhat. 
•  marco •  rám 
•  ¡Ten cuidado con el marco! •  Dávej pozor na ten rám! 
•  tomar el control •  uchopit 
•   ¡Contrólate! •  Dej se do toho! 
•  encargarse •  zacházet s něčím, postarat se o 
•  Yo puedo encargarme. •  Zvládnu to. Postarám se o to. 
•  dudar •  váhat 
•  No dude en ponerse en contacto conmigo. •  Neváhejte mě kontaktovat. 
•  gancho •  hák 
•  Estamos fuera de peligro. •  Jsme mimo podezření. Jsme z toho venku. 
•  sin embargo •  nicméně, avšak 
•  Me gusta. Sin embargo, yo no le gusto a él. •  Mám ho rád. Nicméně, on mě ne. 
•  desafío •  výzva 
•  Es un desafío para todo el mundo. •  To je výzva pro každého. 
•  inicialmente, al principio •  ze začátku 
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•  Al principio las cosas parecían ir bien. •  Ze začátku se věci zdály v pohodě. 
•  insistir en •  trvat na 
•  ¿Por qué no has insistido en esto? •  Proč jsi na tom netrval? 
•  ejemplo •  příklad 
•  Por ejemplo •  Například 
•  involucrar •  zahrnout, zapojit 
•  ¿Quién más estuvo involucrado? •  Kdo další byl do toho zapojen? 
•  puede que •  možná 
•  Puede que venga. •  Možná příjde. 
•  mente •  mysl 
•  Decídete. •  Rozhodni se! 
•  además •  navíc 
•  Deberías disculparte. Además deberías comprar 
flores. 

•  Měl by ses omluvit. Navíc bys měl koupit květiny. 

•  ni •  ani 
•  Ni tú ni Peter •  Ani ty ani Petr. 
•  nota •  poznámka 
•  Nunca toma notas. •  Nikdy si nepíše poznámky! 
•  una vez •  jednou 
•  Lo hice una vez. •  Udělal jsem to jednou. 
•  quizás •  snad, možná 
•  ¿Quizás en otra ocasión? •  Snad někdy jindy? 
•  publicar •  publikovat něco 
•  ¿Cuándo lo publicaron? •  Kdy to publikovali? 
•  alcanzar •  dosáhnout 
•  No está a nuestro alcance. •  To není v našem dosahu. 
•  darse cuenta •  uvědomit si 
•  No te das cuenta de las consecuencias. •  Neuvědomuješ si důsledky. 
•  recibir •  obdržet, získat 
•  ¿Has recibido mi correo electrónico? •  Dostal jsi už můj email? 
•  reciente •  nedávný 
•  Deberíamos discutir el reciente desarrollo. •  Měli bychom prodiskutovat poslední vývoj. 
•  recordar •  připomenout 
•  Permíteme recordarte que ... •  Dovol, abych ti připomněl, že … 
•  respuesta •  odpověď 
•  La respuesta es negativa. •  Odpověď je záporná. 
•  recompensa •  odměna 
•  Te mereces una recompensa. •  Zasloužíš si odměnu. 
•  asustado •  vyděšený 
•  ¡No tengas miedo! •  Nebuď vyděšený! Neměj strach! 
•  ver, entender •  chápat, vidět 
•  Sí. Ya veo. •  Aha. Chápu. 
•  vergüenza •  hanba 
•  ¡Qué vergüenza! •  Hanba! 
•  extender •  roztáhnout, rozprostřít 
•  ¡Extiende tus alas y vuela! •  Roztáhni křídla a leť pryč! 
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•  estado •  postavení 
•  ¿Cuál es su estado actual? ¿Desconectado? •  Jaký je jeho aktuální status? Offline? 
•  cosas •  záležitosti 
•  ¿Qué pasa con estas cosas? •  A co tohle? 
•  quedar •  slušet 
•  Te queda muy bien. •  Sluší ti dobře. 
•  atar •  vázat, svázat 
•  Tengo las manos atadas. •  Mám svázané ruce. 
•  a menos que •  dokud ne 
•  A menos que venga. •  Dokud nepřijde. 
•  improbablemente •  nepravděpodobně 
•  Es poco probable que ocurra. •  To se asi nestane. 
•  hasta •  dokud ne 
•  Espera hasta que llegue •  Čekej, dokud nepřijdu! 
•  tener cuidado •  dávat pozor na 
•  ¡Viene el autobús! ¡Cuidado! •  Pozor, přijíždí autobus! 
•  lo que sea •  cokoli 
•  Pase lo que pase, lo dejaré todo al azar. •  Ať se stane cokoli, nechám to na náhodě. 
•  siempre •  kdykoli 
•  Siempre que estás cerca, soy feliz. •  Kdykoli jsi poblíž, jsem šťastný. 
•  mientras que •  zatímco 
•  Nosotros estamos aquí, mientras que ella está 
allí. 

•  My jsme tady, zatímco ona je tam. 

•  si •  jestli 
•  Si lo haces •  Jestli to uděláš 
•  acceso •  přístup 
•  Necesito acceso a la cuenta de la empresa. •  Potřebuji přístup k firemnímu účtu. 
•  actitud •  přístup 
•  No llegarás lejos con esta actitud. •  S tímto přístupem se daleko nedostaneš. 
•  adjuntar •  připojit 
•  Por favor, encuentre adjunto •  V příloze najdete … 
•  disponible •  k dispozici 
•  Lo siento, no está disponible. •  Promiňte, není k dispozici. 
•  consejo •  rada 
•  Es miembro del consejo (de administración). •  Je členem (správní) rady. 
•  actualmente •  aktuálně 
•  Actualmente no hay necesidades. •  Aktuálně nic nepotřebujeme. 
•  borrador •  koncept, návrh 
•  conexión •  spojení 
•  ¿Cuál es tu conexión con ellos? •  Jaké máš na ně spojení? 
•  más bien •  docela, spíše, raději 
•  Preferiría reunirme con él. •  Raději bych se s ním setkal. 
•  referirse a •  odvolávat se na 
•  ¿A qué te refieres? •  Na co se odvoláváš? 
•  hoja •  list, arch (papíru) 
•  ¿Tienes una hoja en blanco? •  Máš prázdný list papíru? 
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•  Tal vez •  snad 
•  Me gustaría comprar un traje. ¿Y una camisa 
nueva, tal vez? 

•  Chtěl bych si koupit oblek. A možná i novou košili? 

•  llevarse bien con •  vycházet dobře s 
•  Se llevan muy bien entre ellos. •  Vycházejí se všemi velmi dobře. 
•  Estamos fuera de peligro. •  Jsme mimo podezření. Jsme z toho venku. 

Lekce 04_komunikace_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  přistoupit k •  acceder a 
•  Můžete přistoupit k účtu přes internet. •  Puede acceder a su cuenta a través de Internet. 
•  přidat •  añadir 
•  Co bych měl dodat? •  ¿Qué debo añadir? 
•  rada •  consejo 
•  To je dobrá rada. •  Es un buen consejo. 
•  ačkoli •  aunque 
•  Ačkoli ty to umíš udělat, já ne. •  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. 
•  oznámit •  anunciar 
•  Kdy to oznámili? •  ¿Cuándo lo anunciaron? 
•  omluvit se •  pedir disculpas 
•  Omlouvám se. •  Me disculpo. 
•  omluvit se •  disculparse 
•  Omluvila se? •  ¿Se disculpó? 
•  objevit se •  parecer 
•  Zdá se mi …. •  Me parece que 
•  hádka •  discusión, argumento 
•  Pohádali jsme se. •  Tuvimos una discusión. 
•  předpoklad •  suposición 
•  Za předpokladu, že … •  Bajo la suposición, que ... 
•  pokus •  intento 
•  Pěkný pokus. •  Buen intento. 
•  pozor, pozornost •  atención, cuidado 
•  Dávej pozor! •  Ten cuidado. 
•  netopýr •  muerciélago 
•  Jsem slepý jako netopýr. •  Estoy tan ciego como un murciélago. 
•  vsadit se •  apostar 
•  Vsaďme se. •  Apostemos. 
•  kousat •  morder 
•  Další kouše prach. (suší hubu). •  Otro que muerde el polvo. 
•  foukat, vanout •  soplar 
•  Odpověď vane ve větru. •  La respuesta sopla en el viento. 
•  pauza, přestávka •  respiro, pausa 
•  Dej mi pokoj! •  ¡Dame un respiro! 
•  představa, myšlenka •  idea 
•  Nemám představu. Netuším. •  No tengo ni idea. 
•  reklama •  anuncio 
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•  Nesnáším dívat se na reklamy. •  Odio ver los anuncios. 
•  týkat se •  corresponder 
•  Těm, kterých se to týká •  A quien corresponda 
•  týkat se •  referirse 
•  Co se mě týče … •  En lo que a mí se refiere 
•  koho se to týká •  referido, preocupado 
•  Co se mě týče … •  En lo que a mí se refiere 
•  závěr •  conclusión 
•  Tady je závěr: •  Esta es la conclusión: ... 
•  podmínka •  condición 
•  Pomohu ti pod jednou podmínkou. •  Te ayudaré con una condición. 
•  zmatení •  confusión 
•  Omlouvám se za zmatení. •  Lamento la confusión. 
•  považovat, zvážit •  considerar 
•  Musí to být pečlivě zváženo. •  Debe ser debidamente considerado. 
•  úvaha •  consideración 
•  Po důkladném zvážení … •  Después de considerarlo debidamente... 
•  obsahovat •  contener 
•  Co to obsahuje? •  ¿Qué contiene? 
•  chápat •  copiar, entender 
•  Rozumím! •  ¡Copio eso! Lo entiendo. 
•  pochybnost •  duda 
•  Není o tom pochyb? •  ¿No hay duda de ello? 
•  panák, atrapa, figurína •  tonto 
•  Neseď tam jako panák! •  No te quedes ahí sentado como un tonto. 
•  zdůraznit •  enfatizar 
•  Dovol mi zdůraznit fakt, že … •  Permítame enfatizar el hecho de que ... 
•  ujistit •  asegurar 
•  Rádi bychom vás ujistili, že není problém. •  Nos gustaría aseguraros de que no hay ningún problema. 
•  výraz •  expresión 
•  Podívej se na výraz v jeho tváři! •  Mira la expresión de su cara. 
•  selhání •  fallo, fracaso 
•  Nelze selhat. •  El fracaso no es una opción. 
•  rám •  marco 
•  Dávej pozor na ten rám! •  ¡Ten cuidado con el marco! 
•  uchopit •  tomar el control 
•  Dej se do toho! •   ¡Contrólate! 
•  zacházet s něčím, postarat se o •  encargarse 
•  Zvládnu to. Postarám se o to. •  Yo puedo encargarme. 
•  váhat •  dudar 
•  Neváhejte mě kontaktovat. •  No dude en ponerse en contacto conmigo. 
•  hák •  gancho 
•  Jsme mimo podezření. Jsme z toho venku. •  Estamos fuera de peligro. 
•  nicméně, avšak •  sin embargo 
•  Mám ho rád. Nicméně, on mě ne. •  Me gusta. Sin embargo, yo no le gusto a él. 
•  výzva •  desafío 
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•  To je výzva pro každého. •  Es un desafío para todo el mundo. 
•  ze začátku •  inicialmente, al principio 
•  Ze začátku se věci zdály v pohodě. •  Al principio las cosas parecían ir bien. 
•  trvat na •  insistir en 
•  Proč jsi na tom netrval? •  ¿Por qué no has insistido en esto? 
•  příklad •  ejemplo 
•  Například •  Por ejemplo 
•  zahrnout, zapojit •  involucrar 
•  Kdo další byl do toho zapojen? •  ¿Quién más estuvo involucrado? 
•  možná •  puede que 
•  Možná příjde. •  Puede que venga. 
•  mysl •  mente 
•  Rozhodni se! •  Decídete. 
•  navíc •  además 
•  Měl by ses omluvit. Navíc bys měl koupit 
květiny. 

•  Deberías disculparte. Además deberías comprar flores. 

•  ani •  ni 
•  Ani ty ani Petr. •  Ni tú ni Peter 
•  poznámka •  nota 
•  Nikdy si nepíše poznámky! •  Nunca toma notas. 
•  jednou •  una vez 
•  Udělal jsem to jednou. •  Lo hice una vez. 
•  snad, možná •  quizás 
•  Snad někdy jindy? •  ¿Quizás en otra ocasión? 
•  publikovat něco •  publicar 
•  Kdy to publikovali? •  ¿Cuándo lo publicaron? 
•  dosáhnout •  alcanzar 
•  To není v našem dosahu. •  No está a nuestro alcance. 
•  uvědomit si •  darse cuenta 
•  Neuvědomuješ si důsledky. •  No te das cuenta de las consecuencias. 
•  obdržet, získat •  recibir 
•  Dostal jsi už můj email? •  ¿Has recibido mi correo electrónico? 
•  nedávný •  reciente 
•  Měli bychom prodiskutovat poslední vývoj. •  Deberíamos discutir el reciente desarrollo. 
•  připomenout •  recordar 
•  Dovol, abych ti připomněl, že … •  Permíteme recordarte que ... 
•  odpověď •  respuesta 
•  Odpověď je záporná. •  La respuesta es negativa. 
•  odměna •  recompensa 
•  Zasloužíš si odměnu. •  Te mereces una recompensa. 
•  vyděšený •  asustado 
•  Nebuď vyděšený! Neměj strach! •  ¡No tengas miedo! 
•  chápat, vidět •  ver, entender 
•  Aha. Chápu. •  Sí. Ya veo. 
•  hanba •  vergüenza 
•  Hanba! •  ¡Qué vergüenza! 



 50 

•  roztáhnout, rozprostřít •  extender 
•  Roztáhni křídla a leť pryč! •  ¡Extiende tus alas y vuela! 
•  postavení •  estado 
•  Jaký je jeho aktuální status? Offline? •  ¿Cuál es su estado actual? ¿Desconectado? 
•  záležitosti •  cosas 
•  A co tohle? •  ¿Qué pasa con estas cosas? 
•  slušet •  quedar 
•  Sluší ti dobře. •  Te queda muy bien. 
•  vázat, svázat •  atar 
•  Mám svázané ruce. •  Tengo las manos atadas. 
•  dokud ne •  a menos que 
•  Dokud nepřijde. •  A menos que venga. 
•  nepravděpodobně •  improbablemente 
•  To se asi nestane. •  Es poco probable que ocurra. 
•  dokud ne •  hasta 
•  Čekej, dokud nepřijdu! •  Espera hasta que llegue 
•  dávat pozor na •  tener cuidado 
•  Pozor, přijíždí autobus! •  ¡Viene el autobús! ¡Cuidado! 
•  cokoli •  lo que sea 
•  Ať se stane cokoli, nechám to na náhodě. •  Pase lo que pase, lo dejaré todo al azar. 
•  kdykoli •  siempre 
•  Kdykoli jsi poblíž, jsem šťastný. •  Siempre que estás cerca, soy feliz. 
•  zatímco •  mientras que 
•  My jsme tady, zatímco ona je tam. •  Nosotros estamos aquí, mientras que ella está allí. 
•  jestli •  si 
•  Jestli to uděláš •  Si lo haces 
•  přístup •  acceso 
•  Potřebuji přístup k firemnímu účtu. •  Necesito acceso a la cuenta de la empresa. 
•  přístup •  actitud 
•  S tímto přístupem se daleko nedostaneš. •  No llegarás lejos con esta actitud. 
•  připojit •  adjuntar 
•  V příloze najdete … •  Por favor, encuentre adjunto 
•  k dispozici •  disponible 
•  Promiňte, není k dispozici. •  Lo siento, no está disponible. 
•  rada •  consejo 
•  Je členem (správní) rady. •  Es miembro del consejo (de administración). 
•  aktuálně •  actualmente 
•  Aktuálně nic nepotřebujeme. •  Actualmente no hay necesidades. 
•  koncept, návrh •  borrador 
•  spojení •  conexión 
•  Jaké máš na ně spojení? •  ¿Cuál es tu conexión con ellos? 
•  docela, spíše, raději •  más bien 
•  Raději bych se s ním setkal. •  Preferiría reunirme con él. 
•  odvolávat se na •  referirse a 
•  Na co se odvoláváš? •  ¿A qué te refieres? 
•  list, arch (papíru) •  hoja 
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•  Máš prázdný list papíru? •  ¿Tienes una hoja en blanco? 
•  snad •  Tal vez 
•  Chtěl bych si koupit oblek. A možná i novou 
košili? 

•  Me gustaría comprar un traje. ¿Y una camisa nueva, tal vez? 

•  vycházet dobře s •  llevarse bien con 
•  Vycházejí se všemi velmi dobře. •  Se llevan muy bien entre ellos. 
•  Jsme mimo podezření. Jsme z toho venku. •  Estamos fuera de peligro. 

Lekce 04_komunikace_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Esta es la conclusión: ... •  Tady je závěr: 
•  Puede que venga. •  Možná příjde. 
•  Es un buen consejo. •  To je dobrá rada. 
•  Mira la expresión de su cara. •  Podívej se na výraz v jeho tváři! 
•  ¿Se disculpó? •  Omluvila se? 
•  ¿Cuándo lo anunciaron? •  Kdy to oznámili? 
•  Nunca toma notas. •  Nikdy si nepíše poznámky! 
•  Me gustaría comprar un traje. ¿Y una camisa 
nueva, tal vez? 

•  Chtěl bych si koupit oblek. A možná i novou košili? 

•  Es un desafío para todo el mundo. •  To je výzva pro každého. 
•  Nosotros estamos aquí, mientras que ella está 
allí. 

•  My jsme tady, zatímco ona je tam. 

•  Estoy tan ciego como un murciélago. •  Jsem slepý jako netopýr. 
•  ¿No hay duda de ello? •  Není o tom pochyb? 
•  No te das cuenta de las consecuencias. •  Neuvědomuješ si důsledky. 
•  ¡Copio eso! Lo entiendo. •  Rozumím! 
•  ¡No tengas miedo! •  Nebuď vyděšený! Neměj strach! 
•  Deberías disculparte. Además deberías comprar 
flores. 

•  Měl by ses omluvit. Navíc bys měl koupit květiny. 

•  Por ejemplo •  Například 
•  ¿Cuál es su estado actual? ¿Desconectado? •  Jaký je jeho aktuální status? Offline? 
•  Me gusta. Sin embargo, yo no le gusto a él. •  Mám ho rád. Nicméně, on mě ne. 
•  Lamento la confusión. •  Omlouvám se za zmatení. 
•  Pase lo que pase, lo dejaré todo al azar. •  Ať se stane cokoli, nechám to na náhodě. 
•  Siempre que estás cerca, soy feliz. •  Kdykoli jsi poblíž, jsem šťastný. 
•  Decídete. •  Rozhodni se! 
•  Te ayudaré con una condición. •  Pomohu ti pod jednou podmínkou. 
•  ¿Cuál es tu conexión con ellos? •  Jaké máš na ně spojení? 
•  Te queda muy bien. •  Sluší ti dobře. 
•  En lo que a mí se refiere •  Co se mě týče … 
•  ¿Qué contiene? •  Co to obsahuje? 
•  Apostemos. •  Vsaďme se. 
•  No llegarás lejos con esta actitud. •  S tímto přístupem se daleko nedostaneš. 
•  No te quedes ahí sentado como un tonto. •  Neseď tam jako panák! 
•  Permítame enfatizar el hecho de que ... •  Dovol mi zdůraznit fakt, že … 
•  ¡Dame un respiro! •  Dej mi pokoj! 
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•  El fracaso no es una opción. •  Nelze selhat. 
•  Yo puedo encargarme. •  Zvládnu to. Postarám se o to. 
•  ¿Quizás en otra ocasión? •  Snad někdy jindy? 
•  Si lo haces •  Jestli to uděláš 
•  Espera hasta que llegue •  Čekej, dokud nepřijdu! 
•  Permíteme recordarte que ... •  Dovol, abych ti připomněl, že … 
•  Lo hice una vez. •  Udělal jsem to jednou. 
•  No tengo ni idea. •  Nemám představu. Netuším. 
•  La respuesta es negativa. •  Odpověď je záporná. 
•  Al principio las cosas parecían ir bien. •  Ze začátku se věci zdály v pohodě. 
•  Me disculpo. •  Omlouvám se. 
•  Tengo las manos atadas. •  Mám svázané ruce. 
•  ¿Quién más estuvo involucrado? •  Kdo další byl do toho zapojen? 
•  Deberíamos discutir el reciente desarrollo. •  Měli bychom prodiskutovat poslední vývoj. 
•  A quien corresponda •  Těm, kterých se to týká 
•  Nos gustaría aseguraros de que no hay ningún 
problema. 

•  Rádi bychom vás ujistili, že není problém. 

•  Se llevan muy bien entre ellos. •  Vycházejí se všemi velmi dobře. 
•  ¡Extiende tus alas y vuela! •  Roztáhni křídla a leť pryč! 
•  Lo siento, no está disponible. •  Promiňte, není k dispozici. 
•  Necesito acceso a la cuenta de la empresa. •  Potřebuji přístup k firemnímu účtu. 
•  Preferiría reunirme con él. •  Raději bych se s ním setkal. 
•  ¿Por qué no has insistido en esto? •  Proč jsi na tom netrval? 
•  Puede acceder a su cuenta a través de Internet. •  Můžete přistoupit k účtu přes internet. 

•  Me parece que •  Zdá se mi …. 
•  En lo que a mí se refiere •  Co se mě týče … 
•  La respuesta sopla en el viento. •  Odpověď vane ve větru. 
•  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. •  Ačkoli ty to umíš udělat, já ne. 
•  Estamos fuera de peligro. •  Jsme mimo podezření. Jsme z toho venku. 
•  A menos que venga. •  Dokud nepřijde. 
•  Sí. Ya veo. •  Aha. Chápu. 
•  ¡Qué vergüenza! •  Hanba! 
•  ¡Viene el autobús! ¡Cuidado! •  Pozor, přijíždí autobus! 
•  Te mereces una recompensa. •  Zasloužíš si odměnu. 
•  ¿Qué pasa con estas cosas? •  A co tohle? 
•  ¿Has recibido mi correo electrónico? •  Dostal jsi už můj email? 
•  Estamos fuera de peligro. •  Jsme mimo podezření. Jsme z toho venku. 
•  Ni tú ni Peter •  Ani ty ani Petr. 
•  Tuvimos una discusión. •  Pohádali jsme se. 
•  Ten cuidado. •  Dávej pozor! 
•  No está a nuestro alcance. •  To není v našem dosahu. 
•   ¡Contrólate! •  Dej se do toho! 
•  Otro que muerde el polvo. •  Další kouše prach. (suší hubu). 
•  Bajo la suposición, que ... •  Za předpokladu, že … 
•  Es poco probable que ocurra. •  To se asi nestane. 
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•  No dude en ponerse en contacto conmigo. •  Neváhejte mě kontaktovat. 
•  Debe ser debidamente considerado. •  Musí to být pečlivě zváženo. 
•  Por favor, encuentre adjunto •  V příloze najdete … 
•  ¡Ten cuidado con el marco! •  Dávej pozor na ten rám! 
•  Es miembro del consejo (de administración). •  Je členem (správní) rady. 
•  ¿Qué debo añadir? •  Co bych měl dodat? 
•  Después de considerarlo debidamente... •  Po důkladném zvážení … 
•  Buen intento. •  Pěkný pokus. 
•  ¿A qué te refieres? •  Na co se odvoláváš? 
•  Actualmente no hay necesidades. •  Aktuálně nic nepotřebujeme. 
•  ¿Tienes una hoja en blanco? •  Máš prázdný list papíru? 
•  Odio ver los anuncios. •  Nesnáším dívat se na reklamy. 
•  ¿Cuándo lo publicaron? •  Kdy to publikovali? 

Lekce 04_komunikace_procvičovací věty_přeložte! 
•  Po důkladném zvážení … •  Después de considerarlo debidamente... 
•  Raději bych se s ním setkal. •  Preferiría reunirme con él. 
•  Dovol mi zdůraznit fakt, že … •  Permítame enfatizar el hecho de que ... 
•  Sluší ti dobře. •  Te queda muy bien. 
•  Nesnáším dívat se na reklamy. •  Odio ver los anuncios. 
•  Kdo další byl do toho zapojen? •  ¿Quién más estuvo involucrado? 
•  Jaký je jeho aktuální status? Offline? •  ¿Cuál es su estado actual? ¿Desconectado? 
•  Odpověď je záporná. •  La respuesta es negativa. 
•  Měl by ses omluvit. Navíc bys měl koupit 
květiny. 

•  Deberías disculparte. Además deberías comprar flores. 

•  Promiňte, není k dispozici. •  Lo siento, no está disponible. 
•  V příloze najdete … •  Por favor, encuentre adjunto 
•  Snad někdy jindy? •  ¿Quizás en otra ocasión? 
•  Dávej pozor! •  Ten cuidado. 
•  Máš prázdný list papíru? •  ¿Tienes una hoja en blanco? 
•  Jsem slepý jako netopýr. •  Estoy tan ciego como un murciélago. 
•  Kdy to publikovali? •  ¿Cuándo lo publicaron? 
•  To není v našem dosahu. •  No está a nuestro alcance. 
•  Neseď tam jako panák! •  No te quedes ahí sentado como un tonto. 
•  Ať se stane cokoli, nechám to na náhodě. •  Pase lo que pase, lo dejaré todo al azar. 
•  Jestli to uděláš •  Si lo haces 
•  Co se mě týče … •  En lo que a mí se refiere 
•  My jsme tady, zatímco ona je tam. •  Nosotros estamos aquí, mientras que ella está allí. 
•  Tady je závěr: •  Esta es la conclusión: ... 
•  Pomohu ti pod jednou podmínkou. •  Te ayudaré con una condición. 
•  Neuvědomuješ si důsledky. •  No te das cuenta de las consecuencias. 
•  Jsme mimo podezření. Jsme z toho venku. •  Estamos fuera de peligro. 
•  Nelze selhat. •  El fracaso no es una opción. 
•  Potřebuji přístup k firemnímu účtu. •  Necesito acceso a la cuenta de la empresa. 
•  Rozumím! •  ¡Copio eso! Lo entiendo. 
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•  Ze začátku se věci zdály v pohodě. •  Al principio las cosas parecían ir bien. 
•  Na co se odvoláváš? •  ¿A qué te refieres? 
•  Kdykoli jsi poblíž, jsem šťastný. •  Siempre que estás cerca, soy feliz. 
•  Zasloužíš si odměnu. •  Te mereces una recompensa. 
•  Roztáhni křídla a leť pryč! •  ¡Extiende tus alas y vuela! 
•  Měli bychom prodiskutovat poslední vývoj. •  Deberíamos discutir el reciente desarrollo. 
•  Co bych měl dodat? •  ¿Qué debo añadir? 
•  To je dobrá rada. •  Es un buen consejo. 
•  Dej se do toho! •   ¡Contrólate! 
•  Za předpokladu, že … •  Bajo la suposición, que ... 
•  Zdá se mi …. •  Me parece que 
•  To je výzva pro každého. •  Es un desafío para todo el mundo. 
•  Dokud nepřijde. •  A menos que venga. 
•  Dávej pozor na ten rám! •  ¡Ten cuidado con el marco! 
•  Rozhodni se! •  Decídete. 
•  Například •  Por ejemplo 
•  Není o tom pochyb? •  ¿No hay duda de ello? 
•  Ani ty ani Petr. •  Ni tú ni Peter 
•  Omlouvám se. •  Me disculpo. 
•  Mám svázané ruce. •  Tengo las manos atadas. 
•  Ačkoli ty to umíš udělat, já ne. •  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. 
•  Můžete přistoupit k účtu přes internet. •  Puede acceder a su cuenta a través de Internet. 
•  Udělal jsem to jednou. •  Lo hice una vez. 
•  Nikdy si nepíše poznámky! •  Nunca toma notas. 
•  To se asi nestane. •  Es poco probable que ocurra. 
•  Omlouvám se za zmatení. •  Lamento la confusión. 
•  Další kouše prach. (suší hubu). •  Otro que muerde el polvo. 
•  Dostal jsi už můj email? •  ¿Has recibido mi correo electrónico? 
•  Čekej, dokud nepřijdu! •  Espera hasta que llegue 
•  Chtěl bych si koupit oblek. A možná i novou 
košili? 

•  Me gustaría comprar un traje. ¿Y una camisa nueva, tal vez? 

•  Omluvila se? •  ¿Se disculpó? 
•  Rádi bychom vás ujistili, že není problém. •  Nos gustaría aseguraros de que no hay ningún problema. 
•  Kdy to oznámili? •  ¿Cuándo lo anunciaron? 
•  Aha. Chápu. •  Sí. Ya veo. 
•  Hanba! •  ¡Qué vergüenza! 
•  Dovol, abych ti připomněl, že … •  Permíteme recordarte que ... 
•  Podívej se na výraz v jeho tváři! •  Mira la expresión de su cara. 
•  Pohádali jsme se. •  Tuvimos una discusión. 
•  Pozor, přijíždí autobus! •  ¡Viene el autobús! ¡Cuidado! 
•  Těm, kterých se to týká •  A quien corresponda 
•  Nebuď vyděšený! Neměj strach! •  ¡No tengas miedo! 
•  Pěkný pokus. •  Buen intento. 
•  Vycházejí se všemi velmi dobře. •  Se llevan muy bien entre ellos. 
•  Dej mi pokoj! •  ¡Dame un respiro! 
•  Možná příjde. •  Puede que venga. 
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•  Co se mě týče … •  En lo que a mí se refiere 
•  Proč jsi na tom netrval? •  ¿Por qué no has insistido en esto? 
•  Neváhejte mě kontaktovat. •  No dude en ponerse en contacto conmigo. 
•  Mám ho rád. Nicméně, on mě ne. •  Me gusta. Sin embargo, yo no le gusto a él. 
•  S tímto přístupem se daleko nedostaneš. •  No llegarás lejos con esta actitud. 
•  Musí to být pečlivě zváženo. •  Debe ser debidamente considerado. 
•  Odpověď vane ve větru. •  La respuesta sopla en el viento. 
•  Je členem (správní) rady. •  Es miembro del consejo (de administración). 
•  Aktuálně nic nepotřebujeme. •  Actualmente no hay necesidades. 
•  Jaké máš na ně spojení? •  ¿Cuál es tu conexión con ellos? 
•  Co to obsahuje? •  ¿Qué contiene? 
•  A co tohle? •  ¿Qué pasa con estas cosas? 
•  Nemám představu. Netuším. •  No tengo ni idea. 
•  Vsaďme se. •  Apostemos. 
•  Zvládnu to. Postarám se o to. •  Yo puedo encargarme. 
•  Jsme mimo podezření. Jsme z toho venku. •  Estamos fuera de peligro. 

Lekce 05_práce_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  cuenta •  účet 
•  adaptar •  adaptovat 
•  capa •  vrstva 
•  afectar a •  ovlivnit 
•  flujo •  tok 
•  subrayar •  podtrhnout, zdůraznit 
•  hoja •  list, arch (papíru) 
•  despedir •  vyhodit z práce 
•  acercarse a •  přiblížit se, přistoupit 
•  más bien •  docela, spíše, raději 
•  ofrecer, dar un presupuesto •  nabídnout 
•  disponible •  k dispozici 
•  dispositivo •  zařízení 
•  impedir •  zabránit 
•  consejo •  rada 
•  oferta •  nabídka 
•  archivar •  založit 
•  escarabajo, error •  brouk, chyba 
•  recurso •  zdroj 
•  causa •  případ 
•  almacén •  sklad, zásoba 
•  mantenimiento •  údržba 
•  cita •  schůzka 
•  competencia •  soutěž, konkurence 
•  competitivo •  konkurenční 
•  costo •  náklad 
•  grieta •  trhlina, prasklina 
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•  negociar •  vyjednávat 
•  adjuntar •  připojit 
•  trato, acuerdo •  obchod, dohoda 
•  adicional •  dodatečný 
•  formación •  vzdělání 
•  renunciar •  skončit s něčím 
•  borrador •  koncept, návrh 
•  vencer •  být splatný 
•  ingeniería •  technické řešení, strojařina 
•  expandir •  rozšířit se 
•  experiencia •  zkušenost, zážitek 
•  ampliar •  rozšířit 
•  extensión, ampliación •  rozšíření, prodloužení 
•  extensión •  rozsah 
•  cifra •  údaj, číslo 
•  barra •  tyč 
•  solicitar, requerir •  vyžadovat 
•  ceñirse •  držet se něčeho, přilnout k 
•  concentrarse •  soustředit se 
•  impacto •  dopad 
•  ingreso •  příjem 
•  sustituir •  nahradit 
•  indicación •  náznak 
•  tener intención •  mít tendenci 
•  intención •  záměr 
•  interacción •  vzájemné působení 
•  abordar •  poprat se s, pustit se do 
•  configurar •  nastavit 
•  proporcionar •  poskytnout 
•  a pesar de •  navzdory 
•  liderazgo •  vůdcovství 
•  austero •  štíhlý 
•  conexión •  spojení 
•  señal  •  znamení 
•  mantener •  udržovat 
•  comisión •  poplatek 
•  fabricante •  výrobce 
•  ángulo •  úhel 
•  estable •  stabilní 
•  particular •  částečný, konkrétní 
•  póliza •  pojistka 
•  posesión •  vlastnictví 
•  puesto de trabajo •  pracovní místo 
•  olla •  hrnec, nádoba 
•  habilidad •  dovednost 
•  rendimiento •  výstup produkce, objem výroby, výkon 
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•  comprar •  nakoupit 
•  promedio, de media •  průměrný 
•  actualmente •  aktuálně 
•  asignación, tarea •  úkol 
•  relación •  poměr 
•  primo •  surový, neopracovaný 
•  reconocimiento •  uznání 
•  asegurar •  zajistit 
•  referirse a •  odvolávat se na 
•  rechazar •  odmítnout 
•  incorporar •  začlenit 
•  reventar •  prasknout, puknout, roztrhnout se 
•  resolución •  rezoluce, rozlišení 
•  actitud •  přístup 
•  responsable •  zodpovědný 
•  ingreso •  příjem 
•  revisar •  znovu projít 
•  guión •  scénář 
•  reducir •  snížit 
•  variación •  obměna 
•  pase de seguridad •  propustka 
•  involucrado •  obsažený, zahrnutý 
•  comparación •  srovnání 
•  turno •  směna 
•  aflojar •  uvolnit 
•  significativamente •  významně 
•  saldo, balance •  zůstatek 
•  resbalar •  klouzat 
•  controles de seguridad •  bezpečnostní prověrky 
•  fuente •  zdroj 
•  de repuesto •  náhradní 
•  falta •  nedostatek 
•  lograr, conseguir •  dosáhnout něčeho 
•  cuello •  límec 
•  almacenamiento •  skladování 
•  sustancia •  hmota 
•  resumir •  sečíst, shrnout 
•  introducción •  úvod 
•  tender •  mít tendenci 
•  herramienta •  nástroj 
•  artesanía •  řemeslo 
•  resolver •  řešit 
•  variar •  lišit se 
•  valor •  hodnota 
•  determinar •  určit, stanovit 
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Lekce 05_práce_slovní zásoba_přeložte! 
•  klouzat •  resbalar 
•  technické řešení, strojařina •  ingeniería 
•  vyhodit z práce •  despedir 
•  držet se něčeho, přilnout k •  ceñirse 
•  dosáhnout něčeho •  lograr, conseguir 
•  podtrhnout, zdůraznit •  subrayar 
•  bezpečnostní prověrky •  controles de seguridad 
•  přístup •  actitud 
•  brouk, chyba •  escarabajo, error 
•  úkol •  asignación, tarea 
•  připojit •  adjuntar 
•  obchod, dohoda •  trato, acuerdo 
•  průměrný •  promedio, de media 
•  poprat se s, pustit se do •  abordar 
•  dopad •  impacto 
•  vlastnictví •  posesión 
•  začlenit •  incorporar 
•  zajistit •  asegurar 
•  zkušenost, zážitek •  experiencia 
•  odvolávat se na •  referirse a 
•  významně •  significativamente 
•  soustředit se •  concentrarse 
•  srovnání •  comparación 
•  propustka •  pase de seguridad 
•  docela, spíše, raději •  más bien 
•  dodatečný •  adicional 
•  obměna •  variación 
•  řemeslo •  artesanía 
•  aktuálně •  actualmente 
•  tok •  flujo 
•  snížit •  reducir 
•  náhradní •  de repuesto 
•  zdroj •  recurso 
•  koncept, návrh •  borrador 
•  být splatný •  vencer 
•  hmota •  sustancia 
•  rozšířit se •  expandir 
•  sklad, zásoba •  almacén 
•  rozšířit •  ampliar 
•  rozšíření, prodloužení •  extensión, ampliación 
•  nahradit •  sustituir 
•  k dispozici •  disponible 
•  úvod •  introducción 
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•  adaptovat •  adaptar 
•  soutěž, konkurence •  competencia 
•  vyjednávat •  negociar 
•  spojení •  conexión 
•  zabránit •  impedir 
•  uznání •  reconocimiento 
•  vrstva •  capa 
•  určit, stanovit •  determinar 
•  záměr •  intención 
•  mít tendenci •  tender 
•  poměr •  relación 
•  ovlivnit •  afectar a 
•  poskytnout •  proporcionar 
•  nástroj •  herramienta 
•  vůdcovství •  liderazgo 
•  navzdory •  a pesar de 
•  list, arch (papíru) •  hoja 
•  uvolnit •  aflojar 
•  výstup produkce, objem výroby, výkon •  rendimiento 
•  údržba •  mantenimiento 
•  výrobce •  fabricante 
•  poplatek •  comisión 
•  náklad •  costo 
•  surový, neopracovaný •  primo 
•  prasknout, puknout, roztrhnout se •  reventar 
•  skončit s něčím •  renunciar 
•  pracovní místo •  puesto de trabajo 
•  hrnec, nádoba •  olla 
•  příjem •  ingreso 
•  úhel •  ángulo 
•  znamení •  señal  
•  scénář •  guión 
•  vzájemné působení •  interacción 
•  sečíst, shrnout •  resumir 
•  případ •  causa 
•  účet •  cuenta 
•  zdroj •  fuente 
•  konkurenční •  competitivo 
•  znovu projít •  revisar 
•  límec •  cuello 
•  lišit se •  variar 
•  údaj, číslo •  cifra 
•  rezoluce, rozlišení •  resolución 
•  mít tendenci •  tener intención 
•  trhlina, prasklina •  grieta 
•  obsažený, zahrnutý •  involucrado 
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•  štíhlý •  austero 
•  tyč •  barra 
•  dovednost •  habilidad 
•  zodpovědný •  responsable 
•  částečný, konkrétní •  particular 
•  nastavit •  configurar 
•  přiblížit se, přistoupit •  acercarse a 
•  směna •  turno 
•  nakoupit •  comprar 
•  odmítnout •  rechazar 
•  schůzka •  cita 
•  hodnota •  valor 
•  skladování •  almacenamiento 
•  rada •  consejo 
•  vyžadovat •  solicitar, requerir 
•  udržovat •  mantener 
•  příjem •  ingreso 
•  pojistka •  póliza 
•  řešit •  resolver 
•  zařízení •  dispositivo 
•  rozsah •  extensión 
•  zůstatek •  saldo, balance 
•  nabídnout •  ofrecer, dar un presupuesto 
•  náznak •  indicación 
•  vzdělání •  formación 
•  založit •  archivar 
•  nabídka •  oferta 
•  stabilní •  estable 
•  nedostatek •  falta 

Lekce 05_práce_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  acceso •  přístup 
•  Necesito acceso a la cuenta de la empresa. •  Potřebuji přístup k firemnímu účtu. 
•  cuenta •  účet 
•  ¿Cuánto dinero hay en tu cuenta? •  Kolik peněz je na tvém účtu? 
•  adaptar •  adaptovat 
•  Podemos adaptarnos totalmente a sus 
posibilidades de tiempo. 

•  Můžeme se plně přizpůsobit vašim časovým možnostem. 

•  adicional •  dodatečný 
•  Necesitamos una inversión adicional. •  Potřebujeme dodatečnou investici. 
•  afectar a •  ovlivnit 
•  ¿Cómo afectará a nuestros resultados? •  Jak to ovlivní naše výsledky? 
•  lograr, conseguir •  dosáhnout něčeho 
•  ¿Cómo vamos a conseguirlo? •  Jak toho dosáhneme? 
•  ángulo •  úhel 
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•  ¡Cuidado con el ángulo diferente! •  Pozor na rozdílný úhel! 
•  cita •  schůzka 
•  ¿Tiene una cita? •  Máte domluvenou schůzku? 
•  actitud •  přístup 
•  No llegarás muy lejos con esta actitud. •  S tímto přístupem se daleko nedostaneš. 
•  acercarse a •  přiblížit se, přistoupit 
•  No se han acercado a mí. •  Oni si mě nenašli. 
•  asignación, tarea •  úkol 
•  Fue una tarea difícil. •  To byl složitý úkol. 
•  adjuntar •  připojit 
•  Por favor, encuentre adjunto •  V příloze najdete … 
•  disponible •  k dispozici 
•  Lo siento, no está disponible. •  Promiňte, není k dispozici. 
•  promedio, de media •  průměrný 
•  Ganan 1000 euros al mes de media. •  Průměrně vydělají 1000 € měsíčně. 
•  saldo, balance •  zůstatek 
•  ¿Cuál es el saldo de tu cuenta? •  Jaký je zůstatek na tvém účtu? 
•  barra •  tyč 
•  Necesitamos una barra redonda de 500 mm de 
diámetro. 

•  Potřebujeme kulatou tyč o průměru 500 mm. 

•  oferta •  nabídka 
•  ¿Ha llegado la oferta? •  Už přišla ta nabídka? 
•  consejo •  rada 
•  Es miembro del consejo (de administración). •  Je členem (správní) rady. 
•  escarabajo, error •  brouk, chyba 
•  Encuentra el bicho. Encuentra el error. •  Najdi brouka! 
•  reventar •  prasknout, puknout, roztrhnout se 
•  La burbuja ha reventado •  Bublina praskla. 
•  causa •  případ 
•  Tenemos que encontrar la causa. •  Potřebujeme najít příčinu. 
•  cuello •  límec 
•  Hay tanto cuellos blancos como azules. •  Jsou tam modré i bílé límečky. 
•  comisión •  poplatek 
•  Lo harán por una pequeña comisión. •  Udělají to za malý poplatek. 
•  comparación •  srovnání 
•  En comparación con la anterior, esta es mejor. •  Ve srovnání s tím posledním je tenhle lepší. 

•  competencia •  soutěž, konkurence 
•  La competencia es dura. •  Konkurence je tvrdá. 
•  competitivo •  konkurenční 
•  Tenemos una ventaja competitiva. •  Máme konkurenční výhodu. 
•  costo •  náklad 
•  Hay que bajar los costos de mano de obra. •  Musíme snížit náklady na práci. 
•  grieta •  trhlina, prasklina 
•  ¡Mira la grieta! •  Podívej se na tu prasklinu. 
•  artesanía •  řemeslo 
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•  Es un artesano muy hábil. •  On je velmi zručný řemeslník. 
•  actualmente •  aktuálně 
•  Actualmente no hay necesidades. •  Aktuálně nic nepotřebujeme. 
•  trato, acuerdo •  obchod, dohoda 
•  ¿Tenemos un trato? •  Jsme dohodnuti? Máme dohodu? 
•  a pesar de •  navzdory 
•  A pesar de todos los hechos, he decidido 
empezar. 

•  Navzdory všem skutečnostem jsem se rozhodl začít. 

•  determinar •  určit, stanovit 
•  Hora exacta AC (a confirmar) •  Přesný čas bude určen. 
•  dispositivo •  zařízení 
•  Este dispositivo puede almacenar todos los 
datos. 

•  Toto zařízení umí skladovat všechna data. 

•  borrador •  koncept, návrh 
•  Por favor, lee atentamente el borrador del 
contrato. 

•  Prosím, přečti si pozorně návrh smlouvy. 

•  vencer •  být splatný 
•  La factura vence la semana que viene. •  Faktura je splatná příští týden. 
•  ingeniería •  technické řešení, strojařina 
•  Esto es para nuestro departamento de 
ingeniería. 

•  To je pro naše technické oddělení. 

•  expandir •  rozšířit se 
•  La empresa se expandió en nuestro país. •  Společnost expandovala v naší zemi. 
•  experiencia •  zkušenost, zážitek 
•  ¿Tiene alguna experiencia con él? •  Máte s tím nějaké zkušenosti? 
•  extensión, ampliación •  rozšíření, prodloužení 
•  Es necesaria la ampliación del plazo. •  Prodloužení období je nezbytné. 
•  extensión •  rozsah 
•  ¿Hasta qué punto tenemos que rehacerlo? •  V jakém rozsahu to musíme přepracovat? 
•  cifra •  údaj, číslo 
•  Las cifras se ven bien. •  Čísla vypadají dobře. 
•  archivar •  založit 
•  ¿Puedes archivar el expediente? •  Můžeš založit ten záznam? 
•  despedir •  vyhodit z práce 
•  Fue despedido el mes pasado. •  Byl vyhozen minulý měsíc. 
•  flujo •  tok 
•  ¿Cómo va el flujo de efectivo? •  Jak je na tom cash-flow? 
•  concentrarse •  soustředit se 
•  ¡Intenta concentrarte! •  Zkus se soustředit! 
•  impacto •  dopad 
•  ¿Qué impacto va a haber? •  Jaký dopad/vliv to na nás bude mít? 
•  ingreso •  příjem 
•  Tus ingresos son lo que ganas.  •  Tvůj příjem je to, co vyděláváš. 

•  incorporar •  začlenit 
•  El departamento se incorporó a la división. •  Oddělení bylo začleněno do divize. 
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•  indicación •  náznak 
•  Hay algunos indicios de mejora. •  Jsou určité znaky zlepšení. 
•  tener intención •  mít tendenci 
•  Tienen la intención de salir del mercado. •  Mají tendenci opustit trh. 
•  intención •  záměr 
•  Mi intención es irme. •  Mým záměrem je odejít. 
•  interacción •  vzájemné působení 
•  ¿Hay alguna interacción entre las partes? •  Existuje nějaká interakce mezi částmi? 
•  introducción •  úvod 
•  Después de una breve introducción •  Po krátkém úvodu 
•  involucrado •  obsažený, zahrnutý 
•  ¿Quién más estuvo involucrado? •  Kdo další se toho účastnil? 
•  falta •  nedostatek 
•  La falta de mano de obra cualificada es un 
problema. 

•  Nedostatek kvalifikované pracovní síly je problém. 

•  capa •  vrstva 
•  Hay una capa muy fina en la parte superior. •  Na vrcholu je velmi tenká vrstva. 
•  liderazgo •  vůdcovství 
•  El liderazgo no se puede aprender. •  Vedení se nelze naučit. 
•  austero •  štíhlý 
•  Hemos implementado reglas de producción 
austeras. 

•  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby. 

•  conexión •  spojení 
•  ¿Cuál es tu enlace con ellos? •  Jaké máš na ně spojení? 
•  aflojar •  uvolnit 
•  ¡Afloja la tuerca! •  Uvolni tu matku. 
•  mantener •  udržovat 
•  El mantenimiento está atrasado. •  Údržba je pozadu. 
•  mantenimiento •  údržba 
•  Trabaja en el departamento de mantenimiento. •  Pracuje v oddělení údržby. 

•  fabricante •  výrobce 
•  Ford es un fabricante de coches. •  Ford je výrobcem aut. 
•  negociar •  vyjednávat 
•  Debemos negociar. •  Musíme vyjednávat. 
•  rendimiento •  výstup produkce, objem výroby, výkon 
•  El rendimiento de la producción está bajando. •  Vyrobený objem jde dolů 

•  particular •  částečný, konkrétní 
•  Tenemos que resolver este problema en 
particular. 

•  Musíme řešit tento konkrétní problém. 

•  póliza •  pojistka 
•  Es importante tener una póliza. •  Je důležité mít pojistku. 
•  posesión •  vlastnictví 
•  Está en posesión de esta empresa. •  Je to ve vlastnictví té firmy. 
•  puesto de trabajo •  pracovní místo 
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•  Se presentó a este puesto de trabajo. •  Ucházel se o to místo. 
•  olla •  hrnec, nádoba 
•  ¿Ves la olla? •  Vidíš ten hrnec? 
•  impedir •  zabránit 
•  Me impidió hacerlo. •  Zabránil mi v tom, abych to udělal. 
•  proporcionar •  poskytnout 
•  ¿Puede proporcionar alguna información? •  Můžete poskytnout nějaké informace? 
•  comprar •  nakoupit 
•  Trabaja para un departamento de compras. •  Pracuje pro nákup. 
•  renunciar •  skončit s něčím 
•  Lo dejo. Me largo •  Končím. Dávám výpověď. Balím to. 
•  ofrecer, dar un presupuesto •  nabídnout 
•  ¿Puede dar un presupuesto con los siguientes 
parámetros? 

•  Můžete nabídnout podle následujících parametrů? 

•  más bien •  docela, spíše, raději 
•  Prefiero reunirme con él. •  Raději bych se s ním setkal. 
•  relación •  poměr 
•  ¿Cuál es la ratio entre el precio y el 
rendimiento? 

•  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem? 

•  primo •  surový, neopracovaný 
•  Este es nuestro almacén de materias primas. •  To je náš sklad vstupního materiálu. 
•  reconocimiento •  uznání 
•  Se merece el reconocimiento. •  Zaslouží si uznání. 
•  reducir •  snížit 
•  Tenemos que reducir los costes. •  Musíme snížit náklady. 
•  referirse a •  odvolávat se na 
•  ¿A qué te refieres? •  Na co se odvoláváš? 
•  rechazar •  odmítnout 
•  No ha rechazado la oferta. •  Neodmítl tu nabídku. 
•  sustituir •  nahradit 
•  Vamos a reemplazar la máquina pronto. •  Brzy nahradíme ten stroj. 
•  solicitar, requerir •  vyžadovat 
•  ¿Cuánto requiere? •  Kolik vyžaduje? 
•  resolución •  rezoluce, rozlišení 
•  Es un microscopio de alta resolución. •  Je to mikroskop s vysokým rozlišením. 
•  recurso •  zdroj 
•  Trabaja en el departamento de RRHH (recursos 
humanos). 

•  Pracuje v oddělení lidských zdrojů. 

•  responsable •  zodpovědný 
•  ¿Quién es el responsable de la publicidad? •  Kdo je zodpovědný za propagaci? 
•  ingreso •  příjem 
•  Sus ingresos son altos. •  Jejich příjmy jsou vysoké. 
•  revisar •  znovu projít 
•  ¿Revisamos el informe? •  Projdeme tu zprávu? 
•  guión •  scénář 
•  ¿Has leído el guión? •  Četl jsi scénář? 
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•  asegurar •  zajistit 
•  Tenemos que asegurar nuestras posiciones. •  Musíme zajistit naše pozice. 
•  controles de seguridad •  bezpečnostní prověrky 
•  Realizamos controles de seguridad periódicos. •  Provádíme pravidelné bezpečnostní prověrky. 

•  pase de seguridad •  propustka 
•  En la puerta le darán un pase de seguridad. •  Na bráně vystaví bezpečnostní propustku. 
•  configurar •  nastavit 
•  ¿Puedes configurarlo por mí? •  Můžeš mi to nastavit? 
•  hoja •  list, arch (papíru) 
•  ¿Tienes una hoja de papel en blanco? •  Máš prázdný list papíru? 
•  turno •  směna 
•  ¿En qué turno trabaja? •  Na jaké směně pracuje? 
•  señal  •  znamení 
•  Es una señal de recuperación. •  To je znamení zlepšování 
•  significativamente •  významně 
•  Las ventas han aumentado significativamente. •  Prodeje se významně zvýšily. 

•  habilidad •  dovednost 
•  ¿Qué habilidades tiene? •  Jaké dovednosti má? 
•  resbalar •  klouzat 
•  Pasa por la puerta corredera. •  Běž skrz ty posuvné dveře. 
•  resolver •  řešit 
•  Resuelve el problema. •  Řeš problém. 
•  fuente •  zdroj 
•  ¿Quién es tu fuente? •  Kdo je tvůj zdroj? 
•  de repuesto •  náhradní 
•  Necesitamos algunas piezas de repuesto. •  Potřebujeme nějaké náhradní díly. 
•  estable •  stabilní 
•  Queremos crear un negocio estable. •  Chceme vytvořit stabilní podnik. 
•  ceñirse •  držet se něčeho, přilnout k 
•  Deberíamos ceñirnos a estas reglas. •  Měli bychom se držet pravidel. 
•  almacén •  sklad, zásoba 
•  ¿Cuánto material hay en el almacén? •  Kolik materiálu je na skladě? 
•  almacenamiento •  skladování 
•  ¿Qué pasa con las áreas de almacenamiento? •  A co skladovací prostory? 
•  sustancia •  hmota 
•  ¿De qué sustancia está hecha? •  Z jaké hmoty je to vyrobeno? 
•  resumir •  sečíst, shrnout 
•  Déjeme resumir lo que se ha discutido. •  Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali. 
•  abordar •  poprat se s, pustit se do 
•  Abordemos eso lo antes posible. •  Pusťme se do toho co nejdříve. 
•  tender •  mít tendenci 
•  Las ventas tienden a aumentar. •  Prodeje se mají tendenci zvýšit. 
•  herramienta •  nástroj 
•  Hay algunas herramientas que podemos usar. •  Jsou určité nástroje, které můžeme použít. 
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•  subrayar •  podtrhnout, zdůraznit 
•  Permítame subrayar la importancia del asunto. •  Dovolte mi zdůraznit význam té záležitosti. 

•  variación •  obměna 
•  Hay algunas variaciones posibles, pero ... •  Nějaké obměny jsou možné, ale … 
•  variar •  lišit se 
•  Los productos pueden variar. •  Produkty se mohou lišit. 
•  No vale la pena intentarlo. •  To nestojí za pokus. 
•  valor •  hodnota 
•  El trato vale 5 millones. •  Transakce má hodnotu 5 milionů. 
•  La competencia es dura. •  Konkurence je tvrdá. 
•  formación •  vzdělání 
•  ¿Dónde obtuvo su título? •  Kde získal vzdělání? 

Lekce 05_práce_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  přístup •  acceso 
•  Potřebuji přístup k firemnímu účtu. •  Necesito acceso a la cuenta de la empresa. 
•  účet •  cuenta 
•  Kolik peněz je na tvém účtu? •  ¿Cuánto dinero hay en tu cuenta? 
•  adaptovat •  adaptar 
•  Můžeme se plně přizpůsobit vašim časovým 
možnostem. 

•  Podemos adaptarnos totalmente a sus posibilidades de tiempo.

•  dodatečný •  adicional 
•  Potřebujeme dodatečnou investici. •  Necesitamos una inversión adicional. 
•  ovlivnit •  afectar a 
•  Jak to ovlivní naše výsledky? •  ¿Cómo afectará a nuestros resultados? 
•  dosáhnout něčeho •  lograr, conseguir 
•  Jak toho dosáhneme? •  ¿Cómo vamos a conseguirlo? 
•  úhel •  ángulo 
•  Pozor na rozdílný úhel! •  ¡Cuidado con el ángulo diferente! 
•  schůzka •  cita 
•  Máte domluvenou schůzku? •  ¿Tiene una cita? 
•  přístup •  actitud 
•  S tímto přístupem se daleko nedostaneš. •  No llegarás muy lejos con esta actitud. 
•  přiblížit se, přistoupit •  acercarse a 
•  Oni si mě nenašli. •  No se han acercado a mí. 
•  úkol •  asignación, tarea 
•  To byl složitý úkol. •  Fue una tarea difícil. 
•  připojit •  adjuntar 
•  V příloze najdete … •  Por favor, encuentre adjunto 
•  k dispozici •  disponible 
•  Promiňte, není k dispozici. •  Lo siento, no está disponible. 
•  průměrný •  promedio, de media 
•  Průměrně vydělají 1000 € měsíčně. •  Ganan 1000 euros al mes de media. 
•  zůstatek •  saldo, balance 
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•  Jaký je zůstatek na tvém účtu? •  ¿Cuál es el saldo de tu cuenta? 
•  tyč •  barra 
•  Potřebujeme kulatou tyč o průměru 500 mm. •  Necesitamos una barra redonda de 500 mm de diámetro. 
•  nabídka •  oferta 
•  Už přišla ta nabídka? •  ¿Ha llegado la oferta? 
•  rada •  consejo 
•  Je členem (správní) rady. •  Es miembro del consejo (de administración). 
•  brouk, chyba •  escarabajo, error 
•  Najdi brouka! •  Encuentra el bicho. Encuentra el error. 
•  prasknout, puknout, roztrhnout se •  reventar 
•  Bublina praskla. •  La burbuja ha reventado 
•  případ •  causa 
•  Potřebujeme najít příčinu. •  Tenemos que encontrar la causa. 
•  límec •  cuello 
•  Jsou tam modré i bílé límečky. •  Hay tanto cuellos blancos como azules. 
•  poplatek •  comisión 
•  Udělají to za malý poplatek. •  Lo harán por una pequeña comisión. 
•  srovnání •  comparación 
•  Ve srovnání s tím posledním je tenhle lepší. •  En comparación con la anterior, esta es mejor. 
•  soutěž, konkurence •  competencia 
•  Konkurence je tvrdá. •  La competencia es dura. 
•  konkurenční •  competitivo 
•  Máme konkurenční výhodu. •  Tenemos una ventaja competitiva. 
•  náklad •  costo 
•  Musíme snížit náklady na práci. •  Hay que bajar los costos de mano de obra. 
•  trhlina, prasklina •  grieta 
•  Podívej se na tu prasklinu. •  ¡Mira la grieta! 
•  řemeslo •  artesanía 
•  On je velmi zručný řemeslník. •  Es un artesano muy hábil. 
•  aktuálně •  actualmente 
•  Aktuálně nic nepotřebujeme. •  Actualmente no hay necesidades. 
•  obchod, dohoda •  trato, acuerdo 
•  Jsme dohodnuti? Máme dohodu? •  ¿Tenemos un trato? 
•  navzdory •  a pesar de 
•  Navzdory všem skutečnostem jsem se rozhodl 
začít. 

•  A pesar de todos los hechos, he decidido empezar. 

•  určit, stanovit •  determinar 
•  Přesný čas bude určen. •  Hora exacta AC (a confirmar) 
•  zařízení •  dispositivo 
•  Toto zařízení umí skladovat všechna data. •  Este dispositivo puede almacenar todos los datos. 
•  koncept, návrh •  borrador 
•  Prosím, přečti si pozorně návrh smlouvy. •  Por favor, lee atentamente el borrador del contrato. 
•  být splatný •  vencer 
•  Faktura je splatná příští týden. •  La factura vence la semana que viene. 
•  technické řešení, strojařina •  ingeniería 
•  To je pro naše technické oddělení. •  Esto es para nuestro departamento de ingeniería. 
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•  rozšířit se •  expandir 
•  Společnost expandovala v naší zemi. •  La empresa se expandió en nuestro país. 
•  zkušenost, zážitek •  experiencia 
•  Máte s tím nějaké zkušenosti? •  ¿Tiene alguna experiencia con él? 
•  rozšíření, prodloužení •  extensión, ampliación 
•  Prodloužení období je nezbytné. •  Es necesaria la ampliación del plazo. 
•  rozsah •  extensión 
•  V jakém rozsahu to musíme přepracovat? •  ¿Hasta qué punto tenemos que rehacerlo? 
•  údaj, číslo •  cifra 
•  Čísla vypadají dobře. •  Las cifras se ven bien. 
•  založit •  archivar 
•  Můžeš založit ten záznam? •  ¿Puedes archivar el expediente? 
•  vyhodit z práce •  despedir 
•  Byl vyhozen minulý měsíc. •  Fue despedido el mes pasado. 
•  tok •  flujo 
•  Jak je na tom cash-flow? •  ¿Cómo va el flujo de efectivo? 
•  soustředit se •  concentrarse 
•  Zkus se soustředit! •  ¡Intenta concentrarte! 
•  dopad •  impacto 
•  Jaký dopad/vliv to na nás bude mít? •  ¿Qué impacto va a haber? 
•  příjem •  ingreso 
•  Tvůj příjem je to, co vyděláváš. •  Tus ingresos son lo que ganas.  
•  začlenit •  incorporar 
•  Oddělení bylo začleněno do divize. •  El departamento se incorporó a la división. 
•  náznak •  indicación 
•  Jsou určité znaky zlepšení. •  Hay algunos indicios de mejora. 
•  mít tendenci •  tener intención 
•  Mají tendenci opustit trh. •  Tienen la intención de salir del mercado. 
•  záměr •  intención 
•  Mým záměrem je odejít. •  Mi intención es irme. 
•  vzájemné působení •  interacción 
•  Existuje nějaká interakce mezi částmi? •  ¿Hay alguna interacción entre las partes? 
•  úvod •  introducción 
•  Po krátkém úvodu •  Después de una breve introducción 
•  obsažený, zahrnutý •  involucrado 
•  Kdo další se toho účastnil? •  ¿Quién más estuvo involucrado? 
•  nedostatek •  falta 
•  Nedostatek kvalifikované pracovní síly je 
problém. 

•  La falta de mano de obra cualificada es un problema. 

•  vrstva •  capa 
•  Na vrcholu je velmi tenká vrstva. •  Hay una capa muy fina en la parte superior. 
•  vůdcovství •  liderazgo 
•  Vedení se nelze naučit. •  El liderazgo no se puede aprender. 
•  štíhlý •  austero 
•  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby. •  Hemos implementado reglas de producción austeras. 
•  spojení •  conexión 
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•  Jaké máš na ně spojení? •  ¿Cuál es tu enlace con ellos? 
•  uvolnit •  aflojar 
•  Uvolni tu matku. •  ¡Afloja la tuerca! 
•  udržovat •  mantener 
•  Údržba je pozadu. •  El mantenimiento está atrasado. 
•  údržba •  mantenimiento 
•  Pracuje v oddělení údržby. •  Trabaja en el departamento de mantenimiento. 
•  výrobce •  fabricante 
•  Ford je výrobcem aut. •  Ford es un fabricante de coches. 
•  vyjednávat •  negociar 
•  Musíme vyjednávat. •  Debemos negociar. 
•  výstup produkce, objem výroby, výkon •  rendimiento 
•  Vyrobený objem jde dolů •  El rendimiento de la producción está bajando. 
•  částečný, konkrétní •  particular 
•  Musíme řešit tento konkrétní problém. •  Tenemos que resolver este problema en particular. 
•  pojistka •  póliza 
•  Je důležité mít pojistku. •  Es importante tener una póliza. 
•  vlastnictví •  posesión 
•  Je to ve vlastnictví té firmy. •  Está en posesión de esta empresa. 
•  pracovní místo •  puesto de trabajo 
•  Ucházel se o to místo. •  Se presentó a este puesto de trabajo. 
•  hrnec, nádoba •  olla 
•  Vidíš ten hrnec? •  ¿Ves la olla? 
•  zabránit •  impedir 
•  Zabránil mi v tom, abych to udělal. •  Me impidió hacerlo. 
•  poskytnout •  proporcionar 
•  Můžete poskytnout nějaké informace? •  ¿Puede proporcionar alguna información? 
•  nakoupit •  comprar 
•  Pracuje pro nákup. •  Trabaja para un departamento de compras. 
•  skončit s něčím •  renunciar 
•  Končím. Dávám výpověď. Balím to. •  Lo dejo. Me largo 
•  nabídnout •  ofrecer, dar un presupuesto 
•  Můžete nabídnout podle následujících 
parametrů? 

•  ¿Puede dar un presupuesto con los siguientes parámetros? 

•  docela, spíše, raději •  más bien 
•  Raději bych se s ním setkal. •  Prefiero reunirme con él. 
•  poměr •  relación 
•  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem? •  ¿Cuál es la ratio entre el precio y el rendimiento? 
•  surový, neopracovaný •  primo 
•  To je náš sklad vstupního materiálu. •  Este es nuestro almacén de materias primas. 
•  uznání •  reconocimiento 
•  Zaslouží si uznání. •  Se merece el reconocimiento. 
•  snížit •  reducir 
•  Musíme snížit náklady. •  Tenemos que reducir los costes. 
•  odvolávat se na •  referirse a 
•  Na co se odvoláváš? •  ¿A qué te refieres? 
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•  odmítnout •  rechazar 
•  Neodmítl tu nabídku. •  No ha rechazado la oferta. 
•  nahradit •  sustituir 
•  Brzy nahradíme ten stroj. •  Vamos a reemplazar la máquina pronto. 
•  vyžadovat •  solicitar, requerir 
•  Kolik vyžaduje? •  ¿Cuánto requiere? 
•  rezoluce, rozlišení •  resolución 
•  Je to mikroskop s vysokým rozlišením. •  Es un microscopio de alta resolución. 
•  zdroj •  recurso 
•  Pracuje v oddělení lidských zdrojů. •  Trabaja en el departamento de RRHH (recursos humanos). 
•  zodpovědný •  responsable 
•  Kdo je zodpovědný za propagaci? •  ¿Quién es el responsable de la publicidad? 
•  příjem •  ingreso 
•  Jejich příjmy jsou vysoké. •  Sus ingresos son altos. 
•  znovu projít •  revisar 
•  Projdeme tu zprávu? •  ¿Revisamos el informe? 
•  scénář •  guión 
•  Četl jsi scénář? •  ¿Has leído el guión? 
•  zajistit •  asegurar 
•  Musíme zajistit naše pozice. •  Tenemos que asegurar nuestras posiciones. 
•  bezpečnostní prověrky •  controles de seguridad 
•  Provádíme pravidelné bezpečnostní prověrky. •  Realizamos controles de seguridad periódicos. 

•  propustka •  pase de seguridad 
•  Na bráně vystaví bezpečnostní propustku. •  En la puerta le darán un pase de seguridad. 
•  nastavit •  configurar 
•  Můžeš mi to nastavit? •  ¿Puedes configurarlo por mí? 
•  list, arch (papíru) •  hoja 
•  Máš prázdný list papíru? •  ¿Tienes una hoja de papel en blanco? 
•  směna •  turno 
•  Na jaké směně pracuje? •  ¿En qué turno trabaja? 
•  znamení •  señal  
•  To je znamení zlepšování •  Es una señal de recuperación. 
•  významně •  significativamente 
•  Prodeje se významně zvýšily. •  Las ventas han aumentado significativamente. 
•  dovednost •  habilidad 
•  Jaké dovednosti má? •  ¿Qué habilidades tiene? 
•  klouzat •  resbalar 
•  Běž skrz ty posuvné dveře. •  Pasa por la puerta corredera. 
•  řešit •  resolver 
•  Řeš problém. •  Resuelve el problema. 
•  zdroj •  fuente 
•  Kdo je tvůj zdroj? •  ¿Quién es tu fuente? 
•  náhradní •  de repuesto 
•  Potřebujeme nějaké náhradní díly. •  Necesitamos algunas piezas de repuesto. 
•  stabilní •  estable 
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•  Chceme vytvořit stabilní podnik. •  Queremos crear un negocio estable. 
•  držet se něčeho, přilnout k •  ceñirse 
•  Měli bychom se držet pravidel. •  Deberíamos ceñirnos a estas reglas. 
•  sklad, zásoba •  almacén 
•  Kolik materiálu je na skladě? •  ¿Cuánto material hay en el almacén? 
•  skladování •  almacenamiento 
•  A co skladovací prostory? •  ¿Qué pasa con las áreas de almacenamiento? 
•  hmota •  sustancia 
•  Z jaké hmoty je to vyrobeno? •  ¿De qué sustancia está hecha? 
•  sečíst, shrnout •  resumir 
•  Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali. •  Déjeme resumir lo que se ha discutido. 
•  poprat se s, pustit se do •  abordar 
•  Pusťme se do toho co nejdříve. •  Abordemos eso lo antes posible. 
•  mít tendenci •  tender 
•  Prodeje se mají tendenci zvýšit. •  Las ventas tienden a aumentar. 
•  nástroj •  herramienta 
•  Jsou určité nástroje, které můžeme použít. •  Hay algunas herramientas que podemos usar. 
•  podtrhnout, zdůraznit •  subrayar 
•  Dovolte mi zdůraznit význam té záležitosti. •  Permítame subrayar la importancia del asunto. 
•  obměna •  variación 
•  Nějaké obměny jsou možné, ale … •  Hay algunas variaciones posibles, pero ... 
•  lišit se •  variar 
•  Produkty se mohou lišit. •  Los productos pueden variar. 
•  To nestojí za pokus. •  No vale la pena intentarlo. 
•  hodnota •  valor 
•  Transakce má hodnotu 5 milionů. •  El trato vale 5 millones. 
•  Konkurence je tvrdá. •  La competencia es dura. 
•  vzdělání •  formación 
•  Kde získal vzdělání? •  ¿Dónde obtuvo su título? 

Lekce 05_práce_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Tenemos que reducir los costes. •  Musíme snížit náklady. 
•  ¿Puedes archivar el expediente? •  Můžeš založit ten záznam? 
•  ¿Cuál es tu enlace con ellos? •  Jaké máš na ně spojení? 
•  Hay una capa muy fina en la parte superior. •  Na vrcholu je velmi tenká vrstva. 
•  Hora exacta AC (a confirmar) •  Přesný čas bude určen. 
•  ¿Cómo afectará a nuestros resultados? •  Jak to ovlivní naše výsledky? 
•  ¿Puede proporcionar alguna información? •  Můžete poskytnout nějaké informace? 
•  Las cifras se ven bien. •  Čísla vypadají dobře. 
•  No llegarás muy lejos con esta actitud. •  S tímto přístupem se daleko nedostaneš. 
•  ¿Cuánto requiere? •  Kolik vyžaduje? 
•  Este es nuestro almacén de materias primas. •  To je náš sklad vstupního materiálu. 
•  ¿Has leído el guión? •  Četl jsi scénář? 
•  Está en posesión de esta empresa. •  Je to ve vlastnictví té firmy. 
•  Sus ingresos son altos. •  Jejich příjmy jsou vysoké. 
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•  ¿Cuál es el saldo de tu cuenta? •  Jaký je zůstatek na tvém účtu? 
•  En comparación con la anterior, esta es mejor. •  Ve srovnání s tím posledním je tenhle lepší. 

•  Es importante tener una póliza. •  Je důležité mít pojistku. 
•  Es miembro del consejo (de administración). •  Je členem (správní) rady. 
•  Deberíamos ceñirnos a estas reglas. •  Měli bychom se držet pravidel. 
•  Me impidió hacerlo. •  Zabránil mi v tom, abych to udělal. 
•  Hay algunas variaciones posibles, pero ... •  Nějaké obměny jsou možné, ale … 
•  ¿Cómo vamos a conseguirlo? •  Jak toho dosáhneme? 
•  Necesito acceso a la cuenta de la empresa. •  Potřebuji přístup k firemnímu účtu. 
•  ¡Mira la grieta! •  Podívej se na tu prasklinu. 
•  Lo harán por una pequeña comisión. •  Udělají to za malý poplatek. 
•  ¿Tienes una hoja de papel en blanco? •  Máš prázdný list papíru? 
•  Realizamos controles de seguridad periódicos. •  Provádíme pravidelné bezpečnostní prověrky. 

•  Lo siento, no está disponible. •  Promiňte, není k dispozici. 
•  Tus ingresos son lo que ganas.  •  Tvůj příjem je to, co vyděláváš. 
•  Ganan 1000 euros al mes de media. •  Průměrně vydělají 1000 € měsíčně. 
•  Hemos implementado reglas de producción 
austeras. 

•  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby. 

•  ¿Cuál es la ratio entre el precio y el 
rendimiento? 

•  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem? 

•  En la puerta le darán un pase de seguridad. •  Na bráně vystaví bezpečnostní propustku. 
•  Se presentó a este puesto de trabajo. •  Ucházel se o to místo. 
•  Tenemos que encontrar la causa. •  Potřebujeme najít příčinu. 
•  ¡Afloja la tuerca! •  Uvolni tu matku. 
•  Este dispositivo puede almacenar todos los 
datos. 

•  Toto zařízení umí skladovat všechna data. 

•  ¡Intenta concentrarte! •  Zkus se soustředit! 
•  Podemos adaptarnos totalmente a sus 
posibilidades de tiempo. 

•  Můžeme se plně přizpůsobit vašim časovým možnostem. 

•  Actualmente no hay necesidades. •  Aktuálně nic nepotřebujeme. 
•  Tenemos que asegurar nuestras posiciones. •  Musíme zajistit naše pozice. 
•  No se han acercado a mí. •  Oni si mě nenašli. 
•  ¿Quién más estuvo involucrado? •  Kdo další se toho účastnil? 
•  Tenemos una ventaja competitiva. •  Máme konkurenční výhodu. 
•  Fue una tarea difícil. •  To byl složitý úkol. 
•  Por favor, encuentre adjunto •  V příloze najdete … 
•  Es un microscopio de alta resolución. •  Je to mikroskop s vysokým rozlišením. 
•  ¿Qué habilidades tiene? •  Jaké dovednosti má? 
•  ¿A qué te refieres? •  Na co se odvoláváš? 
•  La empresa se expandió en nuestro país. •  Společnost expandovala v naší zemi. 
•  Hay algunas herramientas que podemos usar. •  Jsou určité nástroje, které můžeme použít. 
•  La factura vence la semana que viene. •  Faktura je splatná příští týden. 
•  Tienen la intención de salir del mercado. •  Mají tendenci opustit trh. 
•  ¿Puedes configurarlo por mí? •  Můžeš mi to nastavit? 
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•  El liderazgo no se puede aprender. •  Vedení se nelze naučit. 
•  ¿Qué impacto va a haber? •  Jaký dopad/vliv to na nás bude mít? 
•  ¿Puede dar un presupuesto con los siguientes 
parámetros? 

•  Můžete nabídnout podle následujících parametrů? 

•  Vamos a reemplazar la máquina pronto. •  Brzy nahradíme ten stroj. 
•  El rendimiento de la producción está bajando. •  Vyrobený objem jde dolů 

•  Hay tanto cuellos blancos como azules. •  Jsou tam modré i bílé límečky. 
•  Los productos pueden variar. •  Produkty se mohou lišit. 
•  El trato vale 5 millones. •  Transakce má hodnotu 5 milionů. 
•  Trabaja para un departamento de compras. •  Pracuje pro nákup. 
•  ¿Hasta qué punto tenemos que rehacerlo? •  V jakém rozsahu to musíme přepracovat? 
•  ¿De qué sustancia está hecha? •  Z jaké hmoty je to vyrobeno? 
•  Las ventas han aumentado significativamente. •  Prodeje se významně zvýšily. 

•  No ha rechazado la oferta. •  Neodmítl tu nabídku. 
•  ¿Ha llegado la oferta? •  Už přišla ta nabídka? 
•  ¿Cuánto dinero hay en tu cuenta? •  Kolik peněz je na tvém účtu? 
•  Necesitamos una barra redonda de 500 mm de 
diámetro. 

•  Potřebujeme kulatou tyč o průměru 500 mm. 

•  ¿Cuánto material hay en el almacén? •  Kolik materiálu je na skladě? 
•  El mantenimiento está atrasado. •  Údržba je pozadu. 
•  ¡Cuidado con el ángulo diferente! •  Pozor na rozdílný úhel! 
•  Es un artesano muy hábil. •  On je velmi zručný řemeslník. 
•  Hay que bajar los costos de mano de obra. •  Musíme snížit náklady na práci. 
•  Trabaja en el departamento de mantenimiento. •  Pracuje v oddělení údržby. 

•  Necesitamos algunas piezas de repuesto. •  Potřebujeme nějaké náhradní díly. 
•  Por favor, lee atentamente el borrador del 
contrato. 

•  Prosím, přečti si pozorně návrh smlouvy. 

•  ¿Quién es tu fuente? •  Kdo je tvůj zdroj? 
•  Permítame subrayar la importancia del asunto. •  Dovolte mi zdůraznit význam té záležitosti. 

•  Queremos crear un negocio estable. •  Chceme vytvořit stabilní podnik. 
•  El departamento se incorporó a la división. •  Oddělení bylo začleněno do divize. 
•  Fue despedido el mes pasado. •  Byl vyhozen minulý měsíc. 
•  La falta de mano de obra cualificada es un 
problema. 

•  Nedostatek kvalifikované pracovní síly je problém. 

•  Las ventas tienden a aumentar. •  Prodeje se mají tendenci zvýšit. 
•  No vale la pena intentarlo. •  To nestojí za pokus. 
•  ¿Tenemos un trato? •  Jsme dohodnuti? Máme dohodu? 
•  Ford es un fabricante de coches. •  Ford je výrobcem aut. 
•  Necesitamos una inversión adicional. •  Potřebujeme dodatečnou investici. 
•  ¿En qué turno trabaja? •  Na jaké směně pracuje? 
•  La competencia es dura. •  Konkurence je tvrdá. 
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•  Esto es para nuestro departamento de 
ingeniería. 

•  To je pro naše technické oddělení. 

•  La burbuja ha reventado •  Bublina praskla. 
•  Trabaja en el departamento de RRHH (recursos 
humanos). 

•  Pracuje v oddělení lidských zdrojů. 

•  Déjeme resumir lo que se ha discutido. •  Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali. 
•  ¿Qué pasa con las áreas de almacenamiento? •  A co skladovací prostory? 
•  Lo dejo. Me largo •  Končím. Dávám výpověď. Balím to. 
•  Es una señal de recuperación. •  To je znamení zlepšování 
•  Resuelve el problema. •  Řeš problém. 
•  Prefiero reunirme con él. •  Raději bych se s ním setkal. 
•  Pasa por la puerta corredera. •  Běž skrz ty posuvné dveře. 
•  ¿Revisamos el informe? •  Projdeme tu zprávu? 
•  Abordemos eso lo antes posible. •  Pusťme se do toho co nejdříve. 
•  Se merece el reconocimiento. •  Zaslouží si uznání. 
•  Encuentra el bicho. Encuentra el error. •  Najdi brouka! 
•  ¿Tiene alguna experiencia con él? •  Máte s tím nějaké zkušenosti? 
•  ¿Hay alguna interacción entre las partes? •  Existuje nějaká interakce mezi částmi? 
•  Debemos negociar. •  Musíme vyjednávat. 
•  ¿Cómo va el flujo de efectivo? •  Jak je na tom cash-flow? 
•  ¿Dónde obtuvo su título? •  Kde získal vzdělání? 
•  Después de una breve introducción •  Po krátkém úvodu 
•  Tenemos que resolver este problema en 
particular. 

•  Musíme řešit tento konkrétní problém. 

•  A pesar de todos los hechos, he decidido 
empezar. 

•  Navzdory všem skutečnostem jsem se rozhodl začít. 

•  ¿Quién es el responsable de la publicidad? •  Kdo je zodpovědný za propagaci? 
•  ¿Tiene una cita? •  Máte domluvenou schůzku? 
•  Hay algunos indicios de mejora. •  Jsou určité znaky zlepšení. 
•  Mi intención es irme. •  Mým záměrem je odejít. 
•  La competencia es dura. •  Konkurence je tvrdá. 
•  ¿Ves la olla? •  Vidíš ten hrnec? 
•  Es necesaria la ampliación del plazo. •  Prodloužení období je nezbytné. 

Lekce 05_práce_procvičovací věty_přeložte! 
•  Kdo je tvůj zdroj? •  ¿Quién es tu fuente? 
•  Pracuje pro nákup. •  Trabaja para un departamento de compras. 
•  Oni si mě nenašli. •  No se han acercado a mí. 
•  Je to ve vlastnictví té firmy. •  Está en posesión de esta empresa. 
•  Potřebujeme najít příčinu. •  Tenemos que encontrar la causa. 
•  Je členem (správní) rady. •  Es miembro del consejo (de administración). 
•  Zaslouží si uznání. •  Se merece el reconocimiento. 
•  Běž skrz ty posuvné dveře. •  Pasa por la puerta corredera. 
•  Nedostatek kvalifikované pracovní síly je 
problém. 

•  La falta de mano de obra cualificada es un problema. 
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•  Konkurence je tvrdá. •  La competencia es dura. 
•  To byl složitý úkol. •  Fue una tarea difícil. 
•  Oddělení bylo začleněno do divize. •  El departamento se incorporó a la división. 
•  Prodloužení období je nezbytné. •  Es necesaria la ampliación del plazo. 
•  Bublina praskla. •  La burbuja ha reventado 
•  Na bráně vystaví bezpečnostní propustku. •  En la puerta le darán un pase de seguridad. 
•  Pusťme se do toho co nejdříve. •  Abordemos eso lo antes posible. 
•  Jak to ovlivní naše výsledky? •  ¿Cómo afectará a nuestros resultados? 
•  Končím. Dávám výpověď. Balím to. •  Lo dejo. Me largo 
•  Musíme vyjednávat. •  Debemos negociar. 
•  Byl vyhozen minulý měsíc. •  Fue despedido el mes pasado. 
•  Na jaké směně pracuje? •  ¿En qué turno trabaja? 
•  Musíme řešit tento konkrétní problém. •  Tenemos que resolver este problema en particular. 
•  Aktuálně nic nepotřebujeme. •  Actualmente no hay necesidades. 
•  Můžete poskytnout nějaké informace? •  ¿Puede proporcionar alguna información? 
•  Konkurence je tvrdá. •  La competencia es dura. 
•  Produkty se mohou lišit. •  Los productos pueden variar. 
•  To je pro naše technické oddělení. •  Esto es para nuestro departamento de ingeniería. 
•  Ve srovnání s tím posledním je tenhle lepší. •  En comparación con la anterior, esta es mejor. 
•  Přesný čas bude určen. •  Hora exacta AC (a confirmar) 
•  Je to mikroskop s vysokým rozlišením. •  Es un microscopio de alta resolución. 
•  Mají tendenci opustit trh. •  Tienen la intención de salir del mercado. 
•  Navzdory všem skutečnostem jsem se rozhodl 
začít. 

•  A pesar de todos los hechos, he decidido empezar. 

•  Uvolni tu matku. •  ¡Afloja la tuerca! 
•  Kolik materiálu je na skladě? •  ¿Cuánto material hay en el almacén? 
•  Brzy nahradíme ten stroj. •  Vamos a reemplazar la máquina pronto. 
•  Existuje nějaká interakce mezi částmi? •  ¿Hay alguna interacción entre las partes? 
•  Průměrně vydělají 1000 € měsíčně. •  Ganan 1000 euros al mes de media. 
•  Mým záměrem je odejít. •  Mi intención es irme. 
•  Promiňte, není k dispozici. •  Lo siento, no está disponible. 
•  Máme konkurenční výhodu. •  Tenemos una ventaja competitiva. 
•  Raději bych se s ním setkal. •  Prefiero reunirme con él. 
•  Četl jsi scénář? •  ¿Has leído el guión? 
•  Neodmítl tu nabídku. •  No ha rechazado la oferta. 
•  Tvůj příjem je to, co vyděláváš. •  Tus ingresos son lo que ganas.  
•  V jakém rozsahu to musíme přepracovat? •  ¿Hasta qué punto tenemos que rehacerlo? 
•  To je znamení zlepšování •  Es una señal de recuperación. 
•  On je velmi zručný řemeslník. •  Es un artesano muy hábil. 
•  Údržba je pozadu. •  El mantenimiento está atrasado. 
•  Kdo je zodpovědný za propagaci? •  ¿Quién es el responsable de la publicidad? 
•  Po krátkém úvodu •  Después de una breve introducción 
•  S tímto přístupem se daleko nedostaneš. •  No llegarás muy lejos con esta actitud. 
•  Jsou tam modré i bílé límečky. •  Hay tanto cuellos blancos como azules. 
•  Potřebujeme nějaké náhradní díly. •  Necesitamos algunas piezas de repuesto. 
•  Jsou určité znaky zlepšení. •  Hay algunos indicios de mejora. 
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•  Kdo další se toho účastnil? •  ¿Quién más estuvo involucrado? 
•  Máte s tím nějaké zkušenosti? •  ¿Tiene alguna experiencia con él? 
•  Projdeme tu zprávu? •  ¿Revisamos el informe? 
•  Jejich příjmy jsou vysoké. •  Sus ingresos son altos. 
•  Udělají to za malý poplatek. •  Lo harán por una pequeña comisión. 
•  Společnost expandovala v naší zemi. •  La empresa se expandió en nuestro país. 
•  Vedení se nelze naučit. •  El liderazgo no se puede aprender. 
•  To nestojí za pokus. •  No vale la pena intentarlo. 
•  Čísla vypadají dobře. •  Las cifras se ven bien. 
•  Můžete nabídnout podle následujících 
parametrů? 

•  ¿Puede dar un presupuesto con los siguientes parámetros? 

•  Jaký je zůstatek na tvém účtu? •  ¿Cuál es el saldo de tu cuenta? 
•  Vyrobený objem jde dolů •  El rendimiento de la producción está bajando. 
•  Transakce má hodnotu 5 milionů. •  El trato vale 5 millones. 
•  Dovolte mi shrnout co jsme diskutovali. •  Déjeme resumir lo que se ha discutido. 
•  Potřebujeme kulatou tyč o průměru 500 mm. •  Necesitamos una barra redonda de 500 mm de diámetro. 
•  Potřebuji přístup k firemnímu účtu. •  Necesito acceso a la cuenta de la empresa. 
•  Prodeje se významně zvýšily. •  Las ventas han aumentado significativamente. 
•  Kolik vyžaduje? •  ¿Cuánto requiere? 
•  Zabránil mi v tom, abych to udělal. •  Me impidió hacerlo. 
•  Ucházel se o to místo. •  Se presentó a este puesto de trabajo. 
•  Můžeš mi to nastavit? •  ¿Puedes configurarlo por mí? 
•  Kolik peněz je na tvém účtu? •  ¿Cuánto dinero hay en tu cuenta? 
•  Provádíme pravidelné bezpečnostní prověrky. •  Realizamos controles de seguridad periódicos. 

•  Zkus se soustředit! •  ¡Intenta concentrarte! 
•  Potřebujeme dodatečnou investici. •  Necesitamos una inversión adicional. 
•  Pozor na rozdílný úhel! •  ¡Cuidado con el ángulo diferente! 
•  Pracuje v oddělení lidských zdrojů. •  Trabaja en el departamento de RRHH (recursos humanos). 
•  Máš prázdný list papíru? •  ¿Tienes una hoja de papel en blanco? 
•  Je důležité mít pojistku. •  Es importante tener una póliza. 
•  Můžeme se plně přizpůsobit vašim časovým 
možnostem. 

•  Podemos adaptarnos totalmente a sus posibilidades 
 de tiempo. 

•  Pracuje v oddělení údržby. •  Trabaja en el departamento de mantenimiento. 
•  Musíme snížit náklady. •  Tenemos que reducir los costes. 
•  To je náš sklad vstupního materiálu. •  Este es nuestro almacén de materias primas. 
•  Můžeš založit ten záznam? •  ¿Puedes archivar el expediente? 
•  V příloze najdete … •  Por favor, encuentre adjunto 
•  Prodeje se mají tendenci zvýšit. •  Las ventas tienden a aumentar. 
•  Na vrcholu je velmi tenká vrstva. •  Hay una capa muy fina en la parte superior. 
•  Jsou určité nástroje, které můžeme použít. •  Hay algunas herramientas que podemos usar. 
•  Najdi brouka! •  Encuentra el bicho. Encuentra el error. 
•  Jaké dovednosti má? •  ¿Qué habilidades tiene? 
•  Měli bychom se držet pravidel. •  Deberíamos ceñirnos a estas reglas. 
•  Faktura je splatná příští týden. •  La factura vence la semana que viene. 
•  Jaký dopad/vliv to na nás bude mít? •  ¿Qué impacto va a haber? 
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•  Jak je na tom cash-flow? •  ¿Cómo va el flujo de efectivo? 
•  Jaký je poměr mezi cenou a výkonem? •  ¿Cuál es la ratio entre el precio y el rendimiento? 
•  Musíme snížit náklady na práci. •  Hay que bajar los costos de mano de obra. 
•  Ford je výrobcem aut. •  Ford es un fabricante de coches. 
•  Jsme dohodnuti? Máme dohodu? •  ¿Tenemos un trato? 
•  Jak toho dosáhneme? •  ¿Cómo vamos a conseguirlo? 
•  Řeš problém. •  Resuelve el problema. 
•  Chceme vytvořit stabilní podnik. •  Queremos crear un negocio estable. 
•  Z jaké hmoty je to vyrobeno? •  ¿De qué sustancia está hecha? 
•  Dovolte mi zdůraznit význam té záležitosti. •  Permítame subrayar la importancia del asunto. 
•  Jaké máš na ně spojení? •  ¿Cuál es tu enlace con ellos? 
•  Na co se odvoláváš? •  ¿A qué te refieres? 
•  Prosím, přečti si pozorně návrh smlouvy. •  Por favor, lee atentamente el borrador del contrato. 
•  Toto zařízení umí skladovat všechna data. •  Este dispositivo puede almacenar todos los datos. 
•  Zavedli jsme pravidla štíhlé výroby. •  Hemos implementado reglas de producción austeras. 
•  Vidíš ten hrnec? •  ¿Ves la olla? 
•  Už přišla ta nabídka? •  ¿Ha llegado la oferta? 
•  Máte domluvenou schůzku? •  ¿Tiene una cita? 
•  Kde získal vzdělání? •  ¿Dónde obtuvo su título? 
•  Nějaké obměny jsou možné, ale … •  Hay algunas variaciones posibles, pero ... 
•  Musíme zajistit naše pozice. •  Tenemos que asegurar nuestras posiciones. 
•  Podívej se na tu prasklinu. •  ¡Mira la grieta! 
•  A co skladovací prostory? •  ¿Qué pasa con las áreas de almacenamiento? 

Lekce 06_společnost_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  neto •  čistý 
•  fracasar •  selhat, ztroskotat 
•  culpable •  vinen 
•  ladrón •  zloděj(ka) 
•  deuda •  dluh 
•  evento, actividad •  událost 
•  jubilarse •  jít do důchodu 
•  mancha •  místo, skvrna, bod 
•  prueba •  důkaz 
•  conocimiento •  uvědomění 
•  lanzamiento •  vypuštění, vyslání, odpálení 
•  abusar •  zneužít 
•  sobrevivir •  přežít 
•  condado •  hrabství, oblast 
•  sospechoso •  podezřelý 
•  rechazar •  odmítnout 
•  objeción •  námitka 
•  confianza •   důvěra 
•  sospechoso •  podezřelý 
•  obligación •  závazek 
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•  relacionado •  příslušný 
•  deliberadamente •  svévolně 
•  trozo de metralla •  skořápka, střep 
•  acceso •  přístup 
•  anfitrión •  hostitel 
•  anunciar •  oznámit 
•  contribución •  příspěvek 
•  contribuir a •  složit se 
•  investigar •  vyšetřit 
•  encuesta •  průzkum, šetření 
•  actitud •  přístup 
•  golpe, ataque •  úder 
•  apelar •  apelovat na 
•  condenar •  odsoudit 
•  superar •  přemoct 
•  mando •  velení 
•  justificar •  ospravedlnit 
•  balancear •  kývat se, zhoupnout se 
•  ponerse en pie, levantarse •  povstat 
•  inicial •  úvodní 
•  transición •  přechod 
•  arma •  zbraň 
•  quitarse la ropa •  svléknout 
•  presentar •  odevzdat 
•  pelea •  hádka, potyčka 
•  audiencia, público •  publikum 
•  soltar •  upustit 
•  queja •  stížnost 
•  significado •  význam 
•  acusar •  obvinit 
•  significativo, importante •  významný 
•  grandes •  tisícovka 
•  riqueza •  bohatství 
•  oval •  oválný 
•  resistirse •  odporovat 
•  establecer •  ustanovit 
•  rezar •  modlit se 
•  testigo •  svědek 
•  reforzar •  posílit 
•  grupo •  parta, skupina 

Lekce 06_společnost_slovní zásoba_přeložte! 
•  kývat se, zhoupnout se •  balancear 
•  místo, skvrna, bod •  mancha 
•  apelovat na •  apelar 
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•  úder •  golpe, ataque 
•  podezřelý •  sospechoso 
•  dluh •  deuda 
•  přístup •  actitud 
•  upustit •  soltar 
•  stížnost •  queja 
•  svléknout •  quitarse la ropa 
•  publikum •  audiencia, público 
•  vyšetřit •  investigar 
•  hrabství, oblast •  condado 
•  ospravedlnit •  justificar 
•  odsoudit •  condenar 
•  přemoct •  superar 
•  přístup •  acceso 
•  hostitel •  anfitrión 
•  bohatství •  riqueza 
•  posílit •  reforzar 
•  důkaz •  prueba 
•  povstat •  ponerse en pie, levantarse 
•  ustanovit •  establecer 
•  hádka, potyčka •  pelea 
•  tisícovka •  grandes 
•  složit se •  contribuir a 
•  úvodní •  inicial 
•  průzkum, šetření •  encuesta 
•  zloděj(ka) •  ladrón 
•  příspěvek •  contribución 
•  velení •  mando 
•  zneužít •  abusar 
•  vinen •  culpable 
•  významný •  significativo, importante 
•  odmítnout •  rechazar 
•  modlit se •  rezar 
•  přechod •  transición 
•  odevzdat •  presentar 
•  oznámit •  anunciar 
•  přežít •  sobrevivir 
•  závazek •  obligación 
•  obvinit •  acusar 
•  příslušný •  relacionado 
•  námitka •  objeción 
•  odporovat •  resistirse 
•  svědek •  testigo 
•  zbraň •  arma 
•  podezřelý •  sospechoso 
•  význam •  significado 
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•  čistý •  neto 
•  jít do důchodu •  jubilarse 
•  uvědomění •  conocimiento 
•   důvěra •  confianza 
•  oválný •  oval 
•  událost •  evento, actividad 
•  skořápka, střep •  trozo de metralla 
•  svévolně •  deliberadamente 
•  selhat, ztroskotat •  fracasar 
•  vypuštění, vyslání, odpálení •  lanzamiento 
•  parta, skupina •  grupo 

Lekce 06_společnost_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  abusar •  zneužít 
•  El abuso de los datos personales es un 
problema. 

•  Zneužití osobních dat je problém. 

•  acusar •  obvinit 
•  Fue acusado de asesinato. •  Byl obviněn z vraždy. 
•  anunciar •  oznámit 
•  Lo anunciaron ayer. •  Bylo to oznámeno včera. 
•  apelar •  apelovat na 
•  Tenemos que apelar a una instancia superior. •  Musíme se odvolat k vyšší instanci. 
•  arma •  zbraň 
•  ¿Has leído "Adiós a las armas"? •  Četl jsi "Sbohem armádo"? 
•  actitud •  přístup 
•  Con esta actitud no llegarás muy lejos. •  S tímto přístupem se nedostaneš daleko. 
•  audiencia, público •  publikum 
•  Está acostumbrado a hablar ante el gran 
público. 

•  Je zvyklý mluvit před početným publikem. 

•  conocimiento •  uvědomění 
•  El conocimiento del hecho es muy importante. •  Uvědomnění si té skutečnosti je velmi důležité. 

•  grupo •  parta, skupina 
•  Es una pandilla de viejos compañeros de 
colegio. 

•  Je to banda starých spolužáků. 

•  mando •  velení 
•  Estaban bajo mi mando. •  Byli pod mým velením. 
•  queja •  stížnost 
•  Su queja fue transmitida. •  Stížnost byla posunuta dále. 
•  contribución •  příspěvek 
•  ¿Cuál es su contribución? •  Co je jejich příspěvek? 
•  condado •  hrabství, oblast 
•  Vive en el condado de Cork. •  Bydlí v Cork county. 
•  deuda •  dluh 
•  Deberíamos pagar las deudas primero. •  Nejprve bychom měli zaplatit dluhy. 
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•  deliberadamente •  svévolně 
•  Dejó deliberadamente al guardia. •  Svévolně opustil hlídku. 
•  soltar •  upustit 
•  Suelten las armas. •  Odhoďte zbraně. 
•  reforzar •  posílit 
•  ¿Podemos reforzar nuestra presencia allí? 
 
  

•  Můžeme posílit naší přítomnost tam? 

•  establecer •  ustanovit 
•  El viernes se estableció un gobierno temporal. •  Přechodná vláda byla ustanovena v pátek. 

•  evento, actividad •  událost 
•  Hay muchos eventos en los que deberías 
participar. 

•  Je mnoho akcí, kterých by ses měl zúčastnit. 

•  prueba •  důkaz 
•  Como prueba nos mostró el correo electrónico. •  Jako důkaz nám ukázal ten email. 

•  fracasar •  selhat, ztroskotat 
•  La misión ha fracasado. •  Mise se nezdařila. 
•  grandes •  tisícovka 
•  Costó cinco de los grandes •  Stálo to pět tisícovek. 
•  culpable •  vinen 
•  Fue declarado culpable. •  Byl shledán vinným. 
•  anfitrión •  hostitel 
•  Es un muy buen anfitrión. •  On je velmi dobrý hostitel. 
•  contribuir a •  složit se 
•  Podemos contribuir a ello. •  Můžeme se na to složit. 
•  inicial •  úvodní 
•  La ceremonia inicial fue un gran éxito. •  Úvodní ceremonie měla velký úspěch. 
•  investigar •  vyšetřit 
•  Debemos investigarlo. •  Musíme to vyšetřit. 
•  justificar •  ospravedlnit 
•  Nada puede justificar la violencia. •  Nic nemůže ospravedlnit násilí. 
•  lanzamiento •  vypuštění, vyslání, odpálení 
•  ¿Está listo el misil para el lanzamiento? •  Je střela připravena k odpálení? 
•  neto •  čistý 
•  El ingreso neto ha aumentado. •  Čistý příjem se zvýšil. 

•  objeción •  námitka 
•  Sin objeciones, su señoría. •  Žádné námitky, Ctihodnosti. 
•  obligación •  závazek 
•  Es nuestra obligación. •  Je to náš závazek. 
•  oval •  oválný 
•  El presidente hablará desde el despacho oval. •  Prezident promluví z oválné pracovny. 

•  superar •  přemoct 
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•  Fueron superados. •  Byli přemoženi. 
•  rezar •  modlit se 
•  Recemos. •  Modleme se. 
•  rechazar •  odmítnout 
•  Lamentamos informarle de que su solicitud ha 
sido rechazada. 

•  S politováním vás informujeme, že vaše žádost  
byla zamítnuta. 

•  relacionado •  příslušný 
•  Por favor, consulta los artículos relacionados. •  Prosím odvolej se na příslušné články. 
•  resistirse •  odporovat 
•  No tiene sentido resistirse. •  Nemá smysl vzdorovat. 
•  jubilarse •  jít do důchodu 
•  Se jubiló en enero. •  Šel do důchodu v lednu. 
•  ponerse en pie, levantarse •  povstat 
•  La nación se ha levantado contra las ocupantes. •  Národ povstal proti okupantům. 

•  condenar •  odsoudit 
•  Fue condenado a cinco años de prisión. •  Byl odsouzen na pět let do vězení. 
•  trozo de metralla •  skořápka, střep 
•  Fue herido por un trozo de metralla •  Byl zraněn střepinou bomby. 
•  significado •  význam 
•  El significado de esto es enorme. •  Význam tohoto je obrovský. 
•  significativo, importante •  významný 
•  Es un momento importante en nuestra historia. •  To je významná chvíle v naší historii. 

•  mancha •  místo, skvrna, bod 
•  Hay manchas en el sol. •  Na slunci jsou skvrny. 
•  golpe, ataque •  úder 
•  Están preparando un ataque aéreo. •  Připravují letecký úder. 
•  quitarse la ropa •  svléknout 
•  La bandera estadounidense a veces se llama 
estrellas y rayas. 

•  Americké vlajce se někdy říká hvězdy a pruhy. 

•  pelea •  hádka, potyčka 
•  Hubo algunas peleas en la frontera. •  Na hranicích byly nějaké potyčky. 
•  presentar •  odevzdat 
•  ¿Dónde podemos presentar la solicitud? •  Kde můžeme odevzdat žádost? 
•  encuesta •  průzkum, šetření 
•  Según la encuesta... •  Podle výzkumu, … 
•  sobrevivir •  přežít 
•  ¿Cuánto tiempo pueden sobrevivir? •  Jak dlouho mohou přežít? 
•  sospechoso •  podezřelý 
•  ¿Soy sospechoso? •  Jsem podezřelý? 
•  sospechoso •  podezřelý 
•  Esto era sospechoso. •  To bylo podezřelé. 
•  balancear •  kývat se, zhoupnout se 
•  La fiesta estaba en su apogeo. •  Party byla v plném proudu. 
•  ladrón •  zloděj(ka) 
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•  Un ladrón debe ir a la cárcel. •  Zloděj patří do vězení. 
•  transición •  přechod 
•  Hay un período de transición en curso. •  Právě probíhá přechodná doba. 
•  confianza •   důvěra 
•  En Dios confiamos. •  V Boha věříme. 
•  riqueza •  bohatství 
•  La riqueza no es importante. •  Bohatství není důležité. 
•  testigo •  svědek 
•  Fue testigo de un accidente. •  Byl svědkem nehody. 

Lekce 06_společnost_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  zneužít •  abusar 
•  Zneužití osobních dat je problém. •  El abuso de los datos personales es un problema. 
•  obvinit •  acusar 
•  Byl obviněn z vraždy. •  Fue acusado de asesinato. 
•  oznámit •  anunciar 
•  Bylo to oznámeno včera. •  Lo anunciaron ayer. 
•  apelovat na •  apelar 
•  Musíme se odvolat k vyšší instanci. •  Tenemos que apelar a una instancia superior. 
•  zbraň •  arma 
•  Četl jsi "Sbohem armádo"? •  ¿Has leído "Adiós a las armas"? 
•  přístup •  actitud 
•  S tímto přístupem se nedostaneš daleko. •  Con esta actitud no llegarás muy lejos. 
•  publikum •  audiencia, público 
•  Je zvyklý mluvit před početným publikem. •  Está acostumbrado a hablar ante el gran público. 
•  uvědomění •  conocimiento 
•  Uvědomnění si té skutečnosti je velmi důležité. •  El conocimiento del hecho es muy importante. 

•  parta, skupina •  grupo 
•  Je to banda starých spolužáků. •  Es una pandilla de viejos compañeros de colegio. 
•  velení •  mando 
•  Byli pod mým velením. •  Estaban bajo mi mando. 
•  stížnost •  queja 
•  Stížnost byla posunuta dále. •  Su queja fue transmitida. 
•  příspěvek •  contribución 
•  Co je jejich příspěvek? •  ¿Cuál es su contribución? 
•  hrabství, oblast •  condado 
•  Bydlí v Cork county. •  Vive en el condado de Cork. 
•  dluh •  deuda 
•  Nejprve bychom měli zaplatit dluhy. •  Deberíamos pagar las deudas primero. 
•  svévolně •  deliberadamente 
•  Svévolně opustil hlídku. •  Dejó deliberadamente al guardia. 
•  upustit •  soltar 
•  Odhoďte zbraně. •  Suelten las armas. 
•  posílit •  reforzar 
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•  Můžeme posílit naší přítomnost tam? •  ¿Podemos reforzar nuestra presencia allí? 
 
  

•  ustanovit •  establecer 
•  Přechodná vláda byla ustanovena v pátek. •  El viernes se estableció un gobierno temporal. 
•  událost •  evento, actividad 
•  Je mnoho akcí, kterých by ses měl zúčastnit. •  Hay muchos eventos en los que deberías participar. 
•  důkaz •  prueba 
•  Jako důkaz nám ukázal ten email. •  Como prueba nos mostró el correo electrónico. 
•  selhat, ztroskotat •  fracasar 
•  Mise se nezdařila. •  La misión ha fracasado. 
•  tisícovka •  grandes 
•  Stálo to pět tisícovek. •  Costó cinco de los grandes 
•  vinen •  culpable 
•  Byl shledán vinným. •  Fue declarado culpable. 
•  hostitel •  anfitrión 
•  On je velmi dobrý hostitel. •  Es un muy buen anfitrión. 
•  složit se •  contribuir a 
•  Můžeme se na to složit. •  Podemos contribuir a ello. 
•  úvodní •  inicial 
•  Úvodní ceremonie měla velký úspěch. •  La ceremonia inicial fue un gran éxito. 
•  vyšetřit •  investigar 
•  Musíme to vyšetřit. •  Debemos investigarlo. 
•  ospravedlnit •  justificar 
•  Nic nemůže ospravedlnit násilí. •  Nada puede justificar la violencia. 
•  vypuštění, vyslání, odpálení •  lanzamiento 
•  Je střela připravena k odpálení? •  ¿Está listo el misil para el lanzamiento? 
•  čistý •  neto 
•  Čistý příjem se zvýšil. •  El ingreso neto ha aumentado. 
•  námitka •  objeción 
•  Žádné námitky, Ctihodnosti. •  Sin objeciones, su señoría. 
•  závazek •  obligación 
•  Je to náš závazek. •  Es nuestra obligación. 
•  oválný •  oval 
•  Prezident promluví z oválné pracovny. •  El presidente hablará desde el despacho oval. 
•  přemoct •  superar 
•  Byli přemoženi. •  Fueron superados. 
•  modlit se •  rezar 
•  Modleme se. •  Recemos. 
•  odmítnout •  rechazar 
•  S politováním vás informujeme, že vaše žádost 
byla zamítnuta. 

•  Lamentamos informarle de que su solicitud ha sido  
rechazada. 

•  příslušný •  relacionado 
•  Prosím odvolej se na příslušné články. •  Por favor, consulta los artículos relacionados. 
•  odporovat •  resistirse 
•  Nemá smysl vzdorovat. •  No tiene sentido resistirse. 
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•  jít do důchodu •  jubilarse 
•  Šel do důchodu v lednu. •  Se jubiló en enero. 
•  povstat •  ponerse en pie, levantarse 
•  Národ povstal proti okupantům. •  La nación se ha levantado contra las ocupantes. 
•  odsoudit •  condenar 
•  Byl odsouzen na pět let do vězení. •  Fue condenado a cinco años de prisión. 
•  skořápka, střep •  trozo de metralla 
•  Byl zraněn střepinou bomby. •  Fue herido por un trozo de metralla 
•  význam •  significado 
•  Význam tohoto je obrovský. •  El significado de esto es enorme. 
•  významný •  significativo, importante 
•  To je významná chvíle v naší historii. •  Es un momento importante en nuestra historia. 
•  místo, skvrna, bod •  mancha 
•  Na slunci jsou skvrny. •  Hay manchas en el sol. 
•  úder •  golpe, ataque 
•  Připravují letecký úder. •  Están preparando un ataque aéreo. 
•  svléknout •  quitarse la ropa 
•  Americké vlajce se někdy říká hvězdy a pruhy. •  La bandera estadounidense a veces se llama estrellas y rayas. 
•  hádka, potyčka •  pelea 
•  Na hranicích byly nějaké potyčky. •  Hubo algunas peleas en la frontera. 
•  odevzdat •  presentar 
•  Kde můžeme odevzdat žádost? •  ¿Dónde podemos presentar la solicitud? 
•  průzkum, šetření •  encuesta 
•  Podle výzkumu, … •  Según la encuesta... 
•  přežít •  sobrevivir 
•  Jak dlouho mohou přežít? •  ¿Cuánto tiempo pueden sobrevivir? 
•  podezřelý •  sospechoso 
•  Jsem podezřelý? •  ¿Soy sospechoso? 
•  podezřelý •  sospechoso 
•  To bylo podezřelé. •  Esto era sospechoso. 
•  kývat se, zhoupnout se •  balancear 
•  Party byla v plném proudu. •  La fiesta estaba en su apogeo. 
•  zloděj(ka) •  ladrón 
•  Zloděj patří do vězení. •  Un ladrón debe ir a la cárcel. 
•  přechod •  transición 
•  Právě probíhá přechodná doba. •  Hay un período de transición en curso. 
•   důvěra •  confianza 
•  V Boha věříme. •  En Dios confiamos. 
•  bohatství •  riqueza 
•  Bohatství není důležité. •  La riqueza no es importante. 
•  svědek •  testigo 
•  Byl svědkem nehody. •  Fue testigo de un accidente. 
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Lekce 06_společnost_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  La ceremonia inicial fue un gran éxito. •  Úvodní ceremonie měla velký úspěch. 
•  El viernes se estableció un gobierno temporal. •  Přechodná vláda byla ustanovena v pátek. 

•  Lo anunciaron ayer. •  Bylo to oznámeno včera. 
•  Sin objeciones, su señoría. •  Žádné námitky, Ctihodnosti. 
•  La bandera estadounidense a veces se llama 
estrellas y rayas. 

•  Americké vlajce se někdy říká hvězdy a pruhy. 

•  Con esta actitud no llegarás muy lejos. •  S tímto přístupem se nedostaneš daleko. 
•  ¿Soy sospechoso? •  Jsem podezřelý? 
•  Un ladrón debe ir a la cárcel. •  Zloděj patří do vězení. 
•  Es un muy buen anfitrión. •  On je velmi dobrý hostitel. 
•  Hubo algunas peleas en la frontera. •  Na hranicích byly nějaké potyčky. 
•  Costó cinco de los grandes •  Stálo to pět tisícovek. 
•  Lamentamos informarle de que su solicitud ha 
sido rechazada. 

•  S politováním vás informujeme, že vaše žádost  
byla zamítnuta. 

•  Debemos investigarlo. •  Musíme to vyšetřit. 
•  Deberíamos pagar las deudas primero. •  Nejprve bychom měli zaplatit dluhy. 
•  Vive en el condado de Cork. •  Bydlí v Cork county. 
•  Suelten las armas. •  Odhoďte zbraně. 
•  El ingreso neto ha aumentado. •  Čistý příjem se zvýšil. 
•  Recemos. •  Modleme se. 
•  Es una pandilla de viejos compañeros de 
colegio. 

•  Je to banda starých spolužáků. 

•  El significado de esto es enorme. •  Význam tohoto je obrovský. 
•  La nación se ha levantado contra las ocupantes. •  Národ povstal proti okupantům. 

•  El abuso de los datos personales es un 
problema. 

•  Zneužití osobních dat je problém. 

•  Es un momento importante en nuestra historia. •  To je významná chvíle v naší historii. 

•  La misión ha fracasado. •  Mise se nezdařila. 
•  Fue declarado culpable. •  Byl shledán vinným. 
•  Fue acusado de asesinato. •  Byl obviněn z vraždy. 
•  Tenemos que apelar a una instancia superior. •  Musíme se odvolat k vyšší instanci. 
•  Nada puede justificar la violencia. •  Nic nemůže ospravedlnit násilí. 
•  Están preparando un ataque aéreo. •  Připravují letecký úder. 
•  Según la encuesta... •  Podle výzkumu, … 
•  Hay un período de transición en curso. •  Právě probíhá přechodná doba. 
•  ¿Está listo el misil para el lanzamiento? •  Je střela připravena k odpálení? 
•  Dejó deliberadamente al guardia. •  Svévolně opustil hlídku. 
•  Su queja fue transmitida. •  Stížnost byla posunuta dále. 
•  ¿Has leído "Adiós a las armas"? •  Četl jsi "Sbohem armádo"? 
•  Fue testigo de un accidente. •  Byl svědkem nehody. 
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•  Por favor, consulta los artículos relacionados. •  Prosím odvolej se na příslušné články. 
•  El conocimiento del hecho es muy importante. •  Uvědomnění si té skutečnosti je velmi důležité. 

•  La riqueza no es importante. •  Bohatství není důležité. 
•  El presidente hablará desde el despacho oval. •  Prezident promluví z oválné pracovny. 

•  Fueron superados. •  Byli přemoženi. 
•  En Dios confiamos. •  V Boha věříme. 
•  Esto era sospechoso. •  To bylo podezřelé. 
•  ¿Cuál es su contribución? •  Co je jejich příspěvek? 
•  Hay manchas en el sol. •  Na slunci jsou skvrny. 
•  Fue herido por un trozo de metralla •  Byl zraněn střepinou bomby. 
•  Estaban bajo mi mando. •  Byli pod mým velením. 
•  Hay muchos eventos en los que deberías 
participar. 

•  Je mnoho akcí, kterých by ses měl zúčastnit. 

•  Podemos contribuir a ello. •  Můžeme se na to složit. 
•  Fue condenado a cinco años de prisión. •  Byl odsouzen na pět let do vězení. 
•  Es nuestra obligación. •  Je to náš závazek. 
•  Está acostumbrado a hablar ante el gran 
público. 

•  Je zvyklý mluvit před početným publikem. 

•  Como prueba nos mostró el correo electrónico. •  Jako důkaz nám ukázal ten email. 

•  La fiesta estaba en su apogeo. •  Party byla v plném proudu. 
•  ¿Cuánto tiempo pueden sobrevivir? •  Jak dlouho mohou přežít? 
•  No tiene sentido resistirse. •  Nemá smysl vzdorovat. 
•  Se jubiló en enero. •  Šel do důchodu v lednu. 
•  ¿Podemos reforzar nuestra presencia allí? 
 
  

•  Můžeme posílit naší přítomnost tam? 

•  ¿Dónde podemos presentar la solicitud? •  Kde můžeme odevzdat žádost? 

Lekce 06_společnost_procvičovací věty_přeložte! 
•  Je zvyklý mluvit před početným publikem. •  Está acostumbrado a hablar ante el gran público. 
•  Nejprve bychom měli zaplatit dluhy. •  Deberíamos pagar las deudas primero. 
•  Na hranicích byly nějaké potyčky. •  Hubo algunas peleas en la frontera. 
•  Můžeme posílit naší přítomnost tam? •  ¿Podemos reforzar nuestra presencia allí? 

 
  

•  Kde můžeme odevzdat žádost? •  ¿Dónde podemos presentar la solicitud? 
•  Právě probíhá přechodná doba. •  Hay un período de transición en curso. 
•  Byl odsouzen na pět let do vězení. •  Fue condenado a cinco años de prisión. 
•  Stálo to pět tisícovek. •  Costó cinco de los grandes 
•  Prosím odvolej se na příslušné články. •  Por favor, consulta los artículos relacionados. 
•  Četl jsi "Sbohem armádo"? •  ¿Has leído "Adiós a las armas"? 
•  Party byla v plném proudu. •  La fiesta estaba en su apogeo. 
•  Bohatství není důležité. •  La riqueza no es importante. 
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•  Uvědomnění si té skutečnosti je velmi důležité. •  El conocimiento del hecho es muy importante. 

•  Připravují letecký úder. •  Están preparando un ataque aéreo. 
•  Musíme to vyšetřit. •  Debemos investigarlo. 
•  Co je jejich příspěvek? •  ¿Cuál es su contribución? 
•  Byl svědkem nehody. •  Fue testigo de un accidente. 
•  S politováním vás informujeme, že vaše žádost 
byla zamítnuta. 

•  Lamentamos informarle de que su solicitud ha 
 sido rechazada. 

•  Je to náš závazek. •  Es nuestra obligación. 
•  Nemá smysl vzdorovat. •  No tiene sentido resistirse. 
•  Byli pod mým velením. •  Estaban bajo mi mando. 
•  Jsem podezřelý? •  ¿Soy sospechoso? 
•  Jak dlouho mohou přežít? •  ¿Cuánto tiempo pueden sobrevivir? 
•  Jako důkaz nám ukázal ten email. •  Como prueba nos mostró el correo electrónico. 
•  Zloděj patří do vězení. •  Un ladrón debe ir a la cárcel. 
•  Nic nemůže ospravedlnit násilí. •  Nada puede justificar la violencia. 
•  Zneužití osobních dat je problém. •  El abuso de los datos personales es un problema. 
•  Byl zraněn střepinou bomby. •  Fue herido por un trozo de metralla 
•  Bydlí v Cork county. •  Vive en el condado de Cork. 
•  Modleme se. •  Recemos. 
•  Americké vlajce se někdy říká hvězdy a pruhy. •  La bandera estadounidense a veces se llama estrellas y rayas. 
•  To je významná chvíle v naší historii. •  Es un momento importante en nuestra historia. 
•  Mise se nezdařila. •  La misión ha fracasado. 
•  Šel do důchodu v lednu. •  Se jubiló en enero. 
•  Prezident promluví z oválné pracovny. •  El presidente hablará desde el despacho oval. 
•  S tímto přístupem se nedostaneš daleko. •  Con esta actitud no llegarás muy lejos. 
•  V Boha věříme. •  En Dios confiamos. 
•  On je velmi dobrý hostitel. •  Es un muy buen anfitrión. 
•  To bylo podezřelé. •  Esto era sospechoso. 
•  Odhoďte zbraně. •  Suelten las armas. 
•  Národ povstal proti okupantům. •  La nación se ha levantado contra las ocupantes. 
•  Je mnoho akcí, kterých by ses měl zúčastnit. •  Hay muchos eventos en los que deberías participar. 
•  Můžeme se na to složit. •  Podemos contribuir a ello. 
•  Musíme se odvolat k vyšší instanci. •  Tenemos que apelar a una instancia superior. 
•  Stížnost byla posunuta dále. •  Su queja fue transmitida. 
•  Je střela připravena k odpálení? •  ¿Está listo el misil para el lanzamiento? 
•  Žádné námitky, Ctihodnosti. •  Sin objeciones, su señoría. 
•  Čistý příjem se zvýšil. •  El ingreso neto ha aumentado. 
•  Podle výzkumu, … •  Según la encuesta... 
•  Byl obviněn z vraždy. •  Fue acusado de asesinato. 
•  Byl shledán vinným. •  Fue declarado culpable. 
•  Význam tohoto je obrovský. •  El significado de esto es enorme. 
•  Přechodná vláda byla ustanovena v pátek. •  El viernes se estableció un gobierno temporal. 
•  Úvodní ceremonie měla velký úspěch. •  La ceremonia inicial fue un gran éxito. 
•  Je to banda starých spolužáků. •  Es una pandilla de viejos compañeros de colegio. 
•  Bylo to oznámeno včera. •  Lo anunciaron ayer. 
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•  Svévolně opustil hlídku. •  Dejó deliberadamente al guardia. 
•  Byli přemoženi. •  Fueron superados. 
•  Na slunci jsou skvrny. •  Hay manchas en el sol. 

Lekce 07_tělo_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  alivio •  úleva 
•  frotar •  třít 
•  ansiedad •  úzkost 
•  ponerse en forma •  dostat se do formy 
•  característica •  rys, vlastnost 
•  pecho, mama •  prsa 
•  carga •  zatížení 
•  marea •  závrať 
•  fuerte •  pevný, pevně 
•  juventud •  mládí 
•  humor, estado de ánimo •  nálada 
•  estirar •  natáhnout 
•  entusiasmo •  nadšení 
•  aliento •  dech 
•  calvo •  lysý 
•  rascar •  škrábat 
•  ser •  bytost 
•  examinar •  vyšetřit, prozkoušet 
•  emociones •  city 
•  extraño •  podivný 
•  aparte de •  kromě 
•  a pesar de •  navzdory 
•  aliviar •  ulevit 
•  juicio •  úsudek 
•  cruzado •  záhyb 
•  expresar •  vyjádřit 
•  tensión, presión •  nápor, zátěž 
•  humano •  lidský 
•  espíritu •  duch 
•  rizado •  vlnitý 
•  adelante •  kupředu, pryč 
•  pecho •  hruď 
•  dedo del pie •  prst u nohy 
•  temporal •  přechodný 
•  espiritual •  duchovní 
•  derrame cerebral, ataque •  mrtvice 
•  avispa •  vosa 
•  garganta •  hrdlo 
•  lengua •  jazyk 
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Lekce 07_tělo_slovní zásoba_přeložte! 
•  hrdlo •  garganta 
•  nadšení •  entusiasmo 
•  bytost •  ser 
•  mrtvice •  derrame cerebral, ataque 
•  pevný, pevně •  fuerte 
•  duch •  espíritu 
•  natáhnout •  estirar 
•  vyjádřit •  expresar 
•  podivný •  extraño 
•  vosa •  avispa 
•  přechodný •  temporal 
•  zatížení •  carga 
•  city •  emociones 
•  závrať •  marea 
•  nálada •  humor, estado de ánimo 
•  duchovní •  espiritual 
•  kupředu, pryč •  adelante 
•  mládí •  juventud 
•  vlnitý •  rizado 
•  ulevit •  aliviar 
•  navzdory •  a pesar de 
•  nápor, zátěž •  tensión, presión 
•  prsa •  pecho, mama 
•  úsudek •  juicio 
•  jazyk •  lengua 
•  úleva •  alivio 
•  škrábat •  rascar 
•  třít •  frotar 
•  prst u nohy •  dedo del pie 
•  lysý •  calvo 
•  záhyb •  cruzado 
•  vyšetřit, prozkoušet •  examinar 
•  hruď •  pecho 
•  úzkost •  ansiedad 
•  lidský •  humano 
•  dech •  aliento 
•  rys, vlastnost •  característica 
•  dostat se do formy •  ponerse en forma 
•  kromě •  aparte de 
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Lekce 07_tělo_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  ansiedad •  úzkost 
•  La ansiedad puede llegar •  Může se dostavit úzkost. 
•  aparte de •  kromě 
•  Aparte de estar triste, ... •  Kromě toho, že je smutná … 
•  ser •  bytost 
•  Es un ser humano. •  On je lidská bytost. 
•  pecho, mama •  prsa 
•  Hacen una campaña contra el cáncer de mama. •  Bojují proti rakovině prsu. 

•  aliento •  dech 
•  Respira profundamente. •  Zhluboka dýchej. 
•  emociones •  city 
•  No puedes ocultar tus emociones. •  Nemůžeš skrývat své city. 
•  entusiasmo •  nadšení 
•  ¡Muestra más entusiasmo! •  Ukaž trochu více nadšení! 
•  examinar •  vyšetřit, prozkoušet 
•  ¿Puedo examinar tu vientre? •  Mohu vyšetřit tvé břicho? 
•  expresar •  vyjádřit 
•  Apenas puedo expresar lo que siento. •  Stěží mohu vyjádřit, co cítím. 
•  característica •  rys, vlastnost 
•  ¿Qué características tiene? •  Jaké rysy to má? 
•  cruzado •  záhyb 
•  No te quedes con los brazos cruzados. •  Nestůj tam se založenýma rukama. 
•  adelante •  kupředu, pryč 
•  Saca lo que tienes. •  Předveď, co máš. 
•  humano •  lidský 
•  El cuerpo humano es muy complicado. •  Lidské tělo je velice komplikované. 
•  pecho •  hruď 
•  Apoya tu cabeza en mi pecho. •  Polož si hlavu na moji hruď. 
•  a pesar de •  navzdory 
•  A pesar de estar enfermo, vine de todos 
modos. 

•  Navzdory tomu, že jsem byl nemocen, stejně jsem přišel. 

•  juicio •  úsudek 
•  Es un error de juicio. •  Je to chyba v úsudku. 
•  carga •  zatížení 
•  Esa carga es insoportable. •  Taková zátěž je nesnesitelná. 
•  humor, estado de ánimo •  nálada 
•  No está de humor. •  Nemá náladu. 
•  alivio •  úleva 
•  ¡Qué alivio! •  Jaká úleva! 
•  aliviar •  ulevit 
•  ¡Qué alivio! •  Jaká úleva! 
•  frotar •  třít 
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•  Frote la herida con ella. •  Třete ránu tímto. 
•  rascar •  škrábat 
•  Me rascó el brazo. •  Poškrábala moji ruku. 
•  espíritu •  duch 
•  ¡Ese es el espíritu! •  To je ale duch! To je správný přístup! 
•  espiritual •  duchovní 
•  Necesitamos un poco de apoyo espiritual. •  Potřebujeme nějakou duševní podporu. 
•  tensión, presión •  nápor, zátěž 
•  Le ponen una tensión enorme. •  Kladli na něj obrovskou zátěž. 
•  extraño •  podivný 
•  Siento algo extraño en el estómago. •  Cítím něco divného v žaludku. 
•  estirar •  natáhnout 
•  Estira las piernas antes de empezar. •  Protáhni si nohy předtím než začneš. 
•  derrame cerebral, ataque •  mrtvice 
•  Tuvo un ataque y lo llevaron al hospital. •  Dostal mrtvici a byl převezen do nemocnice. 
•  temporal •  přechodný 
•  Sentirás un dolor temporal. •  Budeš cítit přechodnou bolest. 
•  garganta •  hrdlo 
•  Tengo un dolor de garganta. •  Bolí mě v krku. 
•  fuerte •  pevný, pevně 
•  Abrázame fuerte. •  Drž mě pevně. 
•  dedo del pie •  prst u nohy 
•  ¿Puedes tocarte los dedos de los pies? •  Umíš se dotknout prstů u nohou? 
•  lengua •  jazyk 
•  Aguanta la lengua. •  Drž jazyk. 
•  juventud •  mládí 
•  Es una historia de su juventud. •  To je příběh jejího mládí. 
•  calvo •  lysý 
•  Está casi calvo. •  Je téměř plešatý. 
•  rizado •  vlnitý 
•  Tiene el pelo rizado. •  Jeho vlasy jsou vlnité. 
•  ponerse en forma •  dostat se do formy 
•  Pronto te pondrás en forma. •  Brzy budeš fit. 
•  avispa •  vosa 
•  Le picó una avispa. •  Byl bodnut vosou. 
•  marea •  závrať 
•  Me siento un poco mareado. •  Trochu se mi točí hlava. Mám trochu závrať 
•  Me siento un poco mareado. •  Trochu se mi točí hlava. Mám trochu závrať 

Lekce 07_tělo_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  úzkost •  ansiedad 
•  Může se dostavit úzkost. •  La ansiedad puede llegar 
•  kromě •  aparte de 
•  Kromě toho, že je smutná … •  Aparte de estar triste, ... 
•  bytost •  ser 
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•  On je lidská bytost. •  Es un ser humano. 
•  prsa •  pecho, mama 
•  Bojují proti rakovině prsu. •  Hacen una campaña contra el cáncer de mama. 
•  dech •  aliento 
•  Zhluboka dýchej. •  Respira profundamente. 
•  city •  emociones 
•  Nemůžeš skrývat své city. •  No puedes ocultar tus emociones. 
•  nadšení •  entusiasmo 
•  Ukaž trochu více nadšení! •  ¡Muestra más entusiasmo! 
•  vyšetřit, prozkoušet •  examinar 
•  Mohu vyšetřit tvé břicho? •  ¿Puedo examinar tu vientre? 
•  vyjádřit •  expresar 
•  Stěží mohu vyjádřit, co cítím. •  Apenas puedo expresar lo que siento. 
•  rys, vlastnost •  característica 
•  Jaké rysy to má? •  ¿Qué características tiene? 
•  záhyb •  cruzado 
•  Nestůj tam se založenýma rukama. •  No te quedes con los brazos cruzados. 
•  kupředu, pryč •  adelante 
•  Předveď, co máš. •  Saca lo que tienes. 
•  lidský •  humano 
•  Lidské tělo je velice komplikované. •  El cuerpo humano es muy complicado. 
•  hruď •  pecho 
•  Polož si hlavu na moji hruď. •  Apoya tu cabeza en mi pecho. 
•  navzdory •  a pesar de 
•  Navzdory tomu, že jsem byl nemocen, stejně 
jsem přišel. 

•  A pesar de estar enfermo, vine de todos modos. 

•  úsudek •  juicio 
•  Je to chyba v úsudku. •  Es un error de juicio. 
•  zatížení •  carga 
•  Taková zátěž je nesnesitelná. •  Esa carga es insoportable. 
•  nálada •  humor, estado de ánimo 
•  Nemá náladu. •  No está de humor. 
•  úleva •  alivio 
•  Jaká úleva! •  ¡Qué alivio! 
•  ulevit •  aliviar 
•  Jaká úleva! •  ¡Qué alivio! 
•  třít •  frotar 
•  Třete ránu tímto. •  Frote la herida con ella. 
•  škrábat •  rascar 
•  Poškrábala moji ruku. •  Me rascó el brazo. 
•  duch •  espíritu 
•  To je ale duch! To je správný přístup! •  ¡Ese es el espíritu! 
•  duchovní •  espiritual 
•  Potřebujeme nějakou duševní podporu. •  Necesitamos un poco de apoyo espiritual. 
•  nápor, zátěž •  tensión, presión 
•  Kladli na něj obrovskou zátěž. •  Le ponen una tensión enorme. 
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•  podivný •  extraño 
•  Cítím něco divného v žaludku. •  Siento algo extraño en el estómago. 
•  natáhnout •  estirar 
•  Protáhni si nohy předtím než začneš. •  Estira las piernas antes de empezar. 
•  mrtvice •  derrame cerebral, ataque 
•  Dostal mrtvici a byl převezen do nemocnice. •  Tuvo un ataque y lo llevaron al hospital. 
•  přechodný •  temporal 
•  Budeš cítit přechodnou bolest. •  Sentirás un dolor temporal. 
•  hrdlo •  garganta 
•  Bolí mě v krku. •  Tengo un dolor de garganta. 
•  pevný, pevně •  fuerte 
•  Drž mě pevně. •  Abrázame fuerte. 
•  prst u nohy •  dedo del pie 
•  Umíš se dotknout prstů u nohou? •  ¿Puedes tocarte los dedos de los pies? 
•  jazyk •  lengua 
•  Drž jazyk. •  Aguanta la lengua. 
•  mládí •  juventud 
•  To je příběh jejího mládí. •  Es una historia de su juventud. 
•  lysý •  calvo 
•  Je téměř plešatý. •  Está casi calvo. 
•  vlnitý •  rizado 
•  Jeho vlasy jsou vlnité. •  Tiene el pelo rizado. 
•  dostat se do formy •  ponerse en forma 
•  Brzy budeš fit. •  Pronto te pondrás en forma. 
•  vosa •  avispa 
•  Byl bodnut vosou. •  Le picó una avispa. 
•  závrať •  marea 
•  Trochu se mi točí hlava. Mám trochu závrať •  Me siento un poco mareado. 
•  Trochu se mi točí hlava. Mám trochu závrať •  Me siento un poco mareado. 

Lekce 07_tělo_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Aguanta la lengua. •  Drž jazyk. 
•  ¿Qué características tiene? •  Jaké rysy to má? 
•  Es un ser humano. •  On je lidská bytost. 
•  Apenas puedo expresar lo que siento. •  Stěží mohu vyjádřit, co cítím. 
•  Sentirás un dolor temporal. •  Budeš cítit přechodnou bolest. 
•  La ansiedad puede llegar •  Může se dostavit úzkost. 
•  ¡Muestra más entusiasmo! •  Ukaž trochu více nadšení! 
•  No puedes ocultar tus emociones. •  Nemůžeš skrývat své city. 
•  Necesitamos un poco de apoyo espiritual. •  Potřebujeme nějakou duševní podporu. 
•  ¿Puedes tocarte los dedos de los pies? •  Umíš se dotknout prstů u nohou? 
•  Saca lo que tienes. •  Předveď, co máš. 
•  Es un error de juicio. •  Je to chyba v úsudku. 
•  El cuerpo humano es muy complicado. •  Lidské tělo je velice komplikované. 
•  Apoya tu cabeza en mi pecho. •  Polož si hlavu na moji hruď. 
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•  Frote la herida con ella. •  Třete ránu tímto. 
•  Tiene el pelo rizado. •  Jeho vlasy jsou vlnité. 
•  Esa carga es insoportable. •  Taková zátěž je nesnesitelná. 
•  Abrázame fuerte. •  Drž mě pevně. 
•  Respira profundamente. •  Zhluboka dýchej. 
•  A pesar de estar enfermo, vine de todos 
modos. 

•  Navzdory tomu, že jsem byl nemocen, stejně jsem přišel. 

•  ¿Puedo examinar tu vientre? •  Mohu vyšetřit tvé břicho? 
•  No te quedes con los brazos cruzados. •  Nestůj tam se založenýma rukama. 
•  Le picó una avispa. •  Byl bodnut vosou. 
•  Es una historia de su juventud. •  To je příběh jejího mládí. 
•  No está de humor. •  Nemá náladu. 
•  Tuvo un ataque y lo llevaron al hospital. •  Dostal mrtvici a byl převezen do nemocnice. 
•  ¡Ese es el espíritu! •  To je ale duch! To je správný přístup! 
•  Le ponen una tensión enorme. •  Kladli na něj obrovskou zátěž. 
•  Estira las piernas antes de empezar. •  Protáhni si nohy předtím než začneš. 
•  Está casi calvo. •  Je téměř plešatý. 
•  Hacen una campaña contra el cáncer de mama. •  Bojují proti rakovině prsu. 

•  Pronto te pondrás en forma. •  Brzy budeš fit. 
•  Me siento un poco mareado. •  Trochu se mi točí hlava. Mám trochu závrať 
•  ¡Qué alivio! •  Jaká úleva! 
•  Me rascó el brazo. •  Poškrábala moji ruku. 
•  Aparte de estar triste, ... •  Kromě toho, že je smutná … 
•  Siento algo extraño en el estómago. •  Cítím něco divného v žaludku. 
•  Me siento un poco mareado. •  Trochu se mi točí hlava. Mám trochu závrať 
•  ¡Qué alivio! •  Jaká úleva! 
•  Tengo un dolor de garganta. •  Bolí mě v krku. 

Lekce 07_tělo_procvičovací věty_přeložte! 
•  Polož si hlavu na moji hruď. •  Apoya tu cabeza en mi pecho. 
•  Budeš cítit přechodnou bolest. •  Sentirás un dolor temporal. 
•  Dostal mrtvici a byl převezen do nemocnice. •  Tuvo un ataque y lo llevaron al hospital. 
•  Bojují proti rakovině prsu. •  Hacen una campaña contra el cáncer de mama. 
•  Mohu vyšetřit tvé břicho? •  ¿Puedo examinar tu vientre? 
•  Drž mě pevně. •  Abrázame fuerte. 
•  Drž jazyk. •  Aguanta la lengua. 
•  Byl bodnut vosou. •  Le picó una avispa. 
•  Nemůžeš skrývat své city. •  No puedes ocultar tus emociones. 
•  On je lidská bytost. •  Es un ser humano. 
•  To je příběh jejího mládí. •  Es una historia de su juventud. 
•  Předveď, co máš. •  Saca lo que tienes. 
•  Nemá náladu. •  No está de humor. 
•  Cítím něco divného v žaludku. •  Siento algo extraño en el estómago. 
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•  Navzdory tomu, že jsem byl nemocen, stejně 
jsem přišel. 

•  A pesar de estar enfermo, vine de todos modos. 

•  Lidské tělo je velice komplikované. •  El cuerpo humano es muy complicado. 
•  Umíš se dotknout prstů u nohou? •  ¿Puedes tocarte los dedos de los pies? 
•  Je to chyba v úsudku. •  Es un error de juicio. 
•  Trochu se mi točí hlava. Mám trochu závrať •  Me siento un poco mareado. 
•  Kladli na něj obrovskou zátěž. •  Le ponen una tensión enorme. 
•  Třete ránu tímto. •  Frote la herida con ella. 
•  Jeho vlasy jsou vlnité. •  Tiene el pelo rizado. 
•  Je téměř plešatý. •  Está casi calvo. 
•  Potřebujeme nějakou duševní podporu. •  Necesitamos un poco de apoyo espiritual. 
•  Jaká úleva! •  ¡Qué alivio! 
•  Nestůj tam se založenýma rukama. •  No te quedes con los brazos cruzados. 
•  Zhluboka dýchej. •  Respira profundamente. 
•  Kromě toho, že je smutná … •  Aparte de estar triste, ... 
•  Ukaž trochu více nadšení! •  ¡Muestra más entusiasmo! 
•  Bolí mě v krku. •  Tengo un dolor de garganta. 
•  Jaká úleva! •  ¡Qué alivio! 
•  Může se dostavit úzkost. •  La ansiedad puede llegar 
•  Stěží mohu vyjádřit, co cítím. •  Apenas puedo expresar lo que siento. 
•  Poškrábala moji ruku. •  Me rascó el brazo. 
•  Trochu se mi točí hlava. Mám trochu závrať •  Me siento un poco mareado. 
•  Jaké rysy to má? •  ¿Qué características tiene? 
•  Brzy budeš fit. •  Pronto te pondrás en forma. 
•  To je ale duch! To je správný přístup! •  ¡Ese es el espíritu! 
•  Taková zátěž je nesnesitelná. •  Esa carga es insoportable. 
•  Protáhni si nohy předtím než začneš. •  Estira las piernas antes de empezar. 

Lekce 08_vlastnosƟ_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  de memoria •  nazpaměť 
•  generoso •  štědrý 
•  feo •  ošklivý 
•  avanzado •  pokročilý 
•  raramente •  zřídka 
•  confianza •  důvěra 
•  responsable •  zodpovědný 
•  firme •  pevný 
•  apariencia •  vzhled 
•  apropiadamente •  řádně 
•  amplio •  široký 
•  suficiente •  dostatečný 
•  reflejo •  odraz 
•  común •  běžný 
•  completo •  úplný 
•  completo, comprensivo •  obsažný 
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•  sólido •  pevný 
•  importancia •  důležitost 
•  áspero •  drsný 
•  convencer •  přesvědčit 
•  exacto •  přesný 
•  asustado •  vyděšený 
•  lindo, bonito •  milý 
•  ansioso •  netrpělivý 
•  borde, límite •  okraj, hrana 
•  avergonzado •  ztrapněný 
•  esencial •  nezbytný 
•  eventualmente •  nakonec, konečně 
•  consistente •  konzistentní 
•  aterrador •  děsivý 
•  arreglar •  spravit 
•  grave •  hrubý 
•  significativamente •  významně 
•  apropiado •  vhodný 
•  obvio •  zjevný 
•  cuero •  kůže 
•  literalmente •  opravdu 
•  desagradable •  hnusný 
•  característica •  vlastnost, rys 
•  sensible •  citlivý 
•  sustancial •  podstatný 
•  extraño •  divný 
•  notable •  pozoruhodný 
•  preciso •  přesný 
•  puro •  čistý 
•  raro •  řídký, vzácný 
•  capaz de  •  schopný 
•  obviamente •  zjevně, zřejmě 
•  deseo •  touha 
•  atraer •  přitahovat 
•  ocasionalmente, de vez en cuando •  příležitostně 
•  extraño, raro •  podivný 
•  resultado •  výstup, výsledek 
•  parecer •  zdát se 
•  inevitable •  nevyhnutelný 
•  ligeramente •  sotva 
•  breve •  krátký, stručný 
•  honestamente, sinceramente •  čestně 
•  sabio •  moudrý 
•  obviamente •  zjevně, zřejmě 
•  pequeño •  mrňavý 
•  duro •  těžký 
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•  brillante •  jasný, bystrý 
•  finalmente •  konečně 
•  variedad •  rozdílnost 
•  creativo •  tvůrčí 
•  inmenso •  rozsáhlý 
•  además •  navíc 
•  particular •  částečný, konkrétní 
•  consciente •  při vědomí 
•  confidencial •  důvěrný 
•  razonable •  rozumný 
•  estable •  stabilní 
•  antipático •  nepřátelský 
•  antipático •  nelaskavý 
•  avanzado •  pokročilý 
•  aproximadamente •  nahrubo, přibližně 
•  estricto •  přísný 
•  restantes, lo que queda •  zbývající 

Lekce 08_vlastnosƟ_slovní zásoba_přeložte! 
•  řádně •  apropiadamente 
•  divný •  extraño 
•  obsažný •  completo, comprensivo 
•  přitahovat •  atraer 
•  pevný •  sólido 
•  přísný •  estricto 
•  mrňavý •  pequeño 
•  čistý •  puro 
•  stabilní •  estable 
•  jasný, bystrý •  brillante 
•  rozsáhlý •  inmenso 
•  kůže •  cuero 
•  schopný •  capaz de  
•  okraj, hrana •  borde, límite 
•  řídký, vzácný •  raro 
•  vhodný •  apropiado 
•  zdát se •  parecer 
•  krátký, stručný •  breve 
•  při vědomí •  consciente 
•  ztrapněný •  avergonzado 
•  běžný •  común 
•  zodpovědný •  responsable 
•  nahrubo, přibližně •  aproximadamente 
•  částečný, konkrétní •  particular 
•  nazpaměť •  de memoria 
•  milý •  lindo, bonito 
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•  vlastnost, rys •  característica 
•  konzistentní •  consistente 
•  přesvědčit •  convencer 
•  opravdu •  literalmente 
•  nakonec, konečně •  eventualmente 
•  hrubý •  grave 
•  přesný •  exacto 
•  ošklivý •  feo 
•  navíc •  además 
•  pozoruhodný •  notable 
•  nezbytný •  esencial 
•  hnusný •  desagradable 
•  zjevně, zřejmě •  obviamente 
•  výstup, výsledek •  resultado 
•  podivný •  extraño, raro 
•  úplný •  completo 
•  konečně •  finalmente 
•  štědrý •  generoso 
•  děsivý •  aterrador 
•  vyděšený •  asustado 
•  nevyhnutelný •  inevitable 
•  spravit •  arreglar 
•  odraz •  reflejo 
•  rozumný •  razonable 
•  těžký •  duro 
•  důvěra •  confianza 
•  zjevně, zřejmě •  obviamente 
•  široký •  amplio 
•  příležitostně •  ocasionalmente, de vez en cuando 
•  nelaskavý •  antipático 
•  zbývající •  restantes, lo que queda 
•  pokročilý •  avanzado 
•  rozdílnost •  variedad 
•  podstatný •  sustancial 
•  přesný •  preciso 
•  zjevný •  obvio 
•  důležitost •  importancia 
•  sotva •  ligeramente 
•  netrpělivý •  ansioso 
•  nepřátelský •  antipático 
•  zřídka •  raramente 
•  pokročilý •  avanzado 
•  čestně •  honestamente, sinceramente 
•  vzhled •  apariencia 
•  významně •  significativamente 
•  citlivý •  sensible 
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•  dostatečný •  suficiente 
•  moudrý •  sabio 
•  drsný •  áspero 
•  touha •  deseo 
•  tvůrčí •  creativo 
•  důvěrný •  confidencial 
•  pevný •  firme 

Lekce 08_vlastnosƟ_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  amplio •  široký 
•  Esto es Broadway. •  Tohle je Broadway (široká cesta). 
•  de memoria •  nazpaměť 
•  Lo aprendió de memoria. •  Naučil se to nazpaměť. 
•  capaz de  •  schopný 
•  ¿Son capaces de hacer esto? •  Jsou schopni to udělat? 
•  común •  běžný 
•  Es bastante común allí. •  To je tam docela běžné. 
•  completo •  úplný 
•  La caja está completa. •  Krabice je plná. 
•  completo, comprensivo •  obsažný 
•  Este es un análisis muy completo. •  To je velmi obsažná analýza. 
•  confianza •  důvěra 
•  Es una cuestión de confianza en sí mismo. •  To je otázka sebedůvěry. 
•  confidencial •  důvěrný 
•  Se trata de información confidencial. •  To je tajná informace. 
•  consciente •  při vědomí 
•  Es consciente de sí mismo. •  Je sebevědomý. 
•  consistente •  konzistentní 
•  Estamos esperando una respuesta consistente. •  Čekáme na ucelenou odpověď. 

•  convencer •  přesvědčit 
•  ¿Estás convencido? •  Jsi přesvědčený? 
•  creativo •  tvůrčí 
•  Es muy creativo. •  On je velmi tvůrčí. 
•  lindo, bonito •  milý 
•  Es bonita. •  Je milá. 
•  deseo •  touha 
•  Es mi eterno deseo. •  To je má věčná touha. 
•  borde, límite •  okraj, hrana 
•  Vive al límite. •  Žije na hraně. 
•  avergonzado •  ztrapněný 
•  Estaba avergonzado. •  Bylo mu trapně. 
•  esencial •  nezbytný 
•  Comer alimentos saludables es esencial. •  Jíst zdravé jídlo je nezbytné. 
•  eventualmente •  nakonec, konečně 
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•  Podemos hacer esto eventualmente. •  Nakonec můžeme udělat tohle. 
•  exacto •  přesný 
•  Eso es exacto. •  To je přesné. 
•  firme •  pevný 
•  Sé firme. •  Buď pevný. 
•  arreglar •  spravit 
•  ¿Puedes arreglarlo? •  Umíš to opravit? 
•  grave •  hrubý 
•  Es consecuencia de una grave negligencia. •  To je důsledek hrubé nedbalosti. 
•  honestamente, sinceramente •  čestně 
•  Sinceramente, estoy bien. •  Opravdu je mi fajn. 
•  importancia •  důležitost 
•  La importancia de esta decisión es evidente. •  Důležitost tohoto rozhodnutí je zjevná. 
•  inevitable •  nevyhnutelný 
•  La caída es inevitable. •  Pád je nevyhnutelný. 
•  cuero •  kůže 
•  Está hecho de cuero. •  To je z kůže. 
•  literalmente •  opravdu 
•  Acaba de suceder, literalmente. •  Opravdu se to právě stalo. 
•  desagradable •  hnusný 
•  Es un bastardo desagradable. •  On je hnusný bastard. 
•  obvio •  zjevný 
•  El resultado es obvio. •  Výsledek je zřejmý. 
•  obviamente •  zjevně, zřejmě 
•  Es obvio que se equivocan. •  Zjevně se mýlí. 
•  ocasionalmente, de vez en cuando •  příležitostně 
•  Lo hacen de vez en cuando. •  Příležitostně to dělávají. 
•  extraño •  divný 
•  Eres extraño. •  Jsi divný. 
•  resultado •  výstup, výsledek 
•  El resultado es obvio. •  Výsledek je zřejmý. 
•  apropiadamente •  řádně 
•  Hazlo apropiadamente. •  Udělej to řádně! 
•  puro •  čistý 
•  Está hecho de oro puro. •  Je to vyrobeno z čistého zlata. 
•  raro •  řídký, vzácný 
•  Es bastante raro. •  Je to docela vzácné. 
•  raramente •  zřídka 
•  Rara vez se encuentran. •  Zřídka se setkávají. 
•  razonable •  rozumný 
•  Es muy razonable. •  Je velmi rozumný. 
•  reflejo •  odraz 
•  Es el reflejo del haz de luz. •  Je to odraz světelného paprsku. 
•  restantes, lo que queda •  zbývající 
•  ¿Qué hacemos con lo que queda? •  Co uděláme s těmi zbývajícími věcmi? 
•  notable •  pozoruhodný 
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•  Es una chica notablemente inteligente. •  Ona je pozoruhodně chytrá dívka. 
•  áspero •  drsný 
•  La superficie es bastante áspera. •  Povrch je docela drsný. 
•  aproximadamente •  nahrubo, přibližně 
•  Son aproximadamente cinco millas. •  Je to zhruba pět mil. 
•  parecer •  zdát se 
•  Parece que es bueno. •  Zdá se to být dobré. 
•  sensible •  citlivý 
•  Es muy sensible. •  Je velmi citlivý. 
•  ligeramente •  sotva 
•  Es ligeramente más experimentado. •  Je jen o trochu starší. (služebně) 
•  sólido •  pevný 
•  La casa tiene cimientos sólidos. •  Dům má pevné základy. 
•  estricto •  přísný 
•  Es una persona muy estricta. •  On je velmi přísnou osobou. 
•  sustancial •  podstatný 
•  Era una cosa sustancial que hacer. •  To byla podstatná věc k udělání. 
•  suficiente •  dostatečný 
•  El apoyo es suficiente. •  Podpora je dostatečná. 
•  pequeño •  mrňavý 
•  Es sólo un pequeño problema. •  To je jen drobný problém. 
•  duro •  těžký 
•  Es duro. •  Je to těžké. 
•  feo •  ošklivý 
•  Estoy buscando una madrastra fea. •  Hledám ošklivou macechu. 
•  finalmente •  konečně 
•  Al final lo han hecho. •  Konečně to udělali. 
•  variedad •  rozdílnost 
•  La variedad es increíble. •  Různorodost je neuvěřitelná. 
•  inmenso •  rozsáhlý 
•  Es una tierra inmensa. •  Je to rozsáhlá země. 
•  extraño, raro •  podivný 
•  Es raro. •  To je divné. 
•  sabio •  moudrý 
•  Es muy sabio. •  On je velmi moudrý. 
•  particular •  částečný, konkrétní 
•  Tenemos que resolver este problema en 
particular. 

•  Musíme řešit tento konkrétní problém. 

•  responsable •  zodpovědný 
•  ¿Quién es el responsable de la publicidad? •  Kdo je zodpovědný za propagaci? 
•  significativamente •  významně 
•  Las ventas han aumentado significativamente. •  Prodeje se významně zvýšily. 

•  estable •  stabilní 
•  Queremos crear un negocio estable. •  Chceme vytvořit stabilní podnik. 
•  generoso •  štědrý 
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•  Es muy generoso por tu parte. •  To je od tebe velmi velkorysé. 
•  antipático •  nepřátelský 
•  No quiero parecer antipático, pero... •  Nechci znít nepřátelsky, ale … 
•  antipático •  nelaskavý 
•  Sé que suena antipático, pero es cierto. •  Vím, že to zní nelaskavě, ale je to pravda. 
•  asustado •  vyděšený 
•  Ya no tengo miedo. •  Už se nebojím. 
•  aterrador •  děsivý 
•  El cambio climático es realmente aterrador. •  Klimatická změna je opravdu děsivá. 
•  característica •  vlastnost, rys 
•  ¿Qué características tiene? •  Jaké to má vlastnosti? 
•  brillante •  jasný, bystrý 
•  Es muy brillante. •  Je velmi bystrá. 
•  obviamente •  zjevně, zřejmě 

Lekce 08_vlastnosƟ_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  široký •  amplio 
•  Tohle je Broadway (široká cesta). •  Esto es Broadway. 
•  nazpaměť •  de memoria 
•  Naučil se to nazpaměť. •  Lo aprendió de memoria. 
•  schopný •  capaz de  
•  Jsou schopni to udělat? •  ¿Son capaces de hacer esto? 
•  běžný •  común 
•  To je tam docela běžné. •  Es bastante común allí. 
•  úplný •  completo 
•  Krabice je plná. •  La caja está completa. 
•  obsažný •  completo, comprensivo 
•  To je velmi obsažná analýza. •  Este es un análisis muy completo. 
•  důvěra •  confianza 
•  To je otázka sebedůvěry. •  Es una cuestión de confianza en sí mismo. 
•  důvěrný •  confidencial 
•  To je tajná informace. •  Se trata de información confidencial. 
•  při vědomí •  consciente 
•  Je sebevědomý. •  Es consciente de sí mismo. 
•  konzistentní •  consistente 
•  Čekáme na ucelenou odpověď. •  Estamos esperando una respuesta consistente. 
•  přesvědčit •  convencer 
•  Jsi přesvědčený? •  ¿Estás convencido? 
•  tvůrčí •  creativo 
•  On je velmi tvůrčí. •  Es muy creativo. 
•  milý •  lindo, bonito 
•  Je milá. •  Es bonita. 
•  touha •  deseo 
•  To je má věčná touha. •  Es mi eterno deseo. 
•  okraj, hrana •  borde, límite 
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•  Žije na hraně. •  Vive al límite. 
•  ztrapněný •  avergonzado 
•  Bylo mu trapně. •  Estaba avergonzado. 
•  nezbytný •  esencial 
•  Jíst zdravé jídlo je nezbytné. •  Comer alimentos saludables es esencial. 
•  nakonec, konečně •  eventualmente 
•  Nakonec můžeme udělat tohle. •  Podemos hacer esto eventualmente. 
•  přesný •  exacto 
•  To je přesné. •  Eso es exacto. 
•  pevný •  firme 
•  Buď pevný. •  Sé firme. 
•  spravit •  arreglar 
•  Umíš to opravit? •  ¿Puedes arreglarlo? 
•  hrubý •  grave 
•  To je důsledek hrubé nedbalosti. •  Es consecuencia de una grave negligencia. 
•  čestně •  honestamente, sinceramente 
•  Opravdu je mi fajn. •  Sinceramente, estoy bien. 
•  důležitost •  importancia 
•  Důležitost tohoto rozhodnutí je zjevná. •  La importancia de esta decisión es evidente. 
•  nevyhnutelný •  inevitable 
•  Pád je nevyhnutelný. •  La caída es inevitable. 
•  kůže •  cuero 
•  To je z kůže. •  Está hecho de cuero. 
•  opravdu •  literalmente 
•  Opravdu se to právě stalo. •  Acaba de suceder, literalmente. 
•  hnusný •  desagradable 
•  On je hnusný bastard. •  Es un bastardo desagradable. 
•  zjevný •  obvio 
•  Výsledek je zřejmý. •  El resultado es obvio. 
•  zjevně, zřejmě •  obviamente 
•  Zjevně se mýlí. •  Es obvio que se equivocan. 
•  příležitostně •  ocasionalmente, de vez en cuando 
•  Příležitostně to dělávají. •  Lo hacen de vez en cuando. 
•  divný •  extraño 
•  Jsi divný. •  Eres extraño. 
•  výstup, výsledek •  resultado 
•  Výsledek je zřejmý. •  El resultado es obvio. 
•  řádně •  apropiadamente 
•  Udělej to řádně! •  Hazlo apropiadamente. 
•  čistý •  puro 
•  Je to vyrobeno z čistého zlata. •  Está hecho de oro puro. 
•  řídký, vzácný •  raro 
•  Je to docela vzácné. •  Es bastante raro. 
•  zřídka •  raramente 
•  Zřídka se setkávají. •  Rara vez se encuentran. 
•  rozumný •  razonable 
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•  Je velmi rozumný. •  Es muy razonable. 
•  odraz •  reflejo 
•  Je to odraz světelného paprsku. •  Es el reflejo del haz de luz. 
•  zbývající •  restantes, lo que queda 
•  Co uděláme s těmi zbývajícími věcmi? •  ¿Qué hacemos con lo que queda? 
•  pozoruhodný •  notable 
•  Ona je pozoruhodně chytrá dívka. •  Es una chica notablemente inteligente. 
•  drsný •  áspero 
•  Povrch je docela drsný. •  La superficie es bastante áspera. 
•  nahrubo, přibližně •  aproximadamente 
•  Je to zhruba pět mil. •  Son aproximadamente cinco millas. 
•  zdát se •  parecer 
•  Zdá se to být dobré. •  Parece que es bueno. 
•  citlivý •  sensible 
•  Je velmi citlivý. •  Es muy sensible. 
•  sotva •  ligeramente 
•  Je jen o trochu starší. (služebně) •  Es ligeramente más experimentado. 
•  pevný •  sólido 
•  Dům má pevné základy. •  La casa tiene cimientos sólidos. 
•  přísný •  estricto 
•  On je velmi přísnou osobou. •  Es una persona muy estricta. 
•  podstatný •  sustancial 
•  To byla podstatná věc k udělání. •  Era una cosa sustancial que hacer. 
•  dostatečný •  suficiente 
•  Podpora je dostatečná. •  El apoyo es suficiente. 
•  mrňavý •  pequeño 
•  To je jen drobný problém. •  Es sólo un pequeño problema. 
•  těžký •  duro 
•  Je to těžké. •  Es duro. 
•  ošklivý •  feo 
•  Hledám ošklivou macechu. •  Estoy buscando una madrastra fea. 
•  konečně •  finalmente 
•  Konečně to udělali. •  Al final lo han hecho. 
•  rozdílnost •  variedad 
•  Různorodost je neuvěřitelná. •  La variedad es increíble. 
•  rozsáhlý •  inmenso 
•  Je to rozsáhlá země. •  Es una tierra inmensa. 
•  podivný •  extraño, raro 
•  To je divné. •  Es raro. 
•  moudrý •  sabio 
•  On je velmi moudrý. •  Es muy sabio. 
•  částečný, konkrétní •  particular 
•  Musíme řešit tento konkrétní problém. •  Tenemos que resolver este problema en particular. 
•  zodpovědný •  responsable 
•  Kdo je zodpovědný za propagaci? •  ¿Quién es el responsable de la publicidad? 
•  významně •  significativamente 
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•  Prodeje se významně zvýšily. •  Las ventas han aumentado significativamente. 
•  stabilní •  estable 
•  Chceme vytvořit stabilní podnik. •  Queremos crear un negocio estable. 
•  štědrý •  generoso 
•  To je od tebe velmi velkorysé. •  Es muy generoso por tu parte. 
•  nepřátelský •  antipático 
•  Nechci znít nepřátelsky, ale … •  No quiero parecer antipático, pero... 
•  nelaskavý •  antipático 
•  Vím, že to zní nelaskavě, ale je to pravda. •  Sé que suena antipático, pero es cierto. 
•  vyděšený •  asustado 
•  Už se nebojím. •  Ya no tengo miedo. 
•  děsivý •  aterrador 
•  Klimatická změna je opravdu děsivá. •  El cambio climático es realmente aterrador. 
•  vlastnost, rys •  característica 
•  Jaké to má vlastnosti? •  ¿Qué características tiene? 
•  jasný, bystrý •  brillante 
•  Je velmi bystrá. •  Es muy brillante. 
•  zjevně, zřejmě •  obviamente 

Lekce 08_vlastnosƟ_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Es bastante avanzado. •  Je docela pokročilý. 
•  Era una cosa sustancial que hacer. •  To byla podstatná věc k udělání. 
•  Está hecho de cuero. •  To je z kůže. 
•  atraer •  přitahovat 
•  El resultado es obvio. •  Výsledek je zřejmý. 
•  Este es un análisis muy completo. •  To je velmi obsažná analýza. 
•  avanzado •  pokročilý 
•  Vive al límite. •  Žije na hraně. 
•  Es ligeramente más experimentado. •  Je jen o trochu starší. (služebně) 
•  Sé firme. •  Buď pevný. 
•  Es muy sabio. •  On je velmi moudrý. 
•  apropiado •  vhodný 
•  Es raro. •  To je divné. 
•  Es consecuencia de una grave negligencia. •  To je důsledek hrubé nedbalosti. 
•  ¿Puedes arreglarlo? •  Umíš to opravit? 
•  Estoy buscando una madrastra fea. •  Hledám ošklivou macechu. 
•  Es bonita. •  Je milá. 
•  brillante •  jasný, bystrý 
•  Es una cuestión de confianza en sí mismo. •  To je otázka sebedůvěry. 
•  apariencia •  vzhled 
•  Estamos esperando una respuesta consistente. •  Čekáme na ucelenou odpověď. 

•  Podemos hacer esto eventualmente. •  Nakonec můžeme udělat tohle. 
•  Se trata de información confidencial. •  To je tajná informace. 
•  Además de eso, ella también es inteligente. •  Navíc k tomu je také chytrá. 
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•  Es bastante común allí. •  To je tam docela běžné. 
•  ¿Quién es el responsable de la publicidad? •  Kdo je zodpovědný za propagaci? 
•  Es muy creativo. •  On je velmi tvůrčí. 
•  Es muy brillante. •  Je velmi bystrá. 
•  Hazlo apropiadamente. •  Udělej to řádně! 
•  Es mi eterno deseo. •  To je má věčná touha. 
•  Tenemos que resolver este problema en 
particular. 

•  Musíme řešit tento konkrétní problém. 

•  Estaba avergonzado. •  Bylo mu trapně. 
•  Acaba de suceder, literalmente. •  Opravdu se to právě stalo. 
•  breve •  krátký, stručný 
•  El resultado es obvio. •  Výsledek je zřejmý. 
•  Es una chica notablemente inteligente. •  Ona je pozoruhodně chytrá dívka. 
•  La importancia de esta decisión es evidente. •  Důležitost tohoto rozhodnutí je zjevná. 
•  ¿Qué características tiene? •  Jaké to má vlastnosti? 
•  Lo aprendió de memoria. •  Naučil se to nazpaměť. 
•  Ya no tengo miedo. •  Už se nebojím. 
•  Esto es Broadway. •  Tohle je Broadway (široká cesta). 
•  ¿Son capaces de hacer esto? •  Jsou schopni to udělat? 
•  Esto es muy inapropiado. •  To je velmi nevhodné. 
•  ansioso •  netrpělivý 
•  Está hecho de oro puro. •  Je to vyrobeno z čistého zlata. 
•  Lo hacen de vez en cuando. •  Příležitostně to dělávají. 
•  Es muy generoso por tu parte. •  To je od tebe velmi velkorysé. 
•  Es muy atractiva. •  Ona je velmi přitažlivá. 
•  Sé que suena antipático, pero es cierto. •  Vím, že to zní nelaskavě, ale je to pravda. 
•  Es un bastardo desagradable. •  On je hnusný bastard. 
•  Es sólo un pequeño problema. •  To je jen drobný problém. 
•  ¿Qué hacemos con lo que queda? •  Co uděláme s těmi zbývajícími věcmi? 
•  Al final lo han hecho. •  Konečně to udělali. 
•  Es bastante raro. •  Je to docela vzácné. 
•  Queremos crear un negocio estable. •  Chceme vytvořit stabilní podnik. 
•  Rara vez se encuentran. •  Zřídka se setkávají. 
•  Intenta ser preciso •  Zkus být přesný! 
•  Sinceramente, estoy bien. •  Opravdu je mi fajn. 
•  No juzgues la apariencia •  Neposuzuj vzhled! 
•  Seré breve. •  Budu stručný. 
•  además •  navíc 
•  Es avanzado en italiano. •  Je pokročilý v Italštině. 
•  Es muy sensible. •  Je velmi citlivý. 
•  Parece que es bueno. •  Zdá se to být dobré. 
•  La variedad es increíble. •  Různorodost je neuvěřitelná. 
•  Es consciente de sí mismo. •  Je sebevědomý. 
•  Son aproximadamente cinco millas. •  Je to zhruba pět mil. 
•  Es el reflejo del haz de luz. •  Je to odraz světelného paprsku. 
•  La caja está completa. •  Krabice je plná. 
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•  Es muy razonable. •  Je velmi rozumný. 
•  ¿Por qué estás ansioso? •  Proč jsi netrpělivý? 
•  avanzado •  pokročilý 
•  Eso es exacto. •  To je přesné. 
•  El cambio climático es realmente aterrador. •  Klimatická změna je opravdu děsivá. 
•  ¿Estás convencido? •  Jsi přesvědčený? 
•  Comer alimentos saludables es esencial. •  Jíst zdravé jídlo je nezbytné. 
•  preciso •  přesný 
•  Las ventas han aumentado significativamente. •  Prodeje se významně zvýšily. 

•  La caída es inevitable. •  Pád je nevyhnutelný. 
•  La casa tiene cimientos sólidos. •  Dům má pevné základy. 
•  No quiero parecer antipático, pero... •  Nechci znít nepřátelsky, ale … 
•  Es una persona muy estricta. •  On je velmi přísnou osobou. 
•  Eres extraño. •  Jsi divný. 
•  Es una tierra inmensa. •  Je to rozsáhlá země. 
•  La superficie es bastante áspera. •  Povrch je docela drsný. 
•  Es duro. •  Je to těžké. 
•  Es obvio que se equivocan. •  Zjevně se mýlí. 
•  El apoyo es suficiente. •  Podpora je dostatečná. 

Lekce 08_vlastnosƟ_procvičovací věty_přeložte! 
•  Je jen o trochu starší. (služebně) •  Es ligeramente más experimentado. 
•  Zjevně se mýlí. •  Es obvio que se equivocan. 
•  To byla podstatná věc k udělání. •  Era una cosa sustancial que hacer. 
•  On je hnusný bastard. •  Es un bastardo desagradable. 
•  Chceme vytvořit stabilní podnik. •  Queremos crear un negocio estable. 
•  Je velmi bystrá. •  Es muy brillante. 
•  Čekáme na ucelenou odpověď. •  Estamos esperando una respuesta consistente. 
•  Opravdu se to právě stalo. •  Acaba de suceder, literalmente. 
•  To je tam docela běžné. •  Es bastante común allí. 
•  Dům má pevné základy. •  La casa tiene cimientos sólidos. 
•  Opravdu je mi fajn. •  Sinceramente, estoy bien. 
•  On je velmi moudrý. •  Es muy sabio. 
•  To je jen drobný problém. •  Es sólo un pequeño problema. 
•  Kdo je zodpovědný za propagaci? •  ¿Quién es el responsable de la publicidad? 
•  Udělej to řádně! •  Hazlo apropiadamente. 
•  Nakonec můžeme udělat tohle. •  Podemos hacer esto eventualmente. 
•  Co uděláme s těmi zbývajícími věcmi? •  ¿Qué hacemos con lo que queda? 
•  Je to těžké. •  Es duro. 
•  Žije na hraně. •  Vive al límite. 
•  Vím, že to zní nelaskavě, ale je to pravda. •  Sé que suena antipático, pero es cierto. 
•  Je velmi rozumný. •  Es muy razonable. 
•  Bylo mu trapně. •  Estaba avergonzado. 
•  Musíme řešit tento konkrétní problém. •  Tenemos que resolver este problema en particular. 
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•  Navíc k tomu je také chytrá. •  Además de eso, ella también es inteligente. 
•  Umíš to opravit? •  ¿Puedes arreglarlo? 
•  jasný, bystrý •  brillante 
•  Jíst zdravé jídlo je nezbytné. •  Comer alimentos saludables es esencial. 
•  navíc •  además 
•  Je velmi citlivý. •  Es muy sensible. 
•  Buď pevný. •  Sé firme. 
•  vhodný •  apropiado 
•  Prodeje se významně zvýšily. •  Las ventas han aumentado significativamente. 
•  To je otázka sebedůvěry. •  Es una cuestión de confianza en sí mismo. 
•  netrpělivý •  ansioso 
•  Je to odraz světelného paprsku. •  Es el reflejo del haz de luz. 
•  Je pokročilý v Italštině. •  Es avanzado en italiano. 
•  Výsledek je zřejmý. •  El resultado es obvio. 
•  Příležitostně to dělávají. •  Lo hacen de vez en cuando. 
•  Různorodost je neuvěřitelná. •  La variedad es increíble. 
•  Konečně to udělali. •  Al final lo han hecho. 
•  Budu stručný. •  Seré breve. 
•  Jsou schopni to udělat? •  ¿Son capaces de hacer esto? 
•  krátký, stručný •  breve 
•  Je to rozsáhlá země. •  Es una tierra inmensa. 
•  Je to zhruba pět mil. •  Son aproximadamente cinco millas. 
•  Povrch je docela drsný. •  La superficie es bastante áspera. 
•  Je milá. •  Es bonita. 
•  On je velmi přísnou osobou. •  Es una persona muy estricta. 
•  pokročilý •  avanzado 
•  Neposuzuj vzhled! •  No juzgues la apariencia 
•  Ona je velmi přitažlivá. •  Es muy atractiva. 
•  To je od tebe velmi velkorysé. •  Es muy generoso por tu parte. 
•  To je velmi obsažná analýza. •  Este es un análisis muy completo. 
•  Je docela pokročilý. •  Es bastante avanzado. 
•  Jsi divný. •  Eres extraño. 
•  Tohle je Broadway (široká cesta). •  Esto es Broadway. 
•  To je velmi nevhodné. •  Esto es muy inapropiado. 
•  To je důsledek hrubé nedbalosti. •  Es consecuencia de una grave negligencia. 
•  Zřídka se setkávají. •  Rara vez se encuentran. 
•  Podpora je dostatečná. •  El apoyo es suficiente. 
•  Proč jsi netrpělivý? •  ¿Por qué estás ansioso? 
•  Naučil se to nazpaměť. •  Lo aprendió de memoria. 
•  Hledám ošklivou macechu. •  Estoy buscando una madrastra fea. 
•  To je přesné. •  Eso es exacto. 
•  Klimatická změna je opravdu děsivá. •  El cambio climático es realmente aterrador. 
•  Je sebevědomý. •  Es consciente de sí mismo. 
•  Nechci znít nepřátelsky, ale … •  No quiero parecer antipático, pero... 
•  To je z kůže. •  Está hecho de cuero. 
•  Zkus být přesný! •  Intenta ser preciso 
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•  Je to vyrobeno z čistého zlata. •  Está hecho de oro puro. 
•  Pád je nevyhnutelný. •  La caída es inevitable. 
•  pokročilý •  avanzado 
•  To je má věčná touha. •  Es mi eterno deseo. 
•  Je to docela vzácné. •  Es bastante raro. 
•  přesný •  preciso 
•  To je tajná informace. •  Se trata de información confidencial. 
•  vzhled •  apariencia 
•  Jaké to má vlastnosti? •  ¿Qué características tiene? 
•  Výsledek je zřejmý. •  El resultado es obvio. 
•  Jsi přesvědčený? •  ¿Estás convencido? 
•  To je divné. •  Es raro. 
•  Krabice je plná. •  La caja está completa. 
•  On je velmi tvůrčí. •  Es muy creativo. 
•  Ona je pozoruhodně chytrá dívka. •  Es una chica notablemente inteligente. 
•  Už se nebojím. •  Ya no tengo miedo. 
•  přitahovat •  atraer 
•  Důležitost tohoto rozhodnutí je zjevná. •  La importancia de esta decisión es evidente. 
•  Zdá se to být dobré. •  Parece que es bueno. 

Lekce 09_volný čas_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  navegar •  plavit se 
•  parte memorable •  zdůraznění 
•  equipación •  vybavení 
•  bate •  pálka 
•  cercano •  blízký 
•  tomar el sol •  opalovat se 
•  grabado, rodado •  nafilmovaný, natočený 
•  caza •  lov 
•  pista •  stopa 
•  remoto, a distancia •  vzdálený dálkový 
•  en •  pod, před 
•  disparar •  spustit, vystřelit 
•  premio •  cena, ocenění 
•  todo •  celý, úplný 
•  disparar •  střílet 
•  escala •  stupnice 
•  constante •  stálý 
•  dar de comer •  krmit 
•  chanclas •  žabky 
•  participar •  účastnit se 
•  recientemente •  nedávno 
•  reunirse, juntarse •  shromáždit se 
•  púrpura •  purpurový 
•  imaginación •  představa, představivost 
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•  verter, servir •  nalít 
•  fila •  řada 
•  premio •  cena, ocenění 
•  mucho •  hodně 
•  liberar, lanzar •  uvolnit, vydat 
•  pasión •  vášeň 
•  acertar, dar •  zasáhnout 
•  discurso •  řeč 
•  número •  výtisk 
•  tronco •  pařez 
•  montar en •  jet (na kole) 
•  asociación •  připojení, sdružení 
•  admirar •  obdivovat 

Lekce 09_volný čas_slovní zásoba_přeložte! 
•  opalovat se •  tomar el sol 
•  cena, ocenění •  premio 
•  připojení, sdružení •  asociación 
•  pálka •  bate 
•  nafilmovaný, natočený •  grabado, rodado 
•  purpurový •  púrpura 
•  vášeň •  pasión 
•  výtisk •  número 
•  shromáždit se •  reunirse, juntarse 
•  zdůraznění •  parte memorable 
•  řada •  fila 
•  nalít •  verter, servir 
•  krmit •  dar de comer 
•  hodně •  mucho 
•  vybavení •  equipación 
•  cena, ocenění •  premio 
•  stupnice •  escala 
•  stopa •  pista 
•  pařez •  tronco 
•  stálý •  constante 
•  blízký •  cercano 
•  spustit, vystřelit •  disparar 
•  nedávno •  recientemente 
•  představa, představivost •  imaginación 
•  obdivovat •  admirar 
•  žabky •  chanclas 
•  střílet •  disparar 
•  celý, úplný •  todo 
•  řeč •  discurso 
•  zasáhnout •  acertar, dar 
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•  uvolnit, vydat •  liberar, lanzar 
•  pod, před •  en 
•  lov •  caza 
•  jet (na kole) •  montar en 
•  plavit se •  navegar 
•  vzdálený dálkový •  remoto, a distancia 
•  účastnit se •  participar 

Lekce 09_volný čas_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  admirar •  obdivovat 
•  Admiro tu colección. •  Obdivuji tvoji sbírku. 
•  asociación •  připojení, sdružení 
•  Es miembro de esta asociación. •  Je členem toho sdružení. 
•  premio •  cena, ocenění 
•  Han recibido un premio por la película. •  Získali cenu za ten film. 
•  bate •  pálka 
•  Este es nuestro bate de béisbol. •  To je naše baseballová pálka. 
•  constante •  stálý 
•  Es un jardinero constante. •  On neustále zahradničí. 
•  todo •  celý, úplný 
•  Debes leer todo el libro •  Musíš číst celou knihu. 
•  dar de comer •  krmit 
•  ¿Cuándo le das de comer al perro? •  Kdy krmíš toho psa? 
•  reunirse, juntarse •  shromáždit se 
•  Reunámonos todos aquí a las cinco. •  Shromážděme se tady v pět. 
•  equipación •  vybavení 
•  ¿Ves TOP GEAR? •  Sleduješ TOP GEAR? 
•  parte memorable •  zdůraznění 
•  Hay algunas partes memorables del musical. •  Tady jsou nějaké výrazné kousky z muzikálu. 
•  acertar, dar •  zasáhnout 
•  ¿Has dado en el blanco? •  Zasáhl jsi cíl? 
•  caza •  lov 
•  Le gusta la caza. •  Rád loví. 
•  imaginación •  představa, představivost 
•  Fue solo mi imaginación. •  Byla to jen má představa. 
•  número •  výtisk 
•  ¿Cuántos números hay al año? •  Kolik bývá výtisků ročně? 
•  tronco •  pařez 
•  Toma este tronco •  Vezmi ten pařez. 
•  cercano •  blízký 
•  Podemos encontrarnos en el café cercano. •  Můžeme se potkat v blízké kavárně. 
•  participar •  účastnit se 
•  ¿Quién participará en la carrera? •  Kdo se bude účastnit závodu? 
•  pasión •  vášeň 
•  Mi pasión es coleccionar sellos. •  Mou vášní je sbírat známky. 
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•  mucho •  hodně 
•  Hay muchas actividades que podemos hacer. •  Je spousta aktivit, které můžeme dělat. 
•  verter, servir •  nalít 
•  Sírvete una copa de vino. •  Nalij si sklenici vína. 
•  premio •  cena, ocenění 
•  Ganó el premio. •  Vyhrál tu cenu. 
•  púrpura •  purpurový 
•  ¿Has visto "La rosa púrpura de El Cairo"? •  Viděl jsi "Purpurovou růži z Káhiry"? 
•  recientemente •  nedávno 
•  Lo hemos visto recientemente. •  Nedávno jsme to viděli. 
•  liberar, lanzar •  uvolnit, vydat 
•  ¿Cuándo será lanzado? •  Kdy to bude vydáno? 
•  remoto, a distancia •  vzdálený dálkový 
•  ¿Puedes pasarme el mando a distancia? •  Můžeš mi podat dálkový ovladač? 
•  montar en •  jet (na kole) 
•  Quiero montar en bicicleta. •  Chci jet na mém kole. 
•  fila •  řada 
•  ¿En qué fila estás? •  V jaké řadě jsi? 
•  navegar •  plavit se 
•  Estoy navegando. •  Plavím se. 
•  escala •  stupnice 
•  ¿Sabes tocar escalas? •  Umíš zahrát stupnice? 
•  disparar •  střílet 
•  ¿Sabes disparar? •  Umíš střílet? 
•  grabado, rodado •  nafilmovaný, natočený 
•  La película se rodó aquí. •  Film byl natáčen tady. 
•  discurso •  řeč 
•  ¿Has visto "El discurso del rey"? •  Viděl jsi "Královu řeč"? 
•  pista •  stopa 
•  Los caballos corren por las pistas. •  Koně běhají ve stopách/drahách. 
•  en •  pod, před 
•  Había una vez un rey. •  Bylo, nebylo - kdysi žil jeden král. 
•  chanclas •  žabky 
•  No olvides las chanclas. Vamos a la playa. •  Nezapomeň na žabky. Jdeme na pláž. 
•  tomar el sol •  opalovat se 
•  Nos gustaría tomar el sol un poco. •  Rádi bychom se trochu opalovali. 
•  disparar •  spustit, vystřelit 
•  El arma se disparó. •  Zbraň vystřelila. 

Lekce 09_volný čas_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  obdivovat •  admirar 
•  Obdivuji tvoji sbírku. •  Admiro tu colección. 
•  připojení, sdružení •  asociación 
•  Je členem toho sdružení. •  Es miembro de esta asociación. 
•  cena, ocenění •  premio 
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•  Získali cenu za ten film. •  Han recibido un premio por la película. 
•  pálka •  bate 
•  To je naše baseballová pálka. •  Este es nuestro bate de béisbol. 
•  stálý •  constante 
•  On neustále zahradničí. •  Es un jardinero constante. 
•  celý, úplný •  todo 
•  Musíš číst celou knihu. •  Debes leer todo el libro 
•  krmit •  dar de comer 
•  Kdy krmíš toho psa? •  ¿Cuándo le das de comer al perro? 
•  shromáždit se •  reunirse, juntarse 
•  Shromážděme se tady v pět. •  Reunámonos todos aquí a las cinco. 
•  vybavení •  equipación 
•  Sleduješ TOP GEAR? •  ¿Ves TOP GEAR? 
•  zdůraznění •  parte memorable 
•  Tady jsou nějaké výrazné kousky z muzikálu. •  Hay algunas partes memorables del musical. 
•  zasáhnout •  acertar, dar 
•  Zasáhl jsi cíl? •  ¿Has dado en el blanco? 
•  lov •  caza 
•  Rád loví. •  Le gusta la caza. 
•  představa, představivost •  imaginación 
•  Byla to jen má představa. •  Fue solo mi imaginación. 
•  výtisk •  número 
•  Kolik bývá výtisků ročně? •  ¿Cuántos números hay al año? 
•  pařez •  tronco 
•  Vezmi ten pařez. •  Toma este tronco 
•  blízký •  cercano 
•  Můžeme se potkat v blízké kavárně. •  Podemos encontrarnos en el café cercano. 
•  účastnit se •  participar 
•  Kdo se bude účastnit závodu? •  ¿Quién participará en la carrera? 
•  vášeň •  pasión 
•  Mou vášní je sbírat známky. •  Mi pasión es coleccionar sellos. 
•  hodně •  mucho 
•  Je spousta aktivit, které můžeme dělat. •  Hay muchas actividades que podemos hacer. 
•  nalít •  verter, servir 
•  Nalij si sklenici vína. •  Sírvete una copa de vino. 
•  cena, ocenění •  premio 
•  Vyhrál tu cenu. •  Ganó el premio. 
•  purpurový •  púrpura 
•  Viděl jsi "Purpurovou růži z Káhiry"? •  ¿Has visto "La rosa púrpura de El Cairo"? 
•  nedávno •  recientemente 
•  Nedávno jsme to viděli. •  Lo hemos visto recientemente. 
•  uvolnit, vydat •  liberar, lanzar 
•  Kdy to bude vydáno? •  ¿Cuándo será lanzado? 
•  vzdálený dálkový •  remoto, a distancia 
•  Můžeš mi podat dálkový ovladač? •  ¿Puedes pasarme el mando a distancia? 
•  jet (na kole) •  montar en 
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•  Chci jet na mém kole. •  Quiero montar en bicicleta. 
•  řada •  fila 
•  V jaké řadě jsi? •  ¿En qué fila estás? 
•  plavit se •  navegar 
•  Plavím se. •  Estoy navegando. 
•  stupnice •  escala 
•  Umíš zahrát stupnice? •  ¿Sabes tocar escalas? 
•  střílet •  disparar 
•  Umíš střílet? •  ¿Sabes disparar? 
•  nafilmovaný, natočený •  grabado, rodado 
•  Film byl natáčen tady. •  La película se rodó aquí. 
•  řeč •  discurso 
•  Viděl jsi "Královu řeč"? •  ¿Has visto "El discurso del rey"? 
•  stopa •  pista 
•  Koně běhají ve stopách/drahách. •  Los caballos corren por las pistas. 
•  pod, před •  en 
•  Bylo, nebylo - kdysi žil jeden král. •  Había una vez un rey. 
•  žabky •  chanclas 
•  Nezapomeň na žabky. Jdeme na pláž. •  No olvides las chanclas. Vamos a la playa. 
•  opalovat se •  tomar el sol 
•  Rádi bychom se trochu opalovali. •  Nos gustaría tomar el sol un poco. 
•  spustit, vystřelit •  disparar 
•  Zbraň vystřelila. •  El arma se disparó. 

Lekce 09_volný čas_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Es un jardinero constante. •  On neustále zahradničí. 
•  ¿Cuántos números hay al año? •  Kolik bývá výtisků ročně? 
•  Fue solo mi imaginación. •  Byla to jen má představa. 
•  ¿Has visto "El discurso del rey"? •  Viděl jsi "Královu řeč"? 
•  Podemos encontrarnos en el café cercano. •  Můžeme se potkat v blízké kavárně. 
•  Quiero montar en bicicleta. •  Chci jet na mém kole. 
•  Había una vez un rey. •  Bylo, nebylo - kdysi žil jeden král. 
•  ¿Cuándo le das de comer al perro? •  Kdy krmíš toho psa? 
•  ¿Cuándo será lanzado? •  Kdy to bude vydáno? 
•  Sírvete una copa de vino. •  Nalij si sklenici vína. 
•  Lo hemos visto recientemente. •  Nedávno jsme to viděli. 
•  Reunámonos todos aquí a las cinco. •  Shromážděme se tady v pět. 
•  Nos gustaría tomar el sol un poco. •  Rádi bychom se trochu opalovali. 
•  Los caballos corren por las pistas. •  Koně běhají ve stopách/drahách. 
•  Hay muchas actividades que podemos hacer. •  Je spousta aktivit, které můžeme dělat. 
•  ¿Sabes disparar? •  Umíš střílet? 
•  Han recibido un premio por la película. •  Získali cenu za ten film. 
•  ¿Ves TOP GEAR? •  Sleduješ TOP GEAR? 
•  ¿En qué fila estás? •  V jaké řadě jsi? 
•  El arma se disparó. •  Zbraň vystřelila. 
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•  Debes leer todo el libro •  Musíš číst celou knihu. 
•  Ganó el premio. •  Vyhrál tu cenu. 
•  Admiro tu colección. •  Obdivuji tvoji sbírku. 
•  ¿Has dado en el blanco? •  Zasáhl jsi cíl? 
•  Le gusta la caza. •  Rád loví. 
•  La película se rodó aquí. •  Film byl natáčen tady. 
•  Este es nuestro bate de béisbol. •  To je naše baseballová pálka. 
•  Mi pasión es coleccionar sellos. •  Mou vášní je sbírat známky. 
•  Es miembro de esta asociación. •  Je členem toho sdružení. 
•  ¿Sabes tocar escalas? •  Umíš zahrát stupnice? 
•  ¿Has visto "La rosa púrpura de El Cairo"? •  Viděl jsi "Purpurovou růži z Káhiry"? 
•  ¿Puedes pasarme el mando a distancia? •  Můžeš mi podat dálkový ovladač? 
•  Estoy navegando. •  Plavím se. 
•  No olvides las chanclas. Vamos a la playa. •  Nezapomeň na žabky. Jdeme na pláž. 
•  ¿Quién participará en la carrera? •  Kdo se bude účastnit závodu? 
•  Toma este tronco •  Vezmi ten pařez. 
•  Hay algunas partes memorables del musical. •  Tady jsou nějaké výrazné kousky z muzikálu. 

Lekce 09_volný čas_procvičovací věty_přeložte! 
•  Je členem toho sdružení. •  Es miembro de esta asociación. 
•  Obdivuji tvoji sbírku. •  Admiro tu colección. 
•  Je spousta aktivit, které můžeme dělat. •  Hay muchas actividades que podemos hacer. 
•  Umíš zahrát stupnice? •  ¿Sabes tocar escalas? 
•  Kdy krmíš toho psa? •  ¿Cuándo le das de comer al perro? 
•  Mou vášní je sbírat známky. •  Mi pasión es coleccionar sellos. 
•  Můžeme se potkat v blízké kavárně. •  Podemos encontrarnos en el café cercano. 
•  Nezapomeň na žabky. Jdeme na pláž. •  No olvides las chanclas. Vamos a la playa. 
•  Umíš střílet? •  ¿Sabes disparar? 
•  Tady jsou nějaké výrazné kousky z muzikálu. •  Hay algunas partes memorables del musical. 
•  Rádi bychom se trochu opalovali. •  Nos gustaría tomar el sol un poco. 
•  Sleduješ TOP GEAR? •  ¿Ves TOP GEAR? 
•  Shromážděme se tady v pět. •  Reunámonos todos aquí a las cinco. 
•  Nedávno jsme to viděli. •  Lo hemos visto recientemente. 
•  Chci jet na mém kole. •  Quiero montar en bicicleta. 
•  Bylo, nebylo - kdysi žil jeden král. •  Había una vez un rey. 
•  Plavím se. •  Estoy navegando. 
•  Můžeš mi podat dálkový ovladač? •  ¿Puedes pasarme el mando a distancia? 
•  Viděl jsi "Purpurovou růži z Káhiry"? •  ¿Has visto "La rosa púrpura de El Cairo"? 
•  Kdo se bude účastnit závodu? •  ¿Quién participará en la carrera? 
•  V jaké řadě jsi? •  ¿En qué fila estás? 
•  Rád loví. •  Le gusta la caza. 
•  Viděl jsi "Královu řeč"? •  ¿Has visto "El discurso del rey"? 
•  Koně běhají ve stopách/drahách. •  Los caballos corren por las pistas. 
•  Vyhrál tu cenu. •  Ganó el premio. 
•  Vezmi ten pařez. •  Toma este tronco 
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•  Získali cenu za ten film. •  Han recibido un premio por la película. 
•  Kolik bývá výtisků ročně? •  ¿Cuántos números hay al año? 
•  Byla to jen má představa. •  Fue solo mi imaginación. 
•  Zbraň vystřelila. •  El arma se disparó. 
•  Kdy to bude vydáno? •  ¿Cuándo será lanzado? 
•  Film byl natáčen tady. •  La película se rodó aquí. 
•  Zasáhl jsi cíl? •  ¿Has dado en el blanco? 
•  Musíš číst celou knihu. •  Debes leer todo el libro 
•  Nalij si sklenici vína. •  Sírvete una copa de vino. 
•  To je naše baseballová pálka. •  Este es nuestro bate de béisbol. 
•  On neustále zahradničí. •  Es un jardinero constante. 

Lekce 10_nepravidelná slovesa_01_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  leer •  číst 
•  contar, decir •  říci (komu) 
•  tener •  mít 
•  irse •  opustit, odejít 
•  ponerse, hacerse, volverse •  stát se 
•  obtener •  dostat 
•  dar •  dát 
•  pasar tiempo •  strávit 
•  hacer •  vyrobit, dělat 
•  conocer, saber •  znát, vědět 
•  construir •  stavět 
•  ser/estar •  být 
•  entender, comprender •  rozumět 
•  oír •  slyšet 
•  perder •  prohrát, ztratit 
•  encontrar •  najít 
•  pagar •  platit 
•  ver •  vidět 
•  pensar •  myslet 
•  ir •  jít, jet 
•  conducir •  řídit 
•   encontrar, conocer •  potkat 
•  costar •  stát (o ceně) 
•  enviar •  poslat 
•  venir •  přijít 
•  hablar •  mluvit 
•  escribir •  psát 
•  coger •  vzít, brát 
•  comer •  jíst 
•  comenzar, empezar •  začít 
•  decir •  říci (co) 
•  comprar •  koupit 
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•  beber •  pít 
•  traer •  přinést 

Lekce 10_nepravidelná slovesa_01_slovní zásoba_přeložte! 
•  začít •  comenzar, empezar 
•  potkat •   encontrar, conocer 
•  stavět •  construir 
•  vyrobit, dělat •  hacer 
•  psát •  escribir 
•  stát se •  ponerse, hacerse, volverse 
•  být •  ser/estar 
•  opustit, odejít •  irse 
•  říci (komu) •  contar, decir 
•  platit •  pagar 
•  vzít, brát •  coger 
•  číst •  leer 
•  říci (co) •  decir 
•  poslat •  enviar 
•  myslet •  pensar 
•  jíst •  comer 
•  rozumět •  entender, comprender 
•  dát •  dar 
•  prohrát, ztratit •  perder 
•  řídit •  conducir 
•  strávit •  pasar tiempo 
•  přinést •  traer 
•  jít, jet •  ir 
•  koupit •  comprar 
•  slyšet •  oír 
•  stát (o ceně) •  costar 
•  mluvit •  hablar 
•  mít •  tener 
•  znát, vědět •  conocer, saber 
•  dostat •  obtener 
•  pít •  beber 
•  vidět •  ver 
•  najít •  encontrar 
•  přijít •  venir 

Lekce 10_nepravidelná slovesa 01_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  ser/estar •  být 
•  No estábamos preparados,  •  Nebyli jsme připraveni 
•  ponerse, hacerse, volverse •  stát se 
•  Se hicieron amigos. •  Stali se přáteli 
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•  comenzar, empezar •  začít 
•  Empezaron a cantar. •  Začali zpívat. 
•  traer •  přinést 
•  Lo trajo el lunes. •  Přinesl to v pondělí. 
•  construir •  stavět 
•  Construyeron una casa familiar. •  Postavili rodinný dům. 
•  comprar •  koupit 
•  Compraron un coche nuevo. •  Koupili nové auto. 
•  venir •  přijít 
•  Llegó tarde. •  Přišla pozdě. 
•  costar •  stát (o ceně) 
•  Costó menos. •  Stálo to méně. 
•  beber •  pít 
•  Bebimos una botella de agua. •  Vypili jsme láhev vody. 
•  conducir •  řídit 
•  Condujo veinte horas seguidas. •  Řídil dvacet hodin v řadě. 
•  comer •  jíst 
•  Comieron de todo. •  Snědli všechno. 
•  encontrar •  najít 
•  Lo encontré en el pavimento. •  Našel jsem to na chodníku. 
•  obtener •  dostat 
•  Sacó un 10 en el examen. •  Dostal jedna u zkoušky. 
•  dar •  dát 
•  Me dio un consejo. •  Poradil mi. 
•  ir •  jít, jet 
•  Se fueron a casa. •  Šli domů. 
•  tener •  mít 
•  Siempre tenía tiempo. •  Vždy měla čas. 
•  oír •  slyšet 
•  Escuché algo. •  Něco jsem slyšel. 
•  conocer, saber •  znát, vědět 
•  Lo sabía. •  Věděl jsem to. 
•  irse •  opustit, odejít 
•  Se fue sin decir una palabra. •  Odešel, aniž by řekl slovo. 
•  perder •  prohrát, ztratit 
•  Perdimos el partido. •  Prohráli jsme tu hru. 
•  hacer •  vyrobit, dělat 
•  Lo hicieron en el extranjero. •  Vyrobili to v zahraničí. 
•   encontrar, conocer •  potkat 
•  Conocí a una nueva chica. •  Potkal jsem novou dívku. 
•  pagar •  platit 
•  Pagaron todo a tiempo. •  Zaplatili vše a včas. 
•  leer •  číst 
•  Lo leyó la semana pasada. •  Četl to minulý týden. 
•  decir •  říci (co) 
•  Dijo algo muy malo. •  Řekla něco opravdu špatného. 
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•  ver •  vidět 
•  Lo vi venir. •  Viděl jsem to přicházet. 
•  enviar •  poslat 
•  Lo envió la semana pasada. •  Poslala to minulý týden. 
•  hablar •  mluvit 
•  Ayer hablamos de ello. •  Mluvili jsme o tom včera. 
•  pasar tiempo •  strávit 
•  Pasaron las vacaciones en la isla. •  Strávili své prázdniny na ostrově. 
•  coger •  vzít, brát 
•  Le cogió la mano. •  Vzala ho za ruku. 
•  contar, decir •  říci (komu) 
•  Me lo contó. •  Řekla mi o tom. 
•  pensar •  myslet 
•  Lo pensé. •  Myslel jsem na to. 
•  entender, comprender •  rozumět 
•  Lo entendimos todo. •  Rozuměli jsme všemu. 
•  escribir •  psát 
•  Lo escribí en la carta. •  Napsal jsem to v dopise. 

Lekce 10_nepravidelná slovesa 01_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  být •  ser/estar 
•  Nebyli jsme připraveni •  No estábamos preparados,  
•  stát se •  ponerse, hacerse, volverse 
•  Stali se přáteli •  Se hicieron amigos. 
•  začít •  comenzar, empezar 
•  Začali zpívat. •  Empezaron a cantar. 
•  přinést •  traer 
•  Přinesl to v pondělí. •  Lo trajo el lunes. 
•  stavět •  construir 
•  Postavili rodinný dům. •  Construyeron una casa familiar. 
•  koupit •  comprar 
•  Koupili nové auto. •  Compraron un coche nuevo. 
•  přijít •  venir 
•  Přišla pozdě. •  Llegó tarde. 
•  stát (o ceně) •  costar 
•  Stálo to méně. •  Costó menos. 
•  pít •  beber 
•  Vypili jsme láhev vody. •  Bebimos una botella de agua. 
•  řídit •  conducir 
•  Řídil dvacet hodin v řadě. •  Condujo veinte horas seguidas. 
•  jíst •  comer 
•  Snědli všechno. •  Comieron de todo. 
•  najít •  encontrar 
•  Našel jsem to na chodníku. •  Lo encontré en el pavimento. 
•  dostat •  obtener 
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•  Dostal jedna u zkoušky. •  Sacó un 10 en el examen. 
•  dát •  dar 
•  Poradil mi. •  Me dio un consejo. 
•  jít, jet •  ir 
•  Šli domů. •  Se fueron a casa. 
•  mít •  tener 
•  Vždy měla čas. •  Siempre tenía tiempo. 
•  slyšet •  oír 
•  Něco jsem slyšel. •  Escuché algo. 
•  znát, vědět •  conocer, saber 
•  Věděl jsem to. •  Lo sabía. 
•  opustit, odejít •  irse 
•  Odešel, aniž by řekl slovo. •  Se fue sin decir una palabra. 
•  prohrát, ztratit •  perder 
•  Prohráli jsme tu hru. •  Perdimos el partido. 
•  vyrobit, dělat •  hacer 
•  Vyrobili to v zahraničí. •  Lo hicieron en el extranjero. 
•  potkat •   encontrar, conocer 
•  Potkal jsem novou dívku. •  Conocí a una nueva chica. 
•  platit •  pagar 
•  Zaplatili vše a včas. •  Pagaron todo a tiempo. 
•  číst •  leer 
•  Četl to minulý týden. •  Lo leyó la semana pasada. 
•  říci (co) •  decir 
•  Řekla něco opravdu špatného. •  Dijo algo muy malo. 
•  vidět •  ver 
•  Viděl jsem to přicházet. •  Lo vi venir. 
•  poslat •  enviar 
•  Poslala to minulý týden. •  Lo envió la semana pasada. 
•  mluvit •  hablar 
•  Mluvili jsme o tom včera. •  Ayer hablamos de ello. 
•  strávit •  pasar tiempo 
•  Strávili své prázdniny na ostrově. •  Pasaron las vacaciones en la isla. 
•  vzít, brát •  coger 
•  Vzala ho za ruku. •  Le cogió la mano. 
•  říci (komu) •  contar, decir 
•  Řekla mi o tom. •  Me lo contó. 
•  myslet •  pensar 
•  Myslel jsem na to. •  Lo pensé. 
•  rozumět •  entender, comprender 
•  Rozuměli jsme všemu. •  Lo entendimos todo. 
•  psát •  escribir 
•  Napsal jsem to v dopise. •  Lo escribí en la carta. 
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Lekce 10_nepravidelná slovesa 01_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Perdimos el partido. •  Prohráli jsme tu hru. 
•  Lo envió la semana pasada. •  Poslala to minulý týden. 
•  Dijo algo muy malo. •  Řekla něco opravdu špatného. 
•  Lo pensé. •  Myslel jsem na to. 
•  Le cogió la mano. •  Vzala ho za ruku. 
•  Me dio un consejo. •  Poradil mi. 
•  Llegó tarde. •  Přišla pozdě. 
•  No estábamos preparados,  •  Nebyli jsme připraveni 
•  Lo hicieron en el extranjero. •  Vyrobili to v zahraničí. 
•  Lo encontré en el pavimento. •  Našel jsem to na chodníku. 
•  Compraron un coche nuevo. •  Koupili nové auto. 
•  Lo sabía. •  Věděl jsem to. 
•  Se fue sin decir una palabra. •  Odešel, aniž by řekl slovo. 
•  Se hicieron amigos. •  Stali se přáteli 
•  Comieron de todo. •  Snědli všechno. 
•  Conocí a una nueva chica. •  Potkal jsem novou dívku. 
•  Lo escribí en la carta. •  Napsal jsem to v dopise. 
•  Lo entendimos todo. •  Rozuměli jsme všemu. 
•  Sacó un 10 en el examen. •  Dostal jedna u zkoušky. 
•  Escuché algo. •  Něco jsem slyšel. 
•  Lo trajo el lunes. •  Přinesl to v pondělí. 
•  Condujo veinte horas seguidas. •  Řídil dvacet hodin v řadě. 
•  Se fueron a casa. •  Šli domů. 
•  Bebimos una botella de agua. •  Vypili jsme láhev vody. 
•  Lo leyó la semana pasada. •  Četl to minulý týden. 
•  Siempre tenía tiempo. •  Vždy měla čas. 
•  Pagaron todo a tiempo. •  Zaplatili vše a včas. 
•  Lo vi venir. •  Viděl jsem to přicházet. 
•  Construyeron una casa familiar. •  Postavili rodinný dům. 
•  Ayer hablamos de ello. •  Mluvili jsme o tom včera. 
•  Costó menos. •  Stálo to méně. 
•  Empezaron a cantar. •  Začali zpívat. 
•  Me lo contó. •  Řekla mi o tom. 
•  Pasaron las vacaciones en la isla. •  Strávili své prázdniny na ostrově. 

Lekce 10_nepravidelná slovesa 01_procvičovací věty_přeložte! 
•  Prohráli jsme tu hru. •  Perdimos el partido. 
•  Snědli všechno. •  Comieron de todo. 
•  Přišla pozdě. •  Llegó tarde. 
•  Četl to minulý týden. •  Lo leyó la semana pasada. 
•  Postavili rodinný dům. •  Construyeron una casa familiar. 
•  Poradil mi. •  Me dio un consejo. 
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•  Vyrobili to v zahraničí. •  Lo hicieron en el extranjero. 
•  Řekla mi o tom. •  Me lo contó. 
•  Stálo to méně. •  Costó menos. 
•  Koupili nové auto. •  Compraron un coche nuevo. 
•  Řídil dvacet hodin v řadě. •  Condujo veinte horas seguidas. 
•  Myslel jsem na to. •  Lo pensé. 
•  Vždy měla čas. •  Siempre tenía tiempo. 
•  Poslala to minulý týden. •  Lo envió la semana pasada. 
•  Stali se přáteli •  Se hicieron amigos. 
•  Nebyli jsme připraveni •  No estábamos preparados,  
•  Něco jsem slyšel. •  Escuché algo. 
•  Vypili jsme láhev vody. •  Bebimos una botella de agua. 
•  Zaplatili vše a včas. •  Pagaron todo a tiempo. 
•  Mluvili jsme o tom včera. •  Ayer hablamos de ello. 
•  Začali zpívat. •  Empezaron a cantar. 
•  Potkal jsem novou dívku. •  Conocí a una nueva chica. 
•  Rozuměli jsme všemu. •  Lo entendimos todo. 
•  Napsal jsem to v dopise. •  Lo escribí en la carta. 
•  Šli domů. •  Se fueron a casa. 
•  Viděl jsem to přicházet. •  Lo vi venir. 
•  Přinesl to v pondělí. •  Lo trajo el lunes. 
•  Dostal jedna u zkoušky. •  Sacó un 10 en el examen. 
•  Našel jsem to na chodníku. •  Lo encontré en el pavimento. 
•  Vzala ho za ruku. •  Le cogió la mano. 
•  Řekla něco opravdu špatného. •  Dijo algo muy malo. 
•  Strávili své prázdniny na ostrově. •  Pasaron las vacaciones en la isla. 
•  Odešel, aniž by řekl slovo. •  Se fue sin decir una palabra. 
•  Věděl jsem to. •  Lo sabía. 

Lekce 11_nepravidelná slovesa 02_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  alimentar •  krmit 
•  robar •  ukrást 
•  vender •  prodat 
•  morder •  kousat 
•  golpear •  zasáhnout, udeřit 
•  soplar •  foukat, vanout 
•  romper •  rozbít, zlomit 
•  elegir •  vybrat 
•  quemar •  pálit, hořet 
•  pillar •  chytit 
•  dirigir •  vést 
•  cortar •  sekat, krájet. 
•  dormir •  spát 
•  cavar •  kopat 
•  dibujar •  kreslit 
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•  caer •  padat 
•  nadar •  plavat 
•  ganar a alguien •  porazit 
•  luchar •  bojovat 
•  cerrar •  zavřít 
•  sentar •  sedět 
•  equivocarse •  mýlit se 
•  olvidar •  zapomínat 
•  perdonar •  odpustit. 
•  volar •  letět 
•  crecer •  růst 
•  soñar •  snít 
•  despertarse •  probudit se 
•  sentir •  cítit 
•  brillar •  svítit 
•  subir •  povstat, stopat 
•  poner •  položit 
•  configurar •  nastavit 
•  prestar •  půjčit 
•  congelar •  mrznout 
•  tumbarse •  ležet, natáhnout se 
•  sangrar •  krvácet 
•  pronosticar •  předpovídat 
•  doblar •  ohnout 
•  montar (una bicicleta) •  jet na kole 
•  sonar •  zvonit 
•  mantener, guardar •  držet 
•  dirigir •  řídit 
•  dar un golpe •  bít, udeřit 
•  arreglárselas •  jednat, nakládat s 
•  temblar •  třást, třepat 
•  dejar •  nechat, dovolit 
•  disparar •  střelit 
•  mostrar •  ukázat 
•  significar •  znamenat 
•  sostener •  držet 
•  emitir •  vysílat 
•  extender, propagarse •  roztáhnout, rozprostřít 
•  quedarse de pie •  stát 
•  poner •  položit 
•  apostar •  vsadit se 
•  herir •  ublížit, zranit 
•  enseñar  •  učit 
•  tirar, lanzar •  hodit, vrhnout 
•  esconder •  schovat 
•  llevar •  nosit na sobě 
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•  ganar •  vyhrát 

Lekce 11_nepravidelná slovesa 02_slovní zásoba_přeložte! 
•  držet •  mantener, guardar 
•  spát •  dormir 
•  foukat, vanout •  soplar 
•  probudit se •  despertarse 
•  nechat, dovolit •  dejar 
•  jednat, nakládat s •  arreglárselas 
•  učit •  enseñar  
•  zavřít •  cerrar 
•  položit •  poner 
•  vybrat •  elegir 
•  stát •  quedarse de pie 
•  zvonit •  sonar 
•  sedět •  sentar 
•  prodat •  vender 
•  znamenat •  significar 
•  předpovídat •  pronosticar 
•  vsadit se •  apostar 
•  ležet, natáhnout se •  tumbarse 
•  letět •  volar 
•  kreslit •  dibujar 
•  ukrást •  robar 
•  odpustit. •  perdonar 
•  ublížit, zranit •  herir 
•  jet na kole •  montar (una bicicleta) 
•  nastavit •  configurar 
•  hodit, vrhnout •  tirar, lanzar 
•  bít, udeřit •  dar un golpe 
•  sekat, krájet. •  cortar 
•  schovat •  esconder 
•  ukázat •  mostrar 
•  mrznout •  congelar 
•  držet •  sostener 
•  pálit, hořet •  quemar 
•  střelit •  disparar 
•  položit •  poner 
•  kopat •  cavar 
•  zapomínat •  olvidar 
•  vést •  dirigir 
•  půjčit •  prestar 
•  padat •  caer 
•  ohnout •  doblar 
•  krmit •  alimentar 
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•  krvácet •  sangrar 
•  cítit •  sentir 
•  řídit •  dirigir 
•  chytit •  pillar 
•  růst •  crecer 
•  vysílat •  emitir 
•  snít •  soñar 
•  roztáhnout, rozprostřít •  extender, propagarse 
•  svítit •  brillar 
•  mýlit se •  equivocarse 
•  povstat, stopat •  subir 
•  plavat •  nadar 
•  kousat •  morder 
•  rozbít, zlomit •  romper 
•  porazit •  ganar a alguien 
•  zasáhnout, udeřit •  golpear 
•  třást, třepat •  temblar 
•  bojovat •  luchar 
•  nosit na sobě •  llevar 
•  vyhrát •  ganar 

Lekce 11_nepravidelná slovesa 02_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  ganar a alguien •  porazit 
•  Me ganó en el ajedrez. •  Porazil mě v šachu. 
•  doblar •  ohnout 
•  La hoja estaba doblada en los bordes. •  Plech byl na okrajích zahnutý. 
•  apostar •  vsadit se 
•  Apostamos por cien euros. •  Vsadili jsme se o sto euro. 
•  morder •  kousat 
•  Le mordió una serpiente. •  Byl pokousán hadem. 
•  sangrar •  krvácet 
•  Me has desangrado. •  Úplně jsi mě vykrvácel. 
•  soplar •  foukat, vanout 
•  El viento sopló desde el mar. •  Vítr foukal od moře. 
•  romper •  rozbít, zlomit 
•  Me rompió el corazón. •  Zlomila mi srdce. 
•  emitir •  vysílat 
•  Lo transmitieron por la radio. •  Bylo to vysíláno v rádiu. 
•  quemar •  pálit, hořet 
•  La ciudad se quemó hasta los cimientos. •  Město bylo vypáleno do základů. 
•  pillar •  chytit 
•  Le pillaron cuando robaba. •  Byl chycen, když kradl. 
•  elegir •  vybrat 
•  Se eligieron a sí mismos. •  Vybrali si sami. 
•  cortar •  sekat, krájet. 
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•  Ella cortó el pan. •  Nakrájela chléb. 
•  arreglárselas •  jednat, nakládat s 
•  Se las arreglaron perfectamente. •  Naložili s tím skvěle. 
•  cavar •  kopat 
•  Cavaron un agujero. •  Vykopali díru. 
•  dibujar •  kreslit 
•  Dibujó una línea. •  Nakreslil čáru. 
•  soñar •  snít 
•  Soñaron con ser libres. •  Snili, že budou svobodní. 
•  caer •  padat 
•  Se enamoraron. •  Zamilovali se. 
•  alimentar •  krmit 
•  Alimentó al perro dos veces al día. •  Krmil psa dvakrát denně. 
•  sentir •  cítit 
•  Se sintió bien. •  Cítil se dobře. 
•  luchar •  bojovat 
•  Luchó mucho, pero perdió de todos modos. •  Bojovala tvrdě, ale stejně prohrála. 
•  volar •  letět 
•  Cruzaron el océano volando. •  Letěli přes oceán. 
•  pronosticar •  předpovídat 
•  Pronosticaron buen tiempo. •  Předpověděli dobré počasí. 
•  olvidar •  zapomínat 
•  Se olvidaron de avisarnos. •  Zapomněli nám říct. 
•  perdonar •  odpustit. 
•  Todo fue perdonado. •  Vše bylo odpuštěno. 
•  congelar •  mrznout 
•  Murieron congelados. •  Umrzli k smrti. 
•  crecer •  růst 
•  Se crió en el campo. •  Vyrostla na venkově. 
•  esconder •  schovat 
•  La escondieron en otro lugar. •  Schovali to někde jinde. 
•  golpear •  zasáhnout, udeřit 
•  Le tocó el premio gordo. •  Trefila jackpot. 
•  sostener •  držet 
•  La acompañé a casa y me tomó de la mano. •  Doprovodil jsem jí domů a držela mě za ruku. 
•  herir •  ublížit, zranit 
•  Le hizo mucho daño. •  Moc jí ublížil. 
•  mantener, guardar •  držet 
•  Siempre mantuvo su palabra. •  Vždy jsi držela slovo. 
•  poner •  položit 
•  Lo puse sobre la mesa. •  Položil jsem to na stůl. 
•  dirigir •  vést 
•  Dirigió nuestro equipo. •  Vedl náš tým. 
•  prestar •  půjčit 
•  Le presté mi coche. •  Půjčil jsem jí auto. 
•  dejar •  nechat, dovolit 
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•  Le dejé hablar. •  Nechal jsem jej mluvit. 
•  tumbarse •  ležet, natáhnout se 
•  Se tumbaron sobre la cama. •  Leželi v posteli. 
•  significar •  znamenat 
•  Lo pensé en serio. •  Myslel jsem to vážně. 
•  equivocarse •  mýlit se 
•  Me equivoqué. •  Zmýlil jsem se. 
•  poner •  položit 
•  Lo pusiste sobre la mesa. •  Položil jsi to na stůl. 
•  montar (una bicicleta) •  jet na kole 
•  Me he montado en la bicicleta. •  Jel jsem na kole. 
•  sonar •  zvonit 
•  La campana sonó varias veces. •  Zvon zazvonil několikrát. 
•  subir •  povstat, stopat 
•  Subieron a la cima. •  Vystoupali k vrcholu. 
•  dirigir •  řídit 
•  Dirigía esta empresa. •  Řídil tu firmu. 
•  vender •  prodat 
•  Lo vendió barato. •  Prodal jste to levně. 
•  configurar •  nastavit 
•  Lo configuramos. •  Nastavili jsme to. 
•  temblar •  třást, třepat 
•  Nos dimos la mano. •  Potřásli jsme si rukama. 
•  brillar •  svítit 
•  El sol brilló. •  Slunce svítilo. 
•  disparar •  střelit 
•  Se disparó en la pierna. •  Střelil se do nohy. 
•  mostrar •  ukázat 
•  Nos mostraron los libros. •  Ukázali nám ty knihy. 
•  cerrar •  zavřít 
•  Entró en la habitación y cerró la puerta. •  Vstoupila do místnosti a zavřela dveře. 
•  sentar •  sedět 
•  Se sentó tranquilamente en un rincón. •  Seděl tiše v rohu. 
•  dormir •  spát 
•  Dormí muy bien. •  Spal jsem velmi dobře. 
•  extender, propagarse •  roztáhnout, rozprostřít 
•  La enfermedad se propagó muy rápidamente. •  Nemoc se velmi rychle rozšířila. 
•  quedarse de pie •  stát 
•  Se quedó en la puerta. •  Stál ve dveřích. 
•  robar •  ukrást 
•  Lo robaron varias veces. •  Bylo to několikrát ukradeno. 
•  dar un golpe •  bít, udeřit 
•  nadar •  plavat 
•  Nadó de ida y vuelta. •  Plaval tam a zpět. 
•  enseñar  •  učit 
•  Enseñó matemáticas. •  Učil matematiku. 
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•  tirar, lanzar •  hodit, vrhnout 
•  Lo lanzó al aire. •  Vyhodila to do vzduchu. 
•  despertarse •  probudit se 
•  Me desperté a las cinco de la mañana. •  Probudil jsem se v pět ráno. 
•  llevar •  nosit na sobě 
•  Llevaba una blusa y una falda. •  Nosila blůzu a sukni. 
•  ganar •  vyhrát 
•  Ganaron cinco a tres. •  Vyhráli pět tři. 

Lekce 11_nepravidelná slovesa 02_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  porazit •  ganar a alguien 
•  Porazil mě v šachu. •  Me ganó en el ajedrez. 
•  ohnout •  doblar 
•  Plech byl na okrajích zahnutý. •  La hoja estaba doblada en los bordes. 
•  vsadit se •  apostar 
•  Vsadili jsme se o sto euro. •  Apostamos por cien euros. 
•  kousat •  morder 
•  Byl pokousán hadem. •  Le mordió una serpiente. 
•  krvácet •  sangrar 
•  Úplně jsi mě vykrvácel. •  Me has desangrado. 
•  foukat, vanout •  soplar 
•  Vítr foukal od moře. •  El viento sopló desde el mar. 
•  rozbít, zlomit •  romper 
•  Zlomila mi srdce. •  Me rompió el corazón. 
•  vysílat •  emitir 
•  Bylo to vysíláno v rádiu. •  Lo transmitieron por la radio. 
•  pálit, hořet •  quemar 
•  Město bylo vypáleno do základů. •  La ciudad se quemó hasta los cimientos. 
•  chytit •  pillar 
•  Byl chycen, když kradl. •  Le pillaron cuando robaba. 
•  vybrat •  elegir 
•  Vybrali si sami. •  Se eligieron a sí mismos. 
•  sekat, krájet. •  cortar 
•  Nakrájela chléb. •  Ella cortó el pan. 
•  jednat, nakládat s •  arreglárselas 
•  Naložili s tím skvěle. •  Se las arreglaron perfectamente. 
•  kopat •  cavar 
•  Vykopali díru. •  Cavaron un agujero. 
•  kreslit •  dibujar 
•  Nakreslil čáru. •  Dibujó una línea. 
•  snít •  soñar 
•  Snili, že budou svobodní. •  Soñaron con ser libres. 
•  padat •  caer 
•  Zamilovali se. •  Se enamoraron. 
•  krmit •  alimentar 
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•  Krmil psa dvakrát denně. •  Alimentó al perro dos veces al día. 
•  cítit •  sentir 
•  Cítil se dobře. •  Se sintió bien. 
•  bojovat •  luchar 
•  Bojovala tvrdě, ale stejně prohrála. •  Luchó mucho, pero perdió de todos modos. 
•  letět •  volar 
•  Letěli přes oceán. •  Cruzaron el océano volando. 
•  předpovídat •  pronosticar 
•  Předpověděli dobré počasí. •  Pronosticaron buen tiempo. 
•  zapomínat •  olvidar 
•  Zapomněli nám říct. •  Se olvidaron de avisarnos. 
•  odpustit. •  perdonar 
•  Vše bylo odpuštěno. •  Todo fue perdonado. 
•  mrznout •  congelar 
•  Umrzli k smrti. •  Murieron congelados. 
•  růst •  crecer 
•  Vyrostla na venkově. •  Se crió en el campo. 
•  schovat •  esconder 
•  Schovali to někde jinde. •  La escondieron en otro lugar. 
•  zasáhnout, udeřit •  golpear 
•  Trefila jackpot. •  Le tocó el premio gordo. 
•  držet •  sostener 
•  Doprovodil jsem jí domů a držela mě za ruku. •  La acompañé a casa y me tomó de la mano. 
•  ublížit, zranit •  herir 
•  Moc jí ublížil. •  Le hizo mucho daño. 
•  držet •  mantener, guardar 
•  Vždy jsi držela slovo. •  Siempre mantuvo su palabra. 
•  položit •  poner 
•  Položil jsem to na stůl. •  Lo puse sobre la mesa. 
•  vést •  dirigir 
•  Vedl náš tým. •  Dirigió nuestro equipo. 
•  půjčit •  prestar 
•  Půjčil jsem jí auto. •  Le presté mi coche. 
•  nechat, dovolit •  dejar 
•  Nechal jsem jej mluvit. •  Le dejé hablar. 
•  ležet, natáhnout se •  tumbarse 
•  Leželi v posteli. •  Se tumbaron sobre la cama. 
•  znamenat •  significar 
•  Myslel jsem to vážně. •  Lo pensé en serio. 
•  mýlit se •  equivocarse 
•  Zmýlil jsem se. •  Me equivoqué. 
•  položit •  poner 
•  Položil jsi to na stůl. •  Lo pusiste sobre la mesa. 
•  jet na kole •  montar (una bicicleta) 
•  Jel jsem na kole. •  Me he montado en la bicicleta. 
•  zvonit •  sonar 
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•  Zvon zazvonil několikrát. •  La campana sonó varias veces. 
•  povstat, stopat •  subir 
•  Vystoupali k vrcholu. •  Subieron a la cima. 
•  řídit •  dirigir 
•  Řídil tu firmu. •  Dirigía esta empresa. 
•  prodat •  vender 
•  Prodal jste to levně. •  Lo vendió barato. 
•  nastavit •  configurar 
•  Nastavili jsme to. •  Lo configuramos. 
•  třást, třepat •  temblar 
•  Potřásli jsme si rukama. •  Nos dimos la mano. 
•  svítit •  brillar 
•  Slunce svítilo. •  El sol brilló. 
•  střelit •  disparar 
•  Střelil se do nohy. •  Se disparó en la pierna. 
•  ukázat •  mostrar 
•  Ukázali nám ty knihy. •  Nos mostraron los libros. 
•  zavřít •  cerrar 
•  Vstoupila do místnosti a zavřela dveře. •  Entró en la habitación y cerró la puerta. 
•  sedět •  sentar 
•  Seděl tiše v rohu. •  Se sentó tranquilamente en un rincón. 
•  spát •  dormir 
•  Spal jsem velmi dobře. •  Dormí muy bien. 
•  roztáhnout, rozprostřít •  extender, propagarse 
•  Nemoc se velmi rychle rozšířila. •  La enfermedad se propagó muy rápidamente. 
•  stát •  quedarse de pie 
•  Stál ve dveřích. •  Se quedó en la puerta. 
•  ukrást •  robar 
•  Bylo to několikrát ukradeno. •  Lo robaron varias veces. 
•  bít, udeřit •  dar un golpe 
•  plavat •  nadar 
•  Plaval tam a zpět. •  Nadó de ida y vuelta. 
•  učit •  enseñar  
•  Učil matematiku. •  Enseñó matemáticas. 
•  hodit, vrhnout •  tirar, lanzar 
•  Vyhodila to do vzduchu. •  Lo lanzó al aire. 
•  probudit se •  despertarse 
•  Probudil jsem se v pět ráno. •  Me desperté a las cinco de la mañana. 
•  nosit na sobě •  llevar 
•  Nosila blůzu a sukni. •  Llevaba una blusa y una falda. 
•  vyhrát •  ganar 
•  Vyhráli pět tři. •  Ganaron cinco a tres. 
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Lekce 11_nepravidelná slovesa 02_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Cruzaron el océano volando. •  Letěli přes oceán. 
•  La escondieron en otro lugar. •  Schovali to někde jinde. 
•  Pronosticaron buen tiempo. •  Předpověděli dobré počasí. 
•  Se quedó en la puerta. •  Stál ve dveřích. 
•  La enfermedad se propagó muy rápidamente. •  Nemoc se velmi rychle rozšířila. 
•  Me ganó en el ajedrez. •  Porazil mě v šachu. 
•  Me rompió el corazón. •  Zlomila mi srdce. 
•  Me desperté a las cinco de la mañana. •  Probudil jsem se v pět ráno. 
•  Se las arreglaron perfectamente. •  Naložili s tím skvěle. 
•  Cavaron un agujero. •  Vykopali díru. 
•  Luchó mucho, pero perdió de todos modos. •  Bojovala tvrdě, ale stejně prohrála. 
•  Se olvidaron de avisarnos. •  Zapomněli nám říct. 
•  La hoja estaba doblada en los bordes. •  Plech byl na okrajích zahnutý. 
•  Lo transmitieron por la radio. •  Bylo to vysíláno v rádiu. 
•  El sol brilló. •  Slunce svítilo. 
•  Me has desangrado. •  Úplně jsi mě vykrvácel. 
•  Le hizo mucho daño. •  Moc jí ublížil. 
•  Nos mostraron los libros. •  Ukázali nám ty knihy. 
•  Se crió en el campo. •  Vyrostla na venkově. 
•  Le presté mi coche. •  Půjčil jsem jí auto. 
•  Dibujó una línea. •  Nakreslil čáru. 
•  Lo puse sobre la mesa. •  Položil jsem to na stůl. 
•  Me equivoqué. •  Zmýlil jsem se. 
•  Se enamoraron. •  Zamilovali se. 
•  Le pillaron cuando robaba. •  Byl chycen, když kradl. 
•  Lo lanzó al aire. •  Vyhodila to do vzduchu. 
•  La acompañé a casa y me tomó de la mano. •  Doprovodil jsem jí domů a držela mě za ruku. 
•  Ella cortó el pan. •  Nakrájela chléb. 
•  Ganaron cinco a tres. •  Vyhráli pět tři. 
•  Lo vendió barato. •  Prodal jste to levně. 
•  Subieron a la cima. •  Vystoupali k vrcholu. 
•  Apostamos por cien euros. •  Vsadili jsme se o sto euro. 
•  Soñaron con ser libres. •  Snili, že budou svobodní. 
•  Lo robaron varias veces. •  Bylo to několikrát ukradeno. 
•  Siempre mantuvo su palabra. •  Vždy jsi držela slovo. 
•  Dormí muy bien. •  Spal jsem velmi dobře. 
•  Dirigió nuestro equipo. •  Vedl náš tým. 
•  Le dejé hablar. •  Nechal jsem jej mluvit. 
•  Todo fue perdonado. •  Vše bylo odpuštěno. 
•  Murieron congelados. •  Umrzli k smrti. 
•  La campana sonó varias veces. •  Zvon zazvonil několikrát. 
•  Alimentó al perro dos veces al día. •  Krmil psa dvakrát denně. 
•  Dirigía esta empresa. •  Řídil tu firmu. 
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•  Se eligieron a sí mismos. •  Vybrali si sami. 
•  Le mordió una serpiente. •  Byl pokousán hadem. 
•  Nos dimos la mano. •  Potřásli jsme si rukama. 
•  Enseñó matemáticas. •  Učil matematiku. 
•  El viento sopló desde el mar. •  Vítr foukal od moře. 
•  Lo pusiste sobre la mesa. •  Položil jsi to na stůl. 
•  Entró en la habitación y cerró la puerta. •  Vstoupila do místnosti a zavřela dveře. 
•  Se disparó en la pierna. •  Střelil se do nohy. 
•  La ciudad se quemó hasta los cimientos. •  Město bylo vypáleno do základů. 
•  Me he montado en la bicicleta. •  Jel jsem na kole. 
•  Se sentó tranquilamente en un rincón. •  Seděl tiše v rohu. 
•  Se sintió bien. •  Cítil se dobře. 
•  Lo configuramos. •  Nastavili jsme to. 
•  Se tumbaron sobre la cama. •  Leželi v posteli. 
•  Lo pensé en serio. •  Myslel jsem to vážně. 
•  Le tocó el premio gordo. •  Trefila jackpot. 
•  Llevaba una blusa y una falda. •  Nosila blůzu a sukni. 
•  Nadó de ida y vuelta. •  Plaval tam a zpět. 

Lekce 11_nepravidelná slovesa 02_procvičovací věty_přeložte! 
•  Vyrostla na venkově. •  Se crió en el campo. 
•  Krmil psa dvakrát denně. •  Alimentó al perro dos veces al día. 
•  Zvon zazvonil několikrát. •  La campana sonó varias veces. 
•  Spal jsem velmi dobře. •  Dormí muy bien. 
•  Porazil mě v šachu. •  Me ganó en el ajedrez. 
•  Vždy jsi držela slovo. •  Siempre mantuvo su palabra. 
•  Vykopali díru. •  Cavaron un agujero. 
•  Doprovodil jsem jí domů a držela mě za ruku. •  La acompañé a casa y me tomó de la mano. 
•  Stál ve dveřích. •  Se quedó en la puerta. 
•  Zapomněli nám říct. •  Se olvidaron de avisarnos. 
•  Vítr foukal od moře. •  El viento sopló desde el mar. 
•  Město bylo vypáleno do základů. •  La ciudad se quemó hasta los cimientos. 
•  Moc jí ublížil. •  Le hizo mucho daño. 
•  Řídil tu firmu. •  Dirigía esta empresa. 
•  Nakreslil čáru. •  Dibujó una línea. 
•  Učil matematiku. •  Enseñó matemáticas. 
•  Nosila blůzu a sukni. •  Llevaba una blusa y una falda. 
•  Plech byl na okrajích zahnutý. •  La hoja estaba doblada en los bordes. 
•  Byl pokousán hadem. •  Le mordió una serpiente. 
•  Naložili s tím skvěle. •  Se las arreglaron perfectamente. 
•  Nakrájela chléb. •  Ella cortó el pan. 
•  Vedl náš tým. •  Dirigió nuestro equipo. 
•  Bojovala tvrdě, ale stejně prohrála. •  Luchó mucho, pero perdió de todos modos. 
•  Bylo to vysíláno v rádiu. •  Lo transmitieron por la radio. 
•  Úplně jsi mě vykrvácel. •  Me has desangrado. 
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•  Položil jsem to na stůl. •  Lo puse sobre la mesa. 
•  Snili, že budou svobodní. •  Soñaron con ser libres. 
•  Jel jsem na kole. •  Me he montado en la bicicleta. 
•  Byl chycen, když kradl. •  Le pillaron cuando robaba. 
•  Vše bylo odpuštěno. •  Todo fue perdonado. 
•  Bylo to několikrát ukradeno. •  Lo robaron varias veces. 
•  Střelil se do nohy. •  Se disparó en la pierna. 
•  Letěli přes oceán. •  Cruzaron el océano volando. 
•  Nemoc se velmi rychle rozšířila. •  La enfermedad se propagó muy rápidamente. 
•  Půjčil jsem jí auto. •  Le presté mi coche. 
•  Vyhráli pět tři. •  Ganaron cinco a tres. 
•  Položil jsi to na stůl. •  Lo pusiste sobre la mesa. 
•  Vstoupila do místnosti a zavřela dveře. •  Entró en la habitación y cerró la puerta. 
•  Nastavili jsme to. •  Lo configuramos. 
•  Vystoupali k vrcholu. •  Subieron a la cima. 
•  Leželi v posteli. •  Se tumbaron sobre la cama. 
•  Cítil se dobře. •  Se sintió bien. 
•  Prodal jste to levně. •  Lo vendió barato. 
•  Zamilovali se. •  Se enamoraron. 
•  Zlomila mi srdce. •  Me rompió el corazón. 
•  Ukázali nám ty knihy. •  Nos mostraron los libros. 
•  Zmýlil jsem se. •  Me equivoqué. 
•  Potřásli jsme si rukama. •  Nos dimos la mano. 
•  Seděl tiše v rohu. •  Se sentó tranquilamente en un rincón. 
•  Vsadili jsme se o sto euro. •  Apostamos por cien euros. 
•  Trefila jackpot. •  Le tocó el premio gordo. 
•  Umrzli k smrti. •  Murieron congelados. 
•  Předpověděli dobré počasí. •  Pronosticaron buen tiempo. 
•  Nechal jsem jej mluvit. •  Le dejé hablar. 
•  Probudil jsem se v pět ráno. •  Me desperté a las cinco de la mañana. 
•  Plaval tam a zpět. •  Nadó de ida y vuelta. 
•  Myslel jsem to vážně. •  Lo pensé en serio. 
•  Vyhodila to do vzduchu. •  Lo lanzó al aire. 
•  Slunce svítilo. •  El sol brilló. 
•  Vybrali si sami. •  Se eligieron a sí mismos. 
•  Schovali to někde jinde. •  La escondieron en otro lugar. 

 


